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Viktiga sakerhetsinstruktioner

Néar du anvander denna maskin ska du alltid vidta grundlaggande sékerhetsatgarder, inklusive
foljande:

Las alla anvisningar fére anvdndning.

FA RA =For att minska risken for elstotar:

1.

Maskinen far aldrig [dmnas obevakad nar den ar ansluten till vagguttaget. Dra alltid ur
stickkontakten ur vdgguttaget efter anvandning och fore rengéring.

VARN I N G =For att minska risken for brannskador, brand, elstotar eller personskador:

1.

P Now

©

10.

11

14.
15.
16.
17.

18.

Tillat inte att maskinen anvands som leksak. Stor uppmarksamhet kravs nar maskinen anvédnds av
eller i ndrheten av barn.

Anvand enbart maskinen till det den &r avsedd for och enligt beskrivningarna i denna
bruksanvisning. Anvdnd endast tillbeh&r rekommenderade av tillverkaren enligt denna
bruksanvisning.

Anvand aldrig maskinen om den har en skadad sladd eller kontakt, om den inte fungerar som
den ska, om den tappats eller skadats eller tappats i vatten. Ldimna in maskinen till nirmaste
auktoriserade aterforséljare eller servicecenter for undersokning, reparation, elektrisk eller
mekanisk justering.

Anvand aldrig maskinen om nagra lufthal ar blockerade. Hall lufthalen pa maskinen fria fran
ansamlat ludd, damm och 16st tyg.

Tappa inte och for aldrig in féremal i nagra 6ppningar.

Anvand inte maskinen utomhus.

Anvand inte maskinen dar aerosoler (sprayer) anvands eller dar syrgas ges.

For att koppla ur maskinen, vrid huvudstrombrytaren till liget med symbolen “O”, vilket
motsvarar av, och dra sedan ut stickkontakten ur uttaget.

Dra inte ut kontakten genom att dra i sladden. Hall i kontakten, inte sladden, nar du drar ut den
ur vagguttaget.

Hall fingrarna borta fran rorliga delar. Speciell uppmarksamhet krdvs kring maskinens nal.

. Anvand alltid ratt stygnplat. Fel plat kan leda till att ndlen gér av.
12.
13.

Anvand inte bojda nalar.

Vrid huvudstrombrytaren till [dget med symbolen “O” nér du gor justeringar i omradet runt
nalen, t.ex. byter nal.

Dra alltid ut stickkontakten ur vagguttaget innan du smorjer in maskindelar eller genomf6r andra
servicejusteringar som ndmns i bruksanvisningen.

Maskinen &r inte avsedd att anvdndas av sma barn eller klena personer utan &vervakning.

Sma barn bor 6vervakas for att sdkerstdlla att de inte leker med maskinen.

Hall fingrarna borta fran alla 6ppningar pa maskinen, t.ex. vagnen, eftersom du annars kan skada
dig.

Om lampenheten (lysdiod) ar skadad ska den bytas av en auktoriserad aterforséljare.

SPARA DESSA FORESKRIFTER
Denna maskin ar avsedd for hushallsbruk.



ENDAST FOR ANVANDARE | STORBRITANNIEN, IRLAND MALTA
OCH CYPERN

Las foljande avsnitt om den har maskinen ar utrustad med en kontakt av brittisk standard med tre stift
och som det inte kan monteras nya ledningar i.

VIKTIGT

Om den kontakt som medf6ljer utrustningen inte passar till det tillgangliga vagguttaget, maste
kontakten skdras av och en [amplig kontakt med tre stift monteras. Vid bruk av andra kontakter maste
en godkand sdkring monteras i kontakten.

OBS!

Den kontakt som far sin forsorjning fran stromsladden maste forstoras, eftersom en kontakt med bara,
bojbara tradar utgdr en fara vid anslutning till ett spanningsférande uttag. Vid byte av
kontaktsdkringen ska en sdkring som &dr godkdand av ASTA for BS 1362 anvéndas, dvs. den ska vara
markt med och 6verensstimma med de mérkdata som finns pa kontakten.

Satt alltid tillbaka sdkringsholjet. Anvand aldrig kontakter dér sdkringsholjet dr borttaget.

VARNING
KOPPLA INTE NAGON AV LEDNINGARNA TILL JORDANSLUTNINGEN SOM AR MARKERAD
MED BOKSTAVEN “E” BREDVID JORDSYMBOLEN J:' ELLER AV GRON ELLER GRON OCH
GUL FARG.
Ledningarna i denna stromsladd har olika farger i enlighet med f6ljande kod:

Bla neutral

Brun stromforande

Det kan handa att ledningsfargerna i denna apparats stromsladd inte 6verensstimmer med de
fargmarkeringar som identifierar anslutningarna i din kontakt. Gér i sa fall féljande.

Den bla ledningen maste kopplas till den anslutning som dr markerad med bokstaven “N” eller som
ar svart eller bla.

Den bruna ledningen maste kopplas till den anslutning som ar markerad med bokstaven “L” eller
som ar rod eller brun.



TACK FOR ATT DU VALT VAR MASKIN

Maskinen &r en av de mest avancerade, datoriserade brodyrmaskinerna fér hemmabruk. For att du
ska kunna utnyttja funktionerna till fullo, féreslar vi att du ldser bruksanvisningen innan du anvédnder
maskinen.

LAS DETTA INNAN DU ANVANDER MASKINEN

For sdker anvidndning
1. Titta pa ndlen ndr du syr. Ror inte handhjulet, tradens uppfangarmekanism, nalen eller andra
rorliga delar.
2. Kom ihag att sl& av strdombrytaren och dra ut kontakten nér:
¢ Du har sytt fardigt
e Du byter nal eller andra delar
e Ett stromavbrott intraffar under anvandning
e Du utfér underhall pd maskinen
¢ Du ldmnar maskinen obevakad.
3. Anslut maskinen direkt till vigguttaget. Anvand inte férlangningssladdar.

For lingre livslangd

1. Undvik direkt solljus och mycket fuktiga platser vid forvaring av maskinen. Anvand inte och
forvara inte maskinen i narheten av element, strykjarn, halogenlampor eller andra heta foremal.

2. Anvind enbart neutral sapa eller rengdringsmedel vid rengoring av maskinen. Bensen, thinner
och slipande pulver kan skada maskinen och ska darfér aldrig anvandas.

3. Tappa inte maskinen eller sl& pa den.

4. Las alltid bruksanvisningen ndr du ska byta eller montera tillbehdr, nalar eller andra delar for att
sakerstdlla korrekt installation.

Vid reparation eller justering

Om ett fel skulle uppsta eller om det kravs justeringar krdvs foljer du forst felsokningstabellen i slutet
av bruksanvisningen, for att kontrollera och justera maskinen pa egen hand. Om problemet kvarstar,
kontakta en auktoriserad Brother-aterforsaljare.

For ytterligare produktinformation och uppdateringar, besok var webbplats pa www.brother.com



Licensavtal

Denna maskin innehaller data, programvara och/eller dokumentation (hddanefter kallat
“INNEHALLET”) som tillhér Brother Industries, Ltd. (“‘BROTHER”). GENOM ATT ANVANDA
INNEHALLET GODKANNER KUNDEN VILLKOREN | DETTA AVTAL. BROTHER ager alla
rattigheter till INNEHALLET och alla kopior av INNEHALLET som ingar i det hir paketet.
INNEHALLET licensieras (men sdljs inte) till dig (“KUNDEN") enligt villkoren i detta avtal.

Genom licensen far KUNDEN:

e Anvinda INNEHALLET for att skapa broderier pa en brodyrmaskin.
e Anvinda INNEHALLET pé en brodyrmaskin som KUNDEN éager eller anvinder under
forutsittning att INNEHALLET inte anviands pa mer an en brodyrmaskin i taget.

Om ej annat anges far KUNDEN inte:

Lata mer dn en kopia av INNEHALLET vara tillgingliga samtidigt.

Aterge, andra, publicera, distribuera, silja, hyra ut, underlicensiera eller pa annat sitt géra
INNEHALLET tillgéngligt for andra.

Distribuera, hyra, underlicensiera, hyra ut, sélja, dverfora eller tilldela mediakortet eller
INNEHALLET.

Dekompilera, montera isir eller pa annat sitt andra INNEHALLET eller hjilpa ndgon annan att
gora det.

Andra, versitta eller anpassa INNEHALLET eller nagon del av det i affirsmissigt, kommersiellt
eller industrirelaterat syfte.

Silja eller pa annat sitt distribuera BRODERIER som skapas med hijalp av INNEHALLET OCH
SOM URSPRUNGLIGEN OMFATTAS AV ANNAN TREDJE PARTS UPPHOVSRATT (t.ex.
“©ODISNEY”).

BROTHER é&ger alla rattigheter forutom de som uttryckligen anges som KUNDENS.

Detta avtal innebdr inte pa nagot satt att BROTHER avséger sig réttigheterna. Japans lagar skall vara
tilldmpliga pa det har avtalet.

Skicka eventuella fragor om detta avtal med vanlig post till Brother Industries, Ltd., 1-1-1 Kawagishi,
Mizuho-ku, Nagoya 467-8562, Japan, Attention: P&H company Sales and Marketing Dept.



Varningsetiketter

Foljande varningsetiketter anvands pa maskinen.
Folj alltid forsiktighetsatgarderna pa etiketterna.

1
A CAUTION| A ACHTUNG| A ATTENTION| A ATENCION A PAS OP | A ATTENZIONE
Carriage may Um Verletzungen | Le chariot peut El carro puede De borduurarm Il carrello
cause injury. mit dem Stickarm | provoquer des provocar lesiones. | kan verwondingen | potrebbe ferirvi.
Do not put hands | Zu vermeiden, blessures. No poner las veroorzaken. Non appoggiate
in carriage nicht die hdnde | Ne pas mettre les | manos por donde | Houdt uw handen | la mano nel
traveling path. in die N&he des | mains dans le pasa el carro. buiten bereik van | percorso del
Stickarms halten. | chemin du chariot. de borduurarm. carrello.
A ATENGAO | A\ IPELVIPERIEHE | A\ 2 A Bk
O carro de [OeurxyLascs FILw SEOF+ v |EEEINSIBE
transporte pode KapeTka MO)KEI PRILw SBOENT TEIEBFET, Hike
causar ferimentos. | 6bITb NPUUMHON BEEC FOMEERD |immiGE, BEFEG
Nao coloque as maos | TOABMbI. FRNTL R, = ;‘ﬁ 5
sobre o trilho do carro | He KnaauTe pyku S HOERIRYET FRYRFEIE.
de transporte. Ha NYTW NBUXKEHUA e °
KapETKH.
2
Etiketternas placering
o
| 1/

Applicera en droppe olja 1 / I

pa kroken en gang om

dagen fore anvandning.
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Forsiktighetsatgarder

For valfria broderkort

Montera inte isdr eller &ndra broderkorten.

Du bor inte kraftigt boja, tappa eller repa broderkorten eller placera tunga féremal pa dem.

Se till att broderkorten inte bl6ts ned av t.ex. vatten, |6sningsmedel, drycker eller annan vitska.

Anvand eller férvara inte broderkorten pd en plats som utsétts for statisk elektricitet eller

elektriska storningar.

¢ Anvand eller férvara inte broderkort pa platser som utsatts for vibrationer eller stotar, direkt
solljus, mycket damm (eller ludd), hog temperatur, hog luftfuktighet, kraftiga temperaturvaxlingar
eller magnetisk faltstyrka (t.ex. fran hogtalare).

e Nar broderdata hdmtas fran broderkortet ska maskinen inte utsattas for vibrationer eller stotar
och du ska inte forsdka ta bort broderkortet fran maskinen.

e Forvara broderkort i avsedda skyddsfodral.

e Om ett annat broderkort &n vara originalbroderkort anvédnds kan det hdnda att maskinen inte
fungerar korrekt. Se till att endast anvinda rekommenderade broderkort.

e Vissa licensierade eller upphovsréttsskyddade broderkort kan inte anvdandas pa den hér
brodyrmaskinen.

¢ Broderkort som siljs utomlands kan inte anvidndas pa den har brodyrmaskinen.

e Sattendast i eller ta bort broderkort medan visas pa skdrmen eller ndr brodyrmaskinen &r

avstiangd (se sida 112).

Angaende USB-media

¢ Montera inte isar eller &ndra USB-media.

e Setill att USB-media inte bl6ts ned av t.ex. vatten, 16sningsmedel, drycker eller annan vétska.

¢ Anvind eller férvara inte USB-media pa en plats som utsétts for statisk elektricitet eller elektriska
storningar.

e Anvind eller férvara inte USB-media pa platser som utsitts for vibrationer eller stotar, direkt
solljus, mycket damm (eller ludd), hog temperatur, hog luftfuktighet, kraftiga temperaturvaxlingar
eller magnetisk faltstyrka (t.ex. fran hogtalare).

e Narbroderdata hdmtas fran USB-media ska maskinen inte utsdttas for vibrationer eller st6tar och du ska
inte forsoka ta bort USB-media fran maskinen.

¢ Det kan hidnda att det finns USB-media som inte gar att anvdnda med den hdr maskinen. Besok
var webbplats for mer information.

e Sittendast i eller ta bort USB-media medan visas pd skarmen eller ndr du uppmanas

byta media genom ett meddelande pa skdrmen (se sida 137).
e For ytterligare information las instruktionshandboken som medféljde USB-media.

Vi



Namn pa maskindelar och deras funktioner

Maskinbroderi med sex nalar

Maskinen har sex nalar, alla med tradar i olika farger.
Genom att automatiskt vélja rdtt ndl till varje farg kan
maskinen sy broderménster med flera farger.
Mekanismen som gor att nalen ror sig uppat och
nedat kallas for nalstang, och nalstdngerna finns i
nalstangsfacket. Nalstangerna kallas fran hoger till
vanster: nalstang 1, nalstang 2, nalstdng 3, nalstang
4, nalstang 5, och ndlstdng 6.

looo

stang 1
1
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stangsfack

Maskinen tilldelar automatiskt en tradférg till varje
nal. Om en nél redan har tritts med en farg som ska
anvdndas pa ndsta monster, sa tilldelar maskinen den
fargen till nalen. Detta gor att antalet byten av
tradrullar minskar. Detta medfor dessutom att
maskinen inte alltid tilldelar farger efter nalnummer;
den tilldelar farger baserat pa de farger som redan
har trétts pa.

@ Anmadrkning

® Somnaden sker inte nddvandigtvis i
nummerordning efter ndlstangerna.

De tradfarger som tilldelats nalstangerna listas pa
skdrmen. Tra nalstdngerna enligt anvisningarna.

il 0_ 0
§TU 906 3w
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@ De tradar som har tritts pa nélstdngerna visas pa
detta satt.

Tradrullsstativen, tradspanningsknapparna, tradens
uppfangningsmekanismer och traddvégar, som namns
vid patradningen av den 6vre traden, varierar
beroende pa motsvarande nalstangsnummer.

Namn pa maskindelar och deras funktioner  vii



Alla sex ndlarna kan inte anvidndas samtidigt for att

sy. Endast en ndl i taget fors till broderingsliget. Skillnader jémfart med

Enligt somnadsordningen ror sig nalstangsfacket at maskiner med en nal

vanster och hoger sa att den nélstang och den nal

som har tratts med rtt farg kan flyttas till B Kan sy brodermonster med maximalt sex farger
broderingslaget. utan att tradrullarna behover bytas

Pa maskiner med en nal maste tradrullen bytas
och maskinen trds om varje gang en ny tradfarg
ska anvdndas. Pa den hadr maskinen behéver du
inte byta tradrulle eller trd om maskinen om du
vill anvanda broderménster med maximalt sex
farger. Maskinen atergdr till den nal som redan
anvdnds och syr automatiskt samma férg igen om
det totala antalet farger an ldgre dn sex, och om
ett totalt fargbyte gors mer an sju ganger.

B Automatisk somnad minskar somnadstiden
Néar maskinen har startats fortsatter den att ga
automatiskt, utom vid byte av tradrullar nar
monstren innehaller sju eller flera farger.
Nedsédnkningen av pressarfoten, de sarskilda
funktionerna vid start- och slutpositionerna, och
bytet av tradfarger sker alla automatiskt.
Sémnadstiden minskar eftersom maskinen kan
byta trdd och avsluta stygnen.

@ Nal i broderingsldget m

X e . Drar och haller automatiskt tradandarna mot
Nalen har placerats ovanfor halet i stygnplaten

tygets undersida i borjan och slutet av sommen.
Du behover inte hantera den 6vre traddanden alls,

Nir maskinen startar sinks pressarfoten automatiskt, eftersom maskinen automatiskt drar den &vre
och broderiet sys medan trad dras frdn materialen trdden under tyget i borjan av en fdrg, och drar
vid trédavklippningen och medan tradfirger vixlas den Gvre trdden fran tyget ndr en trdd ska klippas
(flyttar den nal som ska sy inom broderiet). Maskinen av.

stannar ndr sdmnaden &r klar. Maskinen stannar ndr W Flyttar automatiskt broderramen till

tradrullar maste bytas ut i de fall d& ménstret broderingsliget

innehaller sju eller flera farger. Anvisningar rérande P3 maskiner med en nal ir ménstret i de flesta fall
detta visas da pa LCD-skérmen. centrerat i ramen, och tyget méste darfor vara i

rtt position inom broderramen med det 6nskade
broderingsldgets mittpunkt riktat mot mitten pa
broderramen. Pa den har maskinen flyttas istdllet
broderramen for att faststélla broderingslaget, sa
att det blir littare att sy monstret var som helst i
ramen. Dessutom kan du fritt bestimma
broderingsldge nédr tyget har fasts och
broderramen har satts fast pa maskinen,
oberoende av hur tyget har placerats i
broderramen.
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Andra funktioner

B LCD-skiarm som ar litt att ldsa och att anvinda

Fargerna i ett brodermonster kan med hjilp av
den stora LCD-fargskdrmen visas som en nastan
helt verklighetstrogen bild. Eftersom LCD-
skdrmen &r en pekskarm kan du dessutom trycka
pa de knappar som visas och pa sa satt enkelt
utfora olika atgarder.

]

@JeoXe)

Sakerhetsmekanism

Maskinen har en lasmekanism som hjalper till att
forhindra skador till f6ljd av ofrivilliga atgarder.
Maskinen méste lasas upp innan den kan startas.
Fargen pa start-/stoppknappen dndras for att visa
om maskinen &r [ast eller inte.

Lyser rott Blinkar gront

| |

Maskinen kan
startas.

@00 O:0 0

Maskinen ar last.

Stort urval av inbyggd information om tradfarger
Tradfargsinformationen om tillverkarnas tradar
finns tillganglig, vilket gor det latt att vdlja lamplig
tradfarg.

1?JEP0LY 1!\:13ABERAYON I:]H?BSULKY I::]ng1 RA
thﬂ PoLY I:]Umagmou C suky I::]El394 FiA
-183;P0LY -11\40;\31;\?% B zuky -55?8 Fb
|I:]1gv\?£ FoLY ‘I:]1n?nﬁinvou ‘DHB?SULKY |If,']5850 RA

B Den utokade funktionen for att visa tradfarger
gor att fargerna kan visas i ndstan
verklighetstrogen farg
Fargerna och tradfargsnumren lagras i
maskinminnet. Du kan vélja farger ur detta
tradfargsbibliotek och skapa din egen

fargtradstabell. Monstret kan visas med enbart de
tradfarger som du har om monsterfargerna dandras

med hjilp av den hér tabellen. Dessutom kan
brodermdnstret visas som det ser ut efter att det
broderats fardigt.

+ (1 °3 24
(e R

B Automatisk naltradningsfunktion

Det ar latt att trd pa nalen med den automatiska

naltrddningsfunktionen.

ocon

Namn pa maskindelar och deras funktioner
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B USB-portsuttag typ “B” (funktion) finns som

standardutrustning

Brodermonster kan hamtas fran en dator som ar
ansluten till maskinen via den medféljande USB-
kabeln.

Tillgdngliga funktioner

Ménster med en maximal storlek pa 200 mm (H) x
300 mm (B) kan broderas. Broderier kan sys pa
kepsar om broderramen for keps (tillval) anvands.

H Diverse inbyggda monster

Utover de manga bokstavsmonstren finns
broderménster och ramménster inbyggda i
maskinen, och om ett broderkort anvands som
tillval blir manga fler brodermonster tillgangliga.

ohag

%ﬁ
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Redigering av brodermonster

Bokstavs- och broderménster kan kombineras,
eller ett textarrangemang kan anges for att
arrangera monstren.

Maskinen kan &dven stallas in pd att sy samma
monster flera ganger.

broide
G.cl}; f}"

o
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Let’s enjoy sewing!
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Bruksanvisningens upplagg

Bruksanvisningen dr uppbyggd enligt beskrivningen nedan.

Las fére anvéndning

Kapitel 1: Forberedelser

| det har kapitlet beskrivs hur brodyrmaskinen
installeras och vilka olika férberedelser som kravs
innan du borjar sy.

Kapitel 2: Broderhandledning

I det har kapitlet beskrivs de grundldggande
broderétgdrderna i ordning - fran hur du startar
maskinen och syr ett monster till hur du avslutar
somnaden. Folj stegen i handledningen for att
brodera ett monster och lara dig hur den har
brodyrmaskinen fungerar.

Kapitel 3: Andra grundliggande procedurer

Det hdr kapitlet innehdller forklaringar till andra
atgarder an de som beskrevs i kapitel 2, t.ex. hur du
syr ett monster med minst sju farger, och andra
nodvandiga atgarder, som att byta nal.

Las nar du behéver
ytterligare information

Kapitel 4: Broderinstallningar

Det hdr kapitlet innehdller beskrivningar av de olika
broderinstéllningar som gor det enkelt att redigera
monster.

Kapitel 5: Vilja/redigera/spara monster

Det hdr kapitlet innehdller information om att vélja,
redigera och spara broderménster.

Kapitel 6: Grundliaggande instillningar och
hjalpfunktion

| det har kapitlet beskrivs hur du anvander
instdllningsknappen, maskinens driftsknapp och
hjalpknapp. Du far detaljerad information om hur du
dndrar de grundlaggande instillningarna pa
brodyrmaskinen och visningen pa LCD-skdrmen.
Kapitel 7: Appendix

Det hdr kapitlet innehdller beskrivningar av tekniker
for olika broderatgarder, tips pa hur du skapar vackra
broderier och information om underhéllsrutiner och
atgarder som bor vidtas om problem uppstar.

Soka efter information

B Soka i bruksanvisningen
Efter titel
Lés i beskrivningarna till vanster vad varje kapitel
innehaller, och titta sedan i
innehallsforteckningen.
Grundlaggande funktioner hittar du i listan pa den
forsta sidan i kapitel 2. Du kommer till rétt sida
med hjdlp av tumflikarna pa sidornas
hogerkanter.
Efter nyckelord
Sok i registret i slutet av den har
bruksanvisningen. Titta efter det 6nskade
nyckelordet, och las sedan pa den sida som
anges.
Efter skdrm
Beskrivningar av knapparna och annan
information som visas pa LCD-huvudskdrmarna
finns i tabellerna pa sidan 49 till 57. Ytterligare
information finns pa den sida som anges.
Efter villkor
Olika tankbara villkor och motsvarande atgarder
beskrivs pa sida 58. Ytterligare information finns
pa den sida som anges.

B Soka i maskinen
Den har maskinen ar forsedd med en
hjalpfunktion.

Sa hdr utfor du en atgird

Tryck pa maskinens driftsknapp och sok sedan
efter 6nskad information. Mer information om hur
du anvdnder maskinens driftsknapp finns pa

sida 151.

Sa hdr anvinder du en skdrmfunktion

Tryck pa hjalpknappen och sok sedan efter
onskad information. Mer information om hur du
anvander hjalpknappen finns pé sida 153.

Bruksanvisningens uppldgg  xi
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FORBEREDELSER

Las avsnittet “Medf6ljande tillbehor” pa sidan 4
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FORBEREDELSER

Namn pa maskinens delar och deras funktion

Namnen pa symaskinens olika delar och deras funktioner beskrivs nedan. Las dessa beskrivningar noga sa att du
lar dig namnen pa maskinens delar innan du anviander symaskinen.

Sedd framifran

=

@ Tradspanningsknappar
Justerar trddens spanning.

@ Nalstangsfack
Facket flyttar sig till vanster och hoger for att fora nélen
till broderingslaget.

® Vagn
Fést broderramen vid vagnen. Vagnen ror sig framdt,
bakat samt &t vanster och héger nar maskinen &r pa eller
dé den broderar.

@ Nedre tradledare

® Krokskydd/krok
Oppna krokskyddet och fér sedan in spolkapseln i
kroken.

® Tradledare
@ Stod for tradledarsamling

Tradstall
Installera 6 tradrullar for att brodera.

® Manéverpanel

Fotter
Justera hojden pé benen med hjalp av fotterna.

@ Symaskinslampa
@® Tradledarstift

® Ovre tradledare
Mellantradledare



Sedd fran hoger/bakifran

® USB-portsuttag typ “A” (vdrd)
Nar du anvdnder USB-media ansluter du detta till
portuttaget for USB typ “A” (vard).
® Broderkortsfack
Broderkort (sdljs separat) fors in i broderkortsfacket.
® Handhjul
Rotera handhjulet sa att ndlen ror sig uppét och nedat.
Var noga med att vrida handhjulet moturs.
@ USB-portsuttag typ “B” (funktion)
Nér du skickar monster fran en dator till maskinen ska
USB-kabeln fran datorn kopplas till USB-portsuttaget typ
“B” (funktion).

Manéverpanel

@ Underdel

® Viggkontakt
Satt i kontakten pa natsladden i vaggkontakten.

® Huvudstrombrytare
Anvéand huvudstrombrytaren for att sld PA och AV
maskinen (O).

@ Ventilskaror

999

© Qo
@ Start-/stoppknapp

Tryck pa start-/stoppknappen for att starta eller stoppa
maskinen. Belysningen och fargen pa knappen beror pa
maskinens funktionsstatus.

Lyser rott : Nar maskinen inte kan starta

somnad

Blinkar gront : Nar maskinen kan starta sémnad

Lyser gront  : Medan maskinen syr

Av : Né&r maskinen &r avstdngd

®

® Tradavklippningsknapp
Tryck pa tradavklippningsknappen om du vill klippa av
bade den &vre traden och undertradarna.

® Knapp for automatisk naltradning
Tryck pa knappen for automatisk néltradning nér du vill
trd pa ndlen.

@ LCD (pekskarm)
Tryck pa de knappar som visas pa pekskarmen for att
vdlja och redigera monster, och for att bekrafta
information av olika slag.

Namn pa maskinens delar och deras funktion 3
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Medfdljande tillbehor

Kontrollera att foljande tillbehor finns med nér du har 6ppnat Iddan. Kontakta aterforsaljaren om nagot saknas
eller &r skadat.

Tillbehor
De tillbehor som listas nedan medféljer den har maskinen. Anvand de tillbeh6r som medfoljer maskinen.
1. 2. 3.
Nr Artikelnamn Modellnamn | Artikelnummer
p%

— 1_[Tillbehorsbehdllare XC6482-051

6 2 |Nalférpackning (2 st.) PRHATBR11 | XC6469-001

’ 3 |Forspolad tradspole (6 st.) XC6368-051

@ 4 |Spolnit (6 st.) $34455-000

5 |Sprattkniv X54243-051

9. 6 |Sax XC1807-121

7 | Pincett XC6542-051

/ 8 |Pekpenna XA9940-051

9 | Verktyg for nalbyte (tradpatradare) XC4957-051

12. 10 [Stygnplatens avstdndsbricka XC6499-151

11 |Phillips skruvmejsel XC6543-051

12 [Standardskruvmejsel X55468-051

13 [Sexkantskruvmejsel XC5159-051

14 | Vinkelskruvmejsel XC6545-051

15. 15 |Skivformad skruvmejsel XC1074-051

oY 16 [Skruvnyckel 13 x 10 XC6159-051

\/ 17 |Smorjare XZ0206-051

18 |Rengoringsborste X59476-051

18. 19 |Vikt XC5974-151

20 |USB-kabel XD1851-051

Broderram (extrastor)
21 {200 mm (H) x 300 mm (B) PRH300 [XC6284-052

(7-7/8 tum (H) x 11-3/4 tum (B))
Broderram (stor)

22 {130 mm (H) x 180 mm (B) PRH180 | XC6285-052
(5-1/8 tum (H) x 7-1/8 tum (B))
Broderram (medium)

23 |100 mm (H) x 100 mm (B) PRH100 | XC6286-052
(4 tum (H) x 4 tum (B))

Broderram (liten)
24 140 mm (H) x 60 mm (B) PRH60 |XC6287-052
(1-1/2 tum (H) x 2-3/8 tum (B))

Broderark (extrastort)

21

24.

f10 ™

25. 27. 25 200 mm (H) x 300 mm (B) XC5704-051
o (7-7/8 tum (H) x 11-3/4 tum (B))
G Broderark (stort)
26 |130 mm (H) x 180 mm (B) XC5721-051
(5-1/8 tum (H) x 7-1/8 tum (B))
28. 30.

Broderark (medium)

27 (100 mm (H) x 100 mm (B) XC5759-051

(4 tum (H) x 4 tum (B))
Broderark (litet)

31. 32 28 |40 mm (H) x 60 mm (B) XC5761-051

(1-1/2 tum (H) x 2-3/8 tum (B))

@ 29 [Bruksanvisning XE2710-001

Y

30 |Snabbstartsguide XE2728-001
31 |Filtbricka (6 st.) XC7134-051
32 |Lock (6 st.) 130012-054




Extra tillbehor

Foljande extra tillbehor finns.

1.
1. Sats for 2. Kepsram 3. Avancerad 4. Fastningsjigg 5. Tradspolarsats
avancerad kepsram av standardtyp kepsram Modellnamn: Modellnamn: PRBW1
Modellnamn: PRCF2 Modellnamn: Modellnamn: PRCFJ2 Artikelnummer: XC6290-156
Artikelnummer: XC7609-052 PRCFH1 PRCFH2 Artikelnummer: XC6290-162 (for Australien)
Artikelnummer: Artikelnummer: XC7611-052 (Se anvisningar pa sida 188.)
(Se anvisningar pa sida 169.) XC6958-052 XC7610-052
6. Broderkort WM
’iﬁ* Obs!
® Artikelnumret kan variera beroende pa var
maskinen inhandlades.
® Broderkort som séljs utomlands &r inte
kompatibla med den har brodyrmaskinen.
Nr Artikelnamn Modellnamn | Artikelnummer Nr Artikelnamn Modellnamn | Artikelnummer
1 |Alfabetet SA298 | X58317-003 45 |Fantasi SA345 | XA7770-003
2 |Blomma SA299 | X58321-003 47 |Fjaril SA347 | XA8206-003
10 |Monogram emblem SA307 | X59567-003 49 |Folkligt SA349 | XA8348-001 |*
11 |Ram SA311 | XA0257-001 [* 50 |Alvor & blommor SA350 | XA8414-003
12 |Transport SA312 | XA0275-001 [* 51 |Klippdockor SA351 | XA8563-001 [*
13 |Sportemblem SA313 | XA0517-003 52 |Bjornar SA352 | XA8511-003
14 |Stora blommor SA314 | XA1223-003 53 |Scen SA353 | XA8936-003
16 [Hundar & katter SA316 | XA1406-003 54 |Tedags SA354 | XA9129-001 |*
19 |Marin SA319 | XA2452-001 [* 55 |Tradgard SA355 | XA9348-003
20 [Natta monster SA320 | XA2869-003 56 |Asiatiskt SA356 | XC0025-003
25 |Hast SA325 | XA3791-003 57 |Stora jul SA357 | XC0057-001 |*
27 |Faglar SA327 | XA4289-003 58 |Nya lapptickstraditioner | SA358 | XC0861-003
28 |(Jul SA328 | XA4502-003 60 |Sommarskoj SA360 | XC1168-001 [*
29 |Spets SA329 | XA4664-003 61 |Blusdekorationer SA361 | XC1304-003
30 |Vilda djur SA330 | XA4771-003 62 |Zodiakens tecken SA362 | XC1502-001 |*
31 |Stora blommor Il SA331 | XA5037-003 63 |Kanin SA363 | XC1646-001 |*
32 |Instrument SA332 | XA5386-001 |* 64 |Farmor SA364 | XC2176-003
33 |Trad SA333 | XA5567-003 65 |Ratt broderi SA365 | XC4220-003
35 |Katter & hundar Il SA335 | XA5629-003 66 |Popmix SA366 | XC4819-003
36 |Frukt & gronsaker SA336 | XA5659-003 67 |Hemdekorering SA367 | XC7048-003
37 |Applikationsalfabet SA337 | XA5753-003 68 |Korsstygn 1 SA368 | XC7097-003
38 [Angel SA338 | XA5781-001 |* 69 |Motiv for sporttrojor SA369 | XC7274-003
39 |Dockansikte SA339 | XA5978-001 |* 70 |Korsstygn 2 SA370 | XC7550-003
40 |Sport 3 SA340 | XA6111-001 |* 71 |Slaktklenod SA371 | XC9094-003
41 |Rendssansalfabet SA341 | XA6586-003 72 |Korsstygn 3 SA372 | XC9082-003
42 |Lantbruk SA342 | XA6733-003 73 |Japanskt SA373 | XD0130-003
43 | Viktorianskt SA343 | XA6769-003 74 |Klippbok SA374 | XD1091-003
44 |Spets2 SA344 | XA6849-003 75 |Spetsar SA375 | XD1193-003

* Har utgatt
@ Anmadrkning

@ Kontakta ndrmaste auktoriserade dterforsiljare om du vill bestélla ytterligare delar och tillbehér. Ange
ratt artikelnummer vid bestdllning.

Extra tillbehor 5



Installera maskinen

Nedan beskrivs hur maskinen installeras. Om maskinen installeras felaktigt kan den borja skaka eller ge ifran sig
hoga ljud, och broderierna blir felsydda. Ett broderbord finns dven tillgangligt som tillval.

Sékerhetsatgarder vid installation och transport

A

@ Temperaturen i omgivningen didr maskinen anviands ska vara mellan 5 °C (40 °F) och 40 °C
(104 °F). Fel kan uppsta pa maskinen om den anvinds i en for kall eller for varm omgivning.

® Anvind inte maskinen pa en plats dir den utsitts for direkt solljus, eftersom detta kan
medfora att fel uppstar pa maskinen.

@ Installera maskinen med de fyra fotterna helt i kontakt med bordet, sa att maskinen star
jamnt.

@ Stall ingenting under brodyrmaskinen som riskerar att blockera ventilskarorna undertill pa
baksidan, och se till att ludd eller damm inte samlas i ventilskarorna, eftersom detta kan
medfora att maskinmotorn 6verhettas, vilket kan leda till brand eller orsaka skada pa
maskinen.

@ Maskinen viger omkring 37 kg (81 Ib). Brodyrmaskinen bor transporteras och installeras av
tva personer.

@ Nar maskinen transporteras maste tva personer lyfta den fran botten vid de markerade
positionerna. Om maskinen lyfts fran nagon annan position kan den skadas eller vilta, vilket
kan orsaka personskador.

@ Vid askvider ska maskinen stingas av och nitsladden dras ur. Aska kan medfora att fel uppstar
pa maskinen.

@ Sitt inte i ndtsladdens kontakt innan maskininstallationen ar helt genomférd, annars finns det
risk for skador om du trycker pa start-/stoppknappen av misstag sa att maskinen borjar sy.

@ Anvind skyddsglasogon och handskar nar du smérjer maskinen sa att olja eller fett inte
kommer i kontakt med 6gon eller hud. Se till att du inte far in olja eller fett i munnen. Forvara
oljan och fettet utom rackhall for barn.



Installationsplats

Installera maskinen pa en plats som uppfyller foljande krav.

e Placera maskinen minst 50 mm fran vaggen

* Se till att maskinen har tillrackligt utrymme

* Placera inga féremal inom broderramens rackvidd

e Installera maskinen néra ett eluttag

¢ Anvidnd en jamn och stabil yta, t.ex. ett bord

* Anvdnd en yta som klarar att bara maskinens vikt (ca 37 kg)
e Lamna utrymme kring ventilskarorna undertill mot baksidan

Mer an
50 mm
(2 tum)

589 mm
(23-3/16 tum)

770 mm
(30-5/16 tum)

Mer an
350 mm
(13-3/4 tum)

Mer an 512 mm Mer an
250 mm (20-5/32 tum) 250 mm
(9-7/8 tum) (9-7/8 tum)

® Undvik att fel eller skador uppstar genom att inte installera maskinen pa en plats som utsétts

for nagot av det foljande:
Vitskor, t.ex. vatten

Direkt solljus N | / || Extremt mycket damm
- / .
/Q\H . ) Blockerade

ventilskaror

Foremal placerade (i
inom broderramens \
rackvidd \
\\_Xl Anslutning till
forlangni | Il
Otillrackligt utrymme NP ff)errjr;%r:;t%i addar eller
I En instabil yta

Extremt higa eller extremt laga temperaturer (temperaturen i omgivningen dar
maskinen anvéands ska vara mellan 5 °C (40 °F) och 40 °C (104 °F)

7% Obs!
@ Sikerhetsinformation: Eftersom maskinen vager omkring 37 kg (81Ib) far den inte installeras pa ett
instabilt bord eller annat instabilt underlag.

Installera maskinen 7
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Installera maskinen

Nér du installerar maskinen ska du justera benen sa
att maskinen star stadigt.

Kontrollera att ingen forpackningstejp sitter
kvar pa maskinen och att allt
forpackningsmaterial har tagits bort.

Kontrollera att det finns tillrackligt utrymme
omkring maskinen dar den ska installeras.

— Mer dn
50 mm
(2 tum)

589 mm
(23-3/16 tum)

Mer dn
350 mm
(13-3/4 tum)

Mer @n 512 mm Mer an
250 mm (20-5/32 tum) 250 mm
(9-7/8 tum) (9-7/8 tum)

Justera benen sa att maskinen star stadigt.
Anvand skruvnyckeln som ingar i leveransen

och lossa lasmuttern pa det ben du vill justera.

=

@ Lasmutter
® Justerbar fotmutter

P Foten kan vridas.

Anvand skruvnyckeln som ingar i leveransen
for att vrida fotens justerbara fotmutter.
Om muttern vrids i riktning @ blir benet
ldngre, om den vrids i riktning @ blir det
kortare.

@ Justerbar fotmutter
e Justera alla fyra benen sa att de sakert har

kontakt med bordet.

Dra at muttrarna med skruvnyckeln nir alla
ben har justerats till 6nskad langd.

@ Lasmutter

Tryck nedat pa brodyrmaskinens alla horn for

att kontrollera att den star stabilt.

Om den fortfarande star ostadigt utfor du steg
till och med © pa nytt for att justera benen.



Justera manéverpanelens
position

Justera riktning och vinkel pd mandverpanelen sa att
du enkelt kan anvdnda den.

Lossa 2 vingskruvar for att flytta
manoverpanelen framat.

@® Vingskruvar

Justera manéverpanelen sa att den star i en
position dar den dr [dtt att anvinda, och dra
sedan at vingskruvarna.

Justera riktningen pa manoverpanelen.

Lossa vingskruven, justera mandverpanelen sa
att den star i en position dér den ar latt att se,
och dra sedan &t vingskruven.

@® Vingskruv

Justera vinkeln pa mandverpanelen.

Lossa de 2 vingskruvarna bakom
mandverpanelen, justera mandverpanelen sa
att den star i en vinkel dar den ar latt att se, och
dra sedan at vingskruvarna.

o

i \ - |
O]

(Sedd fran sidan)

(Sedd uppifran)

@® Vingskruvar

7% Obs!

® Anvdnd den skivformade skruvmejseln som
ingar i leveransen, och lossa och dra at de
fem vingskruvarna ordentligt.

Installera maskinen 9
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. . Anvénd Phillips-skruvmejseln och lossa
Forbered tradledarsamlingen skruvarna pa vanster och hoger pa
tradledarsamlingen och lyft upp tradledaren

Lyft tradledarsamlingen Hamta Philips-skruvmejseln s3 att den ar rak.

som ingar i leveransen.

Anvind Phillips-skruvmejseln och lossa

w
Cc [To & 2
skruvarna pa den vinstra sidan pa stodet till \ME

tradledarsamlingen sa att denna kan lyftas.
Ta bort skruv D, och vrid sedan skruv @) tre eller
fyra génger for att lossa den.

@ Lossa skruvarna

Dra at skruvarna pa vénster och hoger sida pa
tradledarsamlingen.

@ Ta bort skruven.
® Vrid skruven tre eller fyra ganger for att lossa den.

Lyft tradledaren i position och dra at skruv®
pa vanster sida. Satt in skruv(® pa hoger sida

pa stodet till tradledarsamlingen och dra at. ﬁ 5t

Zr& Obs!

® Om skruvarna inte har lossats tillrackligt
kan det bli svart att flytta stodet till
tradledarsamlingen och tradledaren.
Anvand inte for stor kraft nar du flyttar
stodet till tradledarsamlingen och
tradledaren. Kontrollera att skruvarna
lossats tillrackligt innan du flyttar dessa

delar.
@ Sitt in skruven och dra at. ® Kontrollera att skruvarna har dragits at
® Dra &t skruven. tillrackligt, sa att stodet till
tradledarsamlingen och tradledare sitter
sakert.

10



Placering av tradstallet

Sakra tradstéllet i broderingslaget.

Lossa vingskruven och 6ppna sedan tradstillet
till vanster och hoger.

—t /T CR

\gﬂ%}\/

@ Vingskruv
® Tradstall

Dra at vingskruven nir tradstallet har 6ppnats
helt.

P Sakra tradstéllet i det 6ppna laget.

Séatta fast broderramshallaren

Fast broderramshallaren vid vagnen.

Ta bort de tva vingskruvarna pa
broderramshallaren.

[ CERVAYE

t 1

@® Vingskruvar

Rikta in halen i broderramshallaren mot
stiften pa vagnens monteringsplatta for ram.

==

[oXe]e]

@ Stift pa monteringsplattan for ram
® Hal i broderramshallaren

Installera maskinen 11
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Sakra broderramshallaren med den tva
vingskruvarna.

@ Anvind de vingskruvar du tog bort i steg (0.

Y Z
1 Obs!
® Anvind den skivformade skruvmejseln som
ingdr i leveransen, och dra at vingskruvarna
ordentligt.

Sedan ar forberedelsen av maskinen klar.

12



BRODERHANDLEDNING

I det har kapitlet beskrivs de grundldggande brod
startar maskinen och syr ett monster till hur du av.
handledningen for att brodera ett ménster och [ar.
fungerar.

Forsiktighetsatgirder vid anvandning

Grundldggande procedurer............ccoccceevueenueennnes
Snabbstartguide for skarmar
Detta kan hjalpa dig om du har fragor ................




Forsiktighetsatgarder vid anvandning

Nedan beskrivs de punkter som krdvs for en korrekt anvandning av maskinen.

Forsiktighetsatgéarder vid stromférsorjning

Vidta foljande forsiktighetsatgarder for stromforsorjningen.

A

@ Anvind enbart vanlig hushallsstrom som stromkalla. Anvidndning av andra stromkéllor kan
orsaka brand, elstotar eller maskinskador.

® Om nagot av foljande intrdffar ska du stinga av brodyrmaskinen och dra ur nitsladden.
Annars kan resultatet bli brand, elchock eller maskinskada.
e Nar du inte ar i nirheten av maskinen.
o Efter att du har slutat anvinda maskinen.
¢ Om det blir stromavbrott medan maskinen anvinds.
¢ Om maskinen inte fungerar ordentligt, till exempel om en anslutning ar 16s eller avbruten.
¢ Under askvader.

A

® Koppla inte in den hidr maskinen med forlangningssladdar eller med adaptrar dar flera andra
apparater dr inkopplade, eftersom detta kan orsaka brand eller elchock.

@ Sitt inte in eller dra ut niatsladden med vata hander, detta kan orsaka elchock.

@ Nir du drar ut nitsladden maste du forst stinga av maskinen, och sedan ta tag i kontakten nir
du drar ur sladden. Att dra i sladden kan gora att den skadas eller medféra brand eller
elchock.

@ Tillat inte att sladden skars av, skadas, modifieras, bojs kraftigt, dras, vrids eller buntas ihop.
Placera inte heller tunga foremal pa sladden eller utsitt den for virme. Detta kan skada
sladden och orsaka brand eller elchock. Avbryt anviandning av maskinen om natsladden eller
kontakten dr skadad, och limna in maskinen pa reparation hos narmaste auktoriserade
aterforsdljare innan du anvander den igen.

® Dra ur sladden om maskinen inte ska anvandas pa en langre tid, annars kan brand uppsta.

14



Forsiktighetsatgarder gallande nalar

Folj alltid de foljande forsiktighetsatgarderna som ror korrekt val av nal till maskinen.

A

® Maskin ar avsedd for brodernalar for hemmabruk. Tillverkaren rekommenderar nalen “HAX
130 EBBR” (Organ). Schmetz-nalar130/705 H-E kan anvindas som substitut. Om du
anvander andra nalar kan nalen eller traden ga av eller skada naltradningsfunktionen eller
orsaka personskador.

@ Anvind aldrig bojda nalar. Bojda nalar bryts latt, vilket kan orsaka personskador.

Kontrollera nalen

Att sy med en bojd nal &r extremt farligt eftersom nélen kan brytas medan maskinen anvénds.
Placera nalens plana del pa en jamn yta och kontrollera att avstandet mellan ndlen och ytan ar jamnt. Byt ut
nalen mot en ny om nélen &r bojd eller om spetsen har gatt av. (Se “Byta ndl” pa sida 63.)

A W Bra nal W Dalig ndl
Nalen dr béjd om avstandet mellan nélen
O och den jamna ytan dr ojamnt. Anvédnd
A Plan del inte en bojd nal.
Mérkning Q I 4 X
av ndltyp ' 4
Platt yta & Jr

4

Platt yta

Forsiktighetsatgarder vid spole

Vidta foljande sakerhetsatgérder for spolen.

A

® Anvind endast forspolad tradspole (COATS “L” typ/TRU-SEW POLYESTER “Filaments”) eller
spolar speciellt avsedda for den hdr maskinen. Anvidndning av andra spolar kan leda till
maskin- eller personskador.

@ Anvind alltid undertrad som spolats pa ritt sitt, annars kan nalen ga av eller tradspédnningen
bli fel.

<<<<@
(@

@ Nir du spolar upp trad pa en spole ska du endast anvinda tradspolare som finns som tillval (se
sida 188) och metallspolar (Artikelnummer: 100376-053).

® Nar du spolar upp trad pa spolen ska du anvinda undertrad i bomull eller spunnen polyester
(mellan 74 dtex/2 och100 dtex/2).

Forsiktighetsatgarder vid anvdandning 15



Rekommendationer om overtrad

Folj alltid dessa forsiktighetsatgarder rérande Gvertraden.

i:% Obs!

® Virekommenderar att du anvander brodertrad av eller polyester (120 den x 2 / 135 dtex x 2 / 40 vikt (i
Nord- och Sydamerika samt Europa) / #50 (i Japan)).

Tygrekommendationer

Var noga med att f6lja nedanstaende rekommendationer angaende tyget.

’{:.% Obs!
® Maskinen kan brodera tyger som &r upp till T mm tjocka. Om du syr i tjockare tyg kan nélen
bojas eller ga av.

@ Nir maskinen broderar verlappande stygn har nédlen svart att trdnga igenom tyget, vilket kan
leda till att den bojs eller gar av.

’{:% Obs!

® Anvind styvnadsmaterial pd tunna eller tdnjbara tyger. (Se “Fasta styvnadsmaterial
(bakgrundsmaterial) med stryksida pa tyget” pa sida 66 for mer information)
® Vid brodering pa stora tygstycken maste du se till att tyget inte fastnar i vagnen.

Skarmrekommendationer

Folj alltid de foljande rekommendationerna rérande anvdndning av skdarmen.

’{:% Obs!

® Vidror skdrmen endast med fingret eller den medféljande pekpennan. Anvand inte en vass
penna, skruvmejsel eller nagot annat hart eller vasst féremal. Tryck inte heller for hart pa
displayen, eftersom den da kan skadas.

¢ Hela eller delar av displayen kan ibland bli morkare eller ljusare beroende pa
temperaturférandringar. Detta dr inte ett tecken pd att nagot &r fel. Justera ljusstyrkan om det
ar svart att lasa pa displayen. (Se “Om LCD-skdrmen inte gér att ldsa” pa sida 213.)

e Displayen kan vara mork direkt efter att du har slagit pd brodyrmaskinen. Detta dr normalt for
bakgrundsbelysningen och &r inte ett tecken pa att nagot &r fel. Efter cirka 10 minuter ska
displayen uppna sin normala ljusstyrkeniva.

* Om du inte ser displayen rakt framifran kan fargerna se forvrangda ut, eller sa kan displayen

vara svar att ldsa. Detta dr normalt for displayen och ar inte ett fel. Sitt rakt framfor displayen
ndr du anvander den.

16



Grundlaggande procedurer

Nedan beskrivs de grundldggande procedurerna vid brodering.
Innan du anvdnder brodyrmaskinen bor du sétta dig in i hela proceduren nedan.

Sidai | o
Procedur handlednin o .
anvandning
gsreferens
sprocedur
1 |Montera spolen. 5. 18 s.15
2 |Sla pa maskinen. 5. 20 s.14, 16
3 | Vilj ett broderménster. s.23
4 |Redigera brodermonstret. s. 25
5 |Ange broderinstallningarna. 5.26
6  |Kontrollera forhandsgranskningsbilden. .27
7  |Fast tyget i broderramen. s.28 s. 16
8  |Fast broderramen vid maskinen. 5. 30
9 |Kontrollera broderomradet. 5. 32
10 |Trd Overtradarna. s.33 s.16
Las upp maskinen, och tryck sedan pa start-/stoppknappen for att
11 |borja brodera. s. 42
(Maskinen stannar automatiskt nar broderiet &r fardigt.)
12 |Kontrollera tradspanningen. s. 45
13 | Ta bort broderramen, och ta sedan bort tyget fran ramen. s. 46
14 |Stang av maskinen. s. 47
(Exempel) Brodermonster Pa de foljande sidorna beskrivs hur du gar tillvaga for att brodera det
monster som visas till védnster.
2 3 Broderingen kan fortsitta utan att du redigerar monstret eller anger
- broderinstdllningar, men se sida 119 om du vill veta mer om att redigera

LT L

monster, och se sida 87 for mer information om hur du anger
broderinstéllningar.

Beskrivningar av knapparna och annan information som visas pa LCD-
huvudskdrmarna finns i tabellerna pé sidan 49 till 57. Anvand de har
tabellerna som snabbreferens.

De forsiktighetsatgarder som maste vidtas under de

grundlaggande procedurerna gas igenom pa sidorna 14 till

16. Dessa atgarder maste foljas noga for att maskinen ska
fungera ordentligt. Las igenom dessa atgarder.

Grundldggande procedurer
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BRODERHANDLEDNNG —48 ——

1. Sétta i spolen

Nér du képer maskinen &r det bara spolkapseln som sitter i kroken. Satt in en spole med undertrad nar du vill
brodera. Forsiktighetsatgdrder nar det géller spolen finns pd sida 15.

\M -

7% Obs!

® Maskinen kan inte ange hur mycket
undertrad det finns kvar. Kontrollera innan
du borjar brodera att undertraden racker till
hela monstret.

® Var noga med att rengdra spolkapseln varje
ﬁé’mg du byter spole. Mer information om

ur du rengor spolkapseln finns pa

“Rengora spolkapseln” pa sida 195.

Ta bort spolkapseln

Oppna tickpliten for kroken.
Dra tickplaten for kroken mot dig.

@ Tradlyftare
Dra tradlyftaren mot fronten s& kommer du
lattare &t spolkapseln.

\M -

Z7% Obs!
® Tradlyftaren anvands for att hdlla traden nar
du borjar sy, eller nédr du klipper av traden.

1 VAR FORSIKTIG

@ Tradlyftaren kan bara rora sig inom en
viss rackvidd. Dra inte i den med for stor
kraft.

18

Ta tag i spolkapselspérren och ta bort
spolkapseln.

@ Sparr

B Smorja maskinen
Smorj maskinen med olja nar du har tagit bort
spolkapseln. Hylsan ska smorjas. For information
om att smorja maskinen, se “Smorja maskinen” pa
sida 196.

\M -

Z7% Obs!
® Applicera en droppe olja pa kroken en géng
om dagen fore anvandning.



Satta i spolen

Satt in spolen i spolkapseln.

gﬁ% Obs!

@ Kontrollera att traden viras av medurs sa
som visas pa bilden. Broderiet blir felsytt om
spolen installeras sa att traden viras av i
motsatt riktning.

Dra traden igenom tradsparet och under
spannfjadern.

@ Tradspar
® Spannfjader

Dra traden genom 6ppningen i spannfjadern.

@ Dra ut ungefdr 50 mm (50 tum) av traden.

Installera spolkapseln

Satt in spolkapseln i kroken.

Satt in spolkapseln och rikta in fliken pa
spolkapseln mot spéret pa kroken, sa som visas
pa bilden.

@ Flik

® Spar

e Satt in spolkapseln helt tills den sndpper pa
plats.

Stang tackplaten for kroken.

(} Anmarkning

® Den hdr brodyrmaskinen har inget
tradspolarsite. Anvand férspolade
tradspolar (L-typ).

@ Det tradspolarsite (av fristdende typ) och de
metallspolar som finns som tillval kan ocksa
anvandas. (Se sida 5, 188.)

Sétta i spolen 19



2. Sla pa maskinen

Satt i natsladden och sla sedan pa brodyrmaskinen. Forsiktighetsatgarder nar det géller stromforsorjning finns pa
sida 14.

o Satt in natsladden i maskinen.

20

Satt i ndtsladdens kontakt i ett vanligt
vagguttag.

Satt huvudstrombrytaren pa maskinens
baksida pa “1”.

N

P Summern ljuder en gang och LCD-skdrmen
tands.

Nir skirmen nedan visas efter den forsta

bilden trycker du pa .

brother

& The carriage will nove. kieep your hands etc. avay from the carriage.

P Skdrmen for val av monstertyp visas, och
start-/stoppknappen lyser rott.

Vagnen flyttas till startliget.

* Nalstangsfacket flyttar sig och nalstang
nummer 1 gér till broderingsldget om den
inte redan befinner sig i det laget.

1 VAR FORSIKTIG

® Undvik personskador genom att halla
hédnder och foremal borta fran vagnen.

@ Anmarkning

@ Maskinen sparar automatiskt monsterlaget
till nasta starttillfalle om den stangs av
under pagaende brodering. Nar du slar pa
maskinen igen valjer du om du vill fortsdtta
brodera eller bérja med ndgot annat. (Se
“Ateruppta brodering efter att maskinen
stangts av” pa sida 83.)




Att forsta skarmarna

Skdrmen for val av monstertyp visas ndr maskinen ar pa och du trycker pa . De atgarder som beskrivs

nedan utférs med hjdlp av mandverpanelen. Information om forsiktighetsatgdrder nar du anvander

mandverpanelen finns pa sida 16.

Vilken skdarm som visas ndsta gang du slar pa brodyrmaskinen varierar beroende pa hur maskinen stingdes av

forra gangen. (Se sida 62.)

Nr | Display

O)

ARAE

1

P |7 H Do
[;é} é%éa Emh;mew * :

T Omm 2
o ODmm = e B

(¥ ][ono][ana]
(BB [ARC) [ |

o

Knappnamn

Instéllningsknapp

:

Tryck pa den hér knappen om du vill dndra
instdllningarna pa brodyrmaskinen.

Funktion

Referenssida

s. 140

)
Ef

®

e

Maskinens driftsknapp

Tryck pa den hér knappen om du vill kontrollera en
maskindtgard.

s.151

® Mew

Embroidery

Knapp for nytt broderi

Avbryter alla atgarder som tidigare utforts, och atergér

till den ursprungliga skdrmen fér val av monstergrupp.

@ |3 JE.--'

Hjalpknapp

Tryck pa den har knappen for att visa I6sningar om ett
problem uppstar, t.ex. om du inte kdnner till en viss
anvandningsprocedeur.

s. 153

®

Ménstervisningsomrade

Det valda monstret visas i det har omradet. Linjen ®
visar broderomradet for den extrastora broderramen.
Markeringarna av broderramen, rutnétets linjer och
andra displayinstdllningar kan géras pa maskinens
instdllningsskarm.

s. 143

*Knapparna i tabellen ovan visas och kan anvédndas pa de flesta skdarmar som beskrivs langre fram i den har
bruksanvisningen. Instéllningsknapparna kan inte anvandas pa skarmen for broderinstéllningar.

SI& pa maskinen 21




Skarmoversikt

Nedan visas de grundldggande éatgéarderna i den f6ljd de ska utforas.

Vilj en monstertyp pa skarmen for val av

87 Omm >
o Omm ') LE5™ . !
| %% |[ono][aae| monstertyp. (Se sidan 23, 50)
7 0 @ Tryck pa den héar knappen for att ga vidare
B @I l_l lj till skarmen for monsterredigering. Den har

knappen dr bara tillgéanglig om du har valt
monstertyp.

v

B
! ol C @@@;} ggm | B 232wm S 363mm B 5

a2
’
I
F
f

Vilj monstret pa skarmen med

monsterlistan. (Se sidan 23, 51)
@ Tryck pa den hér knappen for att ga tillbaka
till skarmen for val av monstertyp.
® Tryck pa den hér knappen for att ga vidare
till skarmen for monsterredigering.

@@

L

v

&
(iR iR o

b

Redigera monstret pa skarmen for

monsterredigering. (Se sidan 25, 52)
@ Tryck pa den har knappen for att ga tillbaka

[z

00wm I 232wm O 07
“ 00wm = 363mm E 5

@ O) till skirmen for val av monstertyp och lagg
till ett nytt monster.
®@ Tryck pa den héar knappen for att ga vidare
till skarmen for broderinstallningar.
% mo[E 00me © 00 5% 00w Om det dr ett kombinerat monster ska du nu redigera
)., (oot 2o S Om det nerat mérster ska d u redig
=] ela ménstret, ange broderinstallningarna oc
kontrollera broderomradet pa skarmen for
" " REFEAT R . R
. )] broderinstallningar. (Se sidan 26, 54)
A4 hd @ Tryck pa den har knappen for att avsluta den
A aktuella atgarden och ga tillbaka till
gl | EI.%] ™= skdarmen for val av monstertyp.

G N o a2
[ Elea e

@® Tryck pa den har knappen for att ga tillbaka till
skdrmen for monsterredigering.

® Tryck pa den har knappen for att ga vidare till
broderskarmen.

Pa broderskarmen kontrollerar du de tradfdrger
som tilldelats till ndlstingerna, och stter sedan i

0 Duin

b= E%E
6 Elgﬁﬁu 1 I
T @ [
= T

Vi | .Y sa att start-/stoppknappen bdrjar blinka grént och

s —D brodyrmaskinen &r redo att borja sy. Nar broderiet

overtrddarna. Tryck pa upplasningsknappen

LOCK

O R

[ o + ) dr fardigsytt visas skarmen for broderinstallningar.

22

(Se sidan 33, 56)
@ Tryck pa den hdr knappen for att ga tillbaka
till skirmen for broderinstallningar.



I —
B
3. Valja brodermonster

Som exempel viljer vi det monster som visas till hoger pa den sista sidan med
broderménster.

&
O )
Vilj en monsterkategori (typ) pa skarmen for val av monstertyp.
Skdarmen for val av monstertyp (Mer uppgifter om knapparna och 6vrig information om skdarmen finns pa sida 50.)

©)

G

Hew s e 0
e (- I e

ABRC| T |

+
@ Knappar fér monstertyp
Leta reda pa det monster du vill ha pa skarmen med ménsterlistan, och tryck sedan pa det monstrets knapp.
Skarmen med ménsterlistan (Mer uppgifter om knapparna och 6vrig information om skdrmen finns pd sida 51.) a

@

[T 23 Pmm & 36Iam E 5

LM

W &
el (i E 2t

=
ro

]
]

G REEHE

@ Monsterknappar
® Visar en férhandsgranskningsbild.

M Titta pa en forhandsgranskningsbild fran skarmen fér monsterval.

Tryck pa om du vill férhandsgranska bilden innan du bestammer dig.
ycKp 8 8

Tryck pa for att aterga till skarmen for monsterval.

Vélja broderménster 23



Vilja ett brodermonster

Vi viljer ett blommonster fran den andra sidan.

24

Tryck pa % % for att valja kategori av

brodermonster.

4T Omm 7
ksl Om | | Samd %2 | |~ mj

N

IEBHMGH l
--

P> Listan dver brodermonster visas.

Tryck pa och @ tills den 6nskade

sidan visas.

| det hdr exemplet ska sista sidan visas.

@)

Owm | [ 00wn & 0.0wm £

"mmr ;%'ﬂ -.@
T‘.
L&
F : 11

__________ f Eﬂ@%@

e Vilj en annan monstergrupp an
brodermdnstren genom att tryck pa
@ knappen Avbryt
Skarmen for monsterval visas.

* Om det finns mer an en sida visas f6ljande:
@ Aktuellt sidnummer
® Totalt antal sidor
@® Knappen for nasta sida
Tryck pa den hér knappen for att visa ndsta
sida. Den forsta sidan visas om knappen for
ndsta sida trycks ned medan den sista sidan
visas.
® Knappen for foregdende sida
Tryck pa den har knappen for att visa
foregaende sida. Den sista sidan visas om
knappen for foregaende sida trycks ned
medan den forsta sidan visas.

PDD@

....... kol “mm ,,
" ; 3 CANCEL

Tryck pa det 6nskade monstret.

I det hdr exemplet trycker du pa | ;=

.Qi l]I'I'IITI II' Uﬂmmg l]l]l]]l]] % l]

=
ro

|
OLEEEE

=
]

P Det utvalda monstret visas i

monstervisningsomradet.

e CC@@’"I 24;.....[ [7) 232mm © 363mm £ 5 "é@

L

Ao

.

e Nir ett monster har valts visas foljande:

@ Vertikal monsterlangd

® Horisontell monsterbredd

® Antal tradfargsbyten

och knapparna som markeras med @ och
kan anvidndas till att &ndra monsterstorleken
eller spegelvanda monstret. Vilka funktioner
som kan anvandas beror pa vilken typ av
ménster som viljs. (Se “Andra storleken p&
monstret” pa sida 103.)

e Tryck pa det 6nskade monstret om fel

monster valdes, eller om du vill vélja ett
annat.

Tryck pa om du vill visa det valda

monstret pa en forstorad
forhandsgranskningsbild.

Tryck pa @ for att visa nasta skarm.

@@.I 24mm [Tl 232mm & 363mm E 5

S -
............................. ; X CANCEL

===
mafre

|
ClelEEEE

Detta bekraftar monstervalet.

P Skdarmen for monsterredigering visas.



4. Redigera brodermonstret

Skdrmen for monsterredigering visas nar du trycker pa @ pa skdrmen med ménsterlistan. Du kan redigera
monstret utifrdn den har skarmen.

Skdarmen for monsterredigering (Mer uppgifter om knapparna och 6vrig information om skarmen finns pa sida 52.)

B
. [mhru\dely( Q@@. I g#::

FEiN
@ Markerar de storlekar pa broderramar som kan @ Tryck pa den héar knappen om du vill radera
anvandas for att sy det broderménster som har monstret, t.ex. om du har valt fel monster. Inget
valts ut. monster har valts, och skarmen for val av
® Visar storleken pa det valda broderménstret. monstertyp visas.
Det Oversta vardet visar hojden, och det nedre ® Fortsatter till nasta skarm
visar bredden. ® Visar en forhandsgranskningsbild
® Visar antalet tradfargsbyten i det aktuella @ Tryck hdr om du vill redigera monstret.

broderménstret.

Vi ska inte redigera monstret i det har exemplet. Fortsitt till nasta skarm utan att genomféra nagra redigeringsatgérder.

Fortsétter till skarmen for (2 Anmirkning
broderinsté"ningar @ En atgdrd kan slutforas efter att maskinen

har startats pa nytt om den avbréts nar

maskinen stangdes av. Nar maskinen slas pa
o Tryck pa . igen valjer du om du vill fortsdtta med den

foregdende atgarden eller paborja en ny. (Se
“Ateruppta den atgird som utfordes innan
maskinen stangdes av” pa sida 62.)

Teene’l 24mm| 2 00wm (3] 2320m O u°
=kl 3Tmm ¢ 00mm & 36.3mm 5

SIZE ROTATE Hnt

O] EI@

P Skdarmen for broderinstéllningar visas.
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5. Ange broderinstallning

Skarmen for broderinstéllningar visas nér du trycker pa pa skdrmen for monsterredigering. Fran den har
skarmen kan hela monstret redigeras och broderinstéllningar kan anges. Dessutom kan du kontrollera
broderingsldget och spara ett monster att anvanda senare.

Skdrmen for broderinstallningar (Mer uppgifter om knapparna och 6vrig information om skdrmen finns pa sida 54.)

7 W Y
1 Y e =T

@ Startar om fran borjan

@ Atergar till skirmen for monsterredigering
® Visar en férhandsgranskningsbild

@ Tryck hér for att kontrollera broderomrédet.
® Fortsatter till nasta skarm

® Tryck hdar om du vill redigera monstret.

@ Tryck pa de héar knapparna for att ange hur
monstret ska broderas.

Tryck har om du vill spara monstret.

® | monstervisningsomradet pa skarmen for
broderinstdllning visar broderramsguiden
storleken pa den installerade broderramen.

| det har exemplet ska vi inte ange nagon broderinstéllning. Fortsatt med nasta procedur.

® Anmadrkning

® Om broderramen inte sitter i ratt lage nar du

® Anmarkning

@ En atgdrd pa skarmen for broderinstéllningar

26

fortsatter till skarmen for broderinstallningar
sa kommer ramen att flyttas till ratt [age
samtidigt som skarmen for
broderinstéllningar visas. (Se “Broderramens
position och rérelse” pa sida 70.)

kan fortsétta nar maskinen slas pa igen om
den avbréts ndr maskinen stangdes av. Nar
maskinen slds pa igen véljer du om du vill
fortsdtta med den féregdende atgarden eller
paborja en ny. (Se “Ateruppta den atgird
som utférdes innan maskinen stingdes av”
pa sida 62.)



6. Forhandsgranska bilden )

Du kan visa en bild pa det firdiga monstret i broderramen.

@ Anmarkning

@ Forhandsgranskningsbilden kan dven visas
fran skdarmen for monsterredigering.

Kontrollera en
férhandsgranskningsbild

Visa férhandsgranskningsbilden for att kontrollera att
broderiet sys sa som du 6nskar.

o Tryck pa .

@@, :‘;I 24mim

@ Tryck pa de har knapparna for att visa monstret i
broderramar av olika storlek. Du kan vilja de
broderramar som visas i vitt pa gra knappar.

® Tryck pa den hér bilden for att visa en forstorad
bild av monstret.

Tryck pa for att aterga till den

foregaende skdrmen.

Forhandsgranska bilden 27



7. Fasta tyget i broderramen

Vilj vilket monster du vill brodera, och kontrollera sedan vilka broderramar som kan anvandas for att sy
monstret. Vélj lamplig ram, och fést tyget och styvnadsmaterialet i broderramen.

(Se “Fésta styvnadsmaterial (bakgrundsmaterial) med stryksida pa tyget” pa sida 66.) Forsiktighetsatgarder nar
det géller tyget finns pa sida 16.

7% Obs!

® Om tyget inte ar spant kan monstret bli
feljusterat eller tyget rynkas. Folj
anvisningarna nedan for att stracka ut tyget i
broderramen ordentligt sd att tyget inte sitter
16st. Se till att ha ett jamnt underlag nar du
faster tyget i broderramen.

Fasta tyget i broderramen

Vilj en broderram.

Vilj den broderram du vill anvanda bland de
broderramar i olika storlekar som visas pa
skdrmen.

Emﬁsmery C@@@“ :‘;I g#:z m
[~ ]+]
Ann

B0

Broderramar som kan anvandas visas med

morkare farg () broderramar som inte

kan anvindas visas med ljusare farg (I * ).

28

B Broderramstyper
Broderramar finns i fyra storlekar. Information om
hur du anvander de olika ramarna finns pa
“Korrekt anvandning av broderramarna” pa sida 65.

lkon NETTY Broderingsomrade

Extrastor |200 mm (H) x 300 mm (B)
broderram | (7-7/8 tum (H) x 11-3/4 tum (B))

Stor 130 mm (H) x 180 mm (B)
broderram | (5-1/8 tum (H) x 7-1/8 tum (B))

Medelstor |100 mm (H) x 100 mm (B)
broderram | (4 tum (H) x 4 tum (B))

Liten 40 mm (H) x 60 mm (B)
broderram | (1-1/2 tum (H) x 2-3/8 tum (B))

AREE0

® Om du anvénder andra broderramar dn
de fyra som namns ovan kan
broderramen sla emot pressarfoten och
skada maskinen eller anvindaren.

7% Obs!

® Broderramens indikatorer visar alla de
broderramsstorlekar som kan anvédndas for
att sy brodermonstret. Var noga med att
anvanda den broderram som har den mest
lampliga storleken. Om broderramen som
anvands &r for stor kan monstret bli
feljusterat, och tyget kan rynkas. (Se
“Korrekt anvdndning av broderramarna”
pa sida 65.)



M Fista tyg i den lilla broderramen
Nedan beskrivs hur du gar tillvdga for att fasta tyg
i den lilla broderramen.
Samma procedur anvands for att fasta tyget i den
medelstora broderramen.
Information om hur du faster tyg i den stora och
den extrastora broderramen finns pa “Fista tyget”
pa sida 67.

e Lossa skruven pa den yttre ramen.

\@

@ Skruv

Placera tyget med ritsidan upp ovanpa den
yttre ramen.

* Den yttre ramen har ingen fram- eller
baksida. Bada sidorna kan anvindas som
framsida.

a Tryck in den inre ramen i den yttre ramen.

* Var noga med att se till att tyget inte rynkas
nar du spanner fast det i broderramen.

Dra at skruven litt, och dra sedan i
tygkanterna.

o,
=
@

Dra at skruven ordentligt, och kontrollera att
tyget ar spdnt.

{ \!
A

— = ROR

®
)

B

e Nar du har strackt ut tyget ska du hora ett
trumliknande ljud om du slér latt pa det.

e Klam ihop de inre och yttre ramarna
ordentligt sa att botten pa den inre ramen
sitter lagre dn botten pa den yttre ramen.

V=
°T

@ Inre ram
® Yttre ram
® Botten pa inre ram

e Anvdnd den skivformade skruvmejseln och
dra t skruven ordentligt.

(T NS
0 ®

SR Fa(0) @

@ Skivformad skruvmejsel

Hur mycket tyget stracks och anvdndningen av
styvnadsmaterial beror pa vilken typ av tyg som ska
broderas. Prova olika metoder tills du uppnar basta
mojliga broderresultat. (Se “Fastteknik” pa sida 166.)

@ Anmadrkning

® Den hdr brodyrmaskinen kan dven
anvandas med de kepsramar som finns som
tillval. (Se “Anvénda den valfria kepsramen”
pa sida 169.)

Fésta tyget i broderramen 29




8. Fasta broderramen vid maskinen

Satt forst fast tyget i broderramen, och fast sedan ramen vid brodyrmaskinen.

A

® Om broderramen inte har satts fast pa ritt sdtt kan den sla emot pressarfoten och skada
maskinen eller anvindaren.

@ Kontrollera att start-/stoppknappen lyser rott nér du sdtter fast broderramen. Brodyrmaskinen
kan borja sy om start-/stoppknappen blinkar gront. Personskador kan orsakas av att
brodyrmaskinen startar av misstag.

@ Nir du faster broderramen maste du kontrollera att den inte slar emot nagon annan del av
brodyrmaskinen.

\M -

Z7 Obs!

® Kontrollera att det finns tillrdckligt med trad pa tradspolen innan du faster broderramen.

Satta fast broderramen

Justera bredden pa broderramshallaren efter storleken pa broderramen, och sétt sedan fast broderramen pa
maskinen. Nedan beskrivs som exempel hur du satter fast den lilla broderramen.

Broderram Hal

Vénster arm pa broderramshéllaren
Anpassa broderramshallaren till storleken pa broderramen

genom att flytta armen till vénster eller hoger.

O oo

Monteringsskéror

“/J

Klamma pa broderramshallaren.
Satt in broderramen i klammorna pa

Monteringssprint
83sp broderramshéllaren.
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Lossa de tva vingskruvarna pa
broderramshallaren.

Anvénd den skivformade skruvmejseln som
ingdr i leveransen om skruven sitter for hart.

@ Vanster arm
® Vingskruvar

P Vinster arm pd broderramshallaren kan
flyttas.

e Du behover bara lossa vingskruvarna hogst 2
varv moturs. Ta inte bort skruvarna.

Flytta vanster arm for att rikta in skruven pa
hoger sida med markeringen for den
broderram som ska installeras och dra sedan
at vingskruvarna.

Rikta i det hdr exemplet in mot markering ®.

@ Markering for extrastor broderram

® Markering for stor broderram

® Markering fér medelstor broderram

@ Markering for broderram for brodyrmaskiner for
industri (Nar du anvander broderramar for
brodyrmaskiner fér industri KANNER INTE
MASKINEN IGEN RAMENS SYOMRADE. Var
noga med att anvanda provfunktionen for att sy
for att kontrollera att monstret passar in i
syomradet. Om du installerar en broderram for en
brodyrmaskin for industri maste den hégra armen
pa broderramen ocksa réra sig. For information,
se sida 168.)

® Markering for liten broderram

® Rikta in skruven med markeringen.

’{:«E Obs!

@ Dra at de tva vingskruvarna ordentligt med
den medféljande skivformade skruvmejseln.
Om de tva skruvarna inte dras at kommer
maskinen att kdnna igen fel ramstorlek.

P Nu kan broderramen fastas i
broderramshallaren.

Hall broderramen rakt, och passa samtidigt in
vanster och hoger infastning i klimmorna pa
broderramshallaren.

e Den inre ramen ska sitta dverst.

’{:j*‘\ Obs!

® Felaktig ramplacering.

Satt in broderramen sa att den sndpper pa
plats.

® Setill att stiften pa broderramshallarens hégra och
védnstra arm passar in i monteringsskaran och i
halet pa broderramen.

Fasta broderramen vid maskinen 31




9. Kontrollera broderomradet

Kontrollera broderomradet for att sékerstalla att broderiet kommer att sys pa det stédlle du 6nskar, och att det inte
blir feljusterat, samt att broderramen inte slar emot pressarfoten.
Om broderramen inte sitter i ratt lige sa kommer den att flyttas till det ratta laget, och darefter visas

broderingslaget.
Tryck pa m Nar broderramen flyttas till det 6nskade laget

R trycker du pa igen.

rowre | | auir P Broderramen stannar och nasta skarm visas.
ALL

& o

Do you want to continue

trial?

Ciene
@ ksl 37mm

-]

P> Pressarfoten sanks ned och broderramen
flyttar sig och visar broderomradet. 0K

4®

Hoérnen pa den oktagon som visar monstrets R . e e
p & @ Tryck for att fa ramen att fortsitta rora sig.

b'll'(odfaromrﬁde markeras genom att dndra ® Tryck har for att sluta kontrollera broderomradet.
riktning.
8 Om du vill fortsitta att flytta broderramen

trycker du pa . Om du vill sluta

kontrollera broderomradet trycker du pa

CANCEL |,

Fortsatta till broderskarmen

Nér du har avslutat de atgarder som kravs pa

Titta noga pa hur broderramen ror sig, och ! ! e dlgd b )
skarmen for broderinstéllningar fortsatter du till

kontrollera att broderiet sys pa 6nskad plats,

samt att broderramen inte slar emot broderskdrmen.
pressarfoten. . 3
. Tryck pa .
B Avsluta kontrollen av broderramsomradet. s
Broderramen kan stoppas tillfalligt i ett ldge som e 0 24 [ =
PP & 5 ;@uk.-»li 27 rres | RN = - R e @

du 6nskar; dessutom kan kontrollen av
broderomradet stoppas. rote || auir
. REFEAT e

= 45
vy o [O
" -

P Broderskdrmen visas.

E
[« ][+]
.

32



10. Tra overtraden

Las informationen pa broderskdarmen om vilka nalstdnger som ska trds med vilka tradfarger, och trd sedan
Overtradarna.

Kontrollera nalstidnger och tradfarger

Pa skdarmen for broderinstéllningar trycker du pa for att visa broderskdarmen och anvisningen om att

nalstangerna ska trds pa (att tradspolarna fran foregaende broderi ska bytas ut). Kontrollera tradfargerna pa
skdarmen.
Broderskdrm (Mer uppgifter om knapparna och 6vrig information om skdrmen finns pa sida 56.)

Tréd Tradfargsnamn Nalstangs-
@ -farg eller nummer nummer

‘ LIME
GREEN 1

1 e =l BRI S
®

-EHELEN 1
YELLOWY MOSS
WOSS
O D B
-r [ BRI ) RED TRANGE
‘+‘ 4 i 4 3

—-mmw Change threadis), and
& =] click start button. E
CLOSE —
LOCE

oo

@ Tréadinformation for den férsta ndlstdngen Den trad med det fargnamn som visas bredvid varje
&) Tri“d!”format!on f?r den a”dfa ”?ISti‘”ge” nalstangsnummer trds pa pa den nélstangen. Pa den
® Tradinformation for den tredje nélstangen skirm som visas
@ Tradinformation for den fjdrde nélstangen . . .
® Tréadinformation fér den femte nalstangen 1: Lime green (Limegr6n)
® Tradinformation for den sjdtte nélstingen 2: Moss green (Mossgron)
@ Nalstangen har inte anvants om inget 3: Orange (Orange)
trddfirgsnamn visas. 4: Red (Rod)

Om en tradfarg har tilldelats nalstdngen nar ett

tidigare monster syddes sa visar nélstangen denna 5:°Yel°low (Gub . ) ) ] i

farg. Nalstangen anvdnds inte om det inte finns nagot
Meddelande om byte av tradrulle (Se sida 77.) namn bredvid nélstingsnumret. | det hdr exemplet

Det har meddelandet visas nar du maste byta anvinds inte nalsting 6.

tradrulle. Broderingen kan inte fortstta om du

inte trycker p& ® for att stinga

meddelandet.
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BRODERHANDLEDNNG —48 ——

Tryck pa .

P Skdrmen som visar att tradrullarna ska bytas stings.
e Forutom att kontrollera tradfargerna kan du dven kontrollera annan information, t.ex. antalet stygn och

somnadstiden. Dessutom kan du ange olika broderinstdllningar pa broderskarmen.

24mm
3Tmm

@l g

—_—
|

B | ssgﬁl_%‘
e e

\il ELLOW |:| E N Jil

LIME
-GREEN

MOSS
GREEN

-r ED ORANGE
FiN il |77 |-
i TELLGW RESERVE | canceL
Lek ’ - lEEr[J,] +| B~ kfl_/""
@ Visar i vilken ordning tradfdrgerna broderas. @ Tryck pa en knapp for att flytta den aktuella
® Visar vilket nalstingsnummer som har tilldelats nalstangen till somnadsldget. Anvands nar nalen
tradfargen till vanster. trds med den automatiska
® Visar antalet tradfdrgsbyten, antalet stygn och naltradningsfunktionen.
brodertiden samt hur ldng tid det ar kvar tills ® Anvénd de har knapparna for att ange olika
rullarna maste bytas. broderinstéllningar eller for att ga tillbaka till

skdrmen for broderinstéllningar.

® Starta maskinen genom att trycka pa den har
knappen for att lasa upp maskinen, och tryck
sedan pa start-/stoppknappen.

A

® Nar du trycker pa (upplasningsknapp) pa broderskdarmen borjar start-/stoppknappen

blinka gront, och brodyrmaskinen kan borja sy. Var forsiktig sa att inte brodyrmaskinen startar
av misstag om du haller pa att trd overtraden eller nalen, eftersom detta kan leda till
personskador.
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Tra overtraden

Anvadnd brodertrdd for att trd ndlstangerna i turordning, bérja med nalstdng 1.

% lmmJ % il sglan 3 om du vill visa en video om

proceduren pa LCD-skdrmen (se sida 151).

A

@ Folj anvisningarna noggrant nir du trader 6vertraden. Om dvertraden inte fungerar korrekt
kan traden ga av eller trassla sig, vilket kan medfora att nalen bojs eller gar av.

%} Obs! @ Anmarkning

® Vi rekommenderar att du anvinder @® En heldragen linje pa brodyrmaskinen visar
brodertrad av rayon eller polyester i vilken turordning maskinen ska trds.
(120 den x 2 / 135 dtex x 2 / 40 vikt Kontrollera att du trader maskinen enligt
(i Nord- och Sydamerika samt Europa) / beskrivningen.

#50 (i Japan)).
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BRODERHANDLEDNNG —48 ——

Siffrorna anger trddvégen for alla numrerade nalstinger. Var mycket noga med att trd
nalstingerna korrekt.

Pa pinne 1 placerar du tradrullen som har den Dra traden genom hal nummer 1 i tradledare
farg (limegron) som anges for nalstang 1. direkt ovanfor rullen, och dra sedan traden
genom hal nummer 1 i tradledaren mot
maskinens framsida.

e Kontrollera att tradrullsstativet 6ppnas som
ett V.
e Nar du anvander sma tradrullar maste du
placera den medféljande filtbrickan pa
pinnen innan du sitter rullen pa pinnen. \ H
e Anvand lock pa alla tradrullar som &r kortare . . .
L o . @ Hal nummer 1 i trddledare ovanfér rullen
dn hgjden pd pinnen. ® Hal nummer 1 i tradledaren mot maskinens
framsida

@ Filtbricka
@® Liten rulle
® Lock
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654321

Dra traden genom halet i den dvre
tradledaren med nummer 1.
Dra traden emot dig fran tradledarens insida.

@ Hal i den 6vre tradledaren

Dra traden genom den ovre tradledaren med
nummer 1.

Hall i traden med bada handerna, och dra den
under ledaren fran hoger.

@ Ovre tradledare

6 54
NS

2
Aﬁ

Dra traden ett varv medurs runt tradspdnnare
nummer 1.

@ Tradspénnare
e Kontrollera att traden sitter ordentligt fast i

tradspannaren och att den dragits forbi ratt
tradledarstift. (Se bilden till vanster Gverst pa
sidan.)

\M -

7% Obs!

® Alla tradspannare ska tras medurs.

4——Dra runt har.
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BRODERHANDLEDNING

38

Dra traden lings den tradvag som visas pa
maskinen, och dra den sedan under den
mittersta tradledarplaten med nummer 1.

£

SN gﬁ@)

\
m \\
\
\

[l p—

@ Mellantradledare
® Tradledarstift
 Vigen fran den 6vre tradledaren runt

tradspannaren och till mellantradledaren
(steg © och () varierar beroende pa numret
pa rullen. Genom att dra traden fran vanster
till hoger genom tradledarstiften undviker du
att traden trasslar sig. Trd varje nalstang sa
som visas pa bilden.

Dra traden ldngs skara nummer 1 och sedan
genom halet i uppfangarmekanism nummer 1
fran hoger till vanster.

® Tradens uppfangarmekanism

Dra ned traden genom skaran till den nedre
tradledaren, och ddrefter genom halet i den
nedre tradledaren med nummer 1.

@ Hal i den nedre tradledaren

Anvind den medféljande tradpatradaren for
att dra in traden i nalstangens tradledare med
nummer 1.

@ Nalstangens tradledare
® Verktyg for nalbyte (tradpatradare)



Tra nalen

Anvand den automatiska naltradningsfunktionen nar

du vill trd pa nalen.

Tryck pa % OFERATIONS | > E -
(till sidan 2) — om du vill visa en video

om proceduren pa LCD-skdrmen (se sida 151).

Tryck pa knappen for automatisk naltradning.

B

ooa@

P Kroken pa den automatiska
naltradningsfunktionen passerar genom
nalsogat.

A

® Om nalen inte har satts in helt kommer
kroken pa den automatiska
naltradningsfunktionen inte att passera
genom nalsdgat under den automatiska
naltradningen, vilket kan medféra att
kroken bojer sig eller att nalen inte kan
trds pa.

@ Kontakta nirmaste auktoriserade
aterforsaljare om kroken pa den
automatiska naltradningsfunktionen ar
bojd eller skadad.

® Nar kroken pa den automatiska
naltradningsfunktionen férs genom
nalsogat far du inte vrida pa handhjulet,
eftersom detta kan skada den
automatiska naltradningsfunktionen.

7t Obs!

® Du kan undvika skador genom att lata den
automatiska naltradningsfunktionen aterga
till det bakre laget nar du vrider pa
handhjulet.

® Den automatiska néltradningsfunktionen
kan trd pa en nal i somnadsldget. Nar den
har funktionen anvands maste du
kontrollera att den nalstang som ska tras pa
befinner sig i somnadsldget, eftersom den
automatiska naltradningsfunktionen annars
inte kan anvandas pa den aktuella nalen.
Flytta ndlstangen till somnadslaget om den
inte befinner sig dér. (Se sida 40.)

Dra ut ungefdr 15 cm (6 tum) av traden. Lat
traden slakna och se till att den inte dr
belastad. Gor sedan som pa bilden och dra
traden under gaffeln pa den automatiska
naltradningsfunktionen fran hoger, och fanga
sedan upp traden med kroken som passerar
genom nalsogat.

@ Krok
® Gaffel

\M -

1S Obs!
@ Var forsiktig ndr du fangar upp traden med
kroken, sa att traden inte lossnar.
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Dra traden under pressarfotsledaren.

@ Pressarfotsledare
® Skara i pressarfotsledaren

e Kontrollera att traden passerar ordentligt
genom skaran i pressarfotsledaren.

Dra traden genom skaran i tradskararen, och
dra sedan forsiktigt i traden sa att den skars

av.

@ Tradskararens skara

iﬁk Obs!

® Om traden inte dras korrekt genom skaran i
tradskararen visas meddelandet
“Avstrykarfel” och nélen kan inte tréds pa.
Dra traden ordentligt genom skaran.

® Traden kan inte dras genom tradskararen
om du inte drar ut tillrackligt mycket trad.

Tryck pa knappen for automatisk naltradning.

@Jeo)a

e Patrddaren ror sig bakat fran nalen. Traden
dras genom nalsogat.

e Avstrykaren kommer ut och fangar upp
traden mellan nalen och patradaren.

e Patradaren gar tillbaka till sitt ursprungslage.

Detta avslutar den 6vre pétradningen pa
nalstang 1.

Trad pa de 6vriga nalstingerna pa samma satt.
Om den nélstdng som ska trds pa inte flyttas till
broderingsldget kan nalen inte trds med den
automatiska naltraddningsfunktionen. Utfor
foljande atgard pa de aterstdende nalstangerna
for att flytta nalstangen till broderingslaget
innan du trar pa nélen.

H Flytta den nalstang som ska trés pa till

somnadslaget

Tryck pa knappen till den nalstang du vill trd pa.

=l I e B S AR
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P Den aktuella nalstangen flyttas till
broderingslaget.




’iik Obs!

® Om traden inte dr spand kan den sldppa frdn
tradspannaren. Kontrollera ndr du har trétt pa
oOvertraden att traden har forts in korrekt i
tradspannaren. (Se steg € pa sida 37.)

@ Anmarkning

@ Nair du byter en av 6vertradsfargerna ar det
latt att trd om genom att skdra av den trad
som anvands mellan rullen och tradledaren
ovanfor rullen. Placera den nya rullen pa
pinnen och fast anden pd den nya traden vid
dnden pa den foregaende traden. Dra sedan
igenom traden till ndlen. (Se sida 78.)

B Anvinda tradnitet
Placera det medféljande tradnétet ver rullen
innan du bérjar sy om du anvander metalltrad
eller nagon annan stark trad.
Vik tradnétet en gang om det dr for langt sa att det
stimmer Gverens med rullens storlek innan du
placerar det 6ver rullen.
Du kan behova justera tradspanningen nér du
anvander tradnitet.

@ Tradnat
® Trad
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11. Sy broderiet

Nu &r brodyrmaskinen redo att borja sy.

Nér maskinen borjar sy sanks pressarfoten automatiskt, den tradavklippning som kravs vid slutet av stygnen
utfors, trddarna byts medan broderiet sys, och maskinen stannar nar stygnen ar fardiga.

A

® Brodyrmaskinen far av siakerhetsskal aldrig limnas obevakad medan den syr.
@ Var speciellt uppmarksam pa nalen nar maskinen anviands. Hall dessutom hianderna borta fran

alla rorliga delar, som exempelvis nalen, nalstangsfacket, tradens uppfangarmekanism och
vagnen, annars kan personskador uppsta.

B Lasmekanism
Den hir brodyrmaskinen &r av sdkerhetsskal forsedd med en lasfunktion.
Brodyrmaskinen ar vanligen |3st (den kan inte borja sy). Maskinen kan inte borja sy om den inte lases upp.
Brodyrmaskinen ldses automatiskt igen om du inte startar den inom 10 sekunder efter att du har Iast upp den.

Start-/stoppknappen visar om brodyrmaskinen ar last eller inte. Maskinen &r last om start-/stoppknappen lyser
rott. Maskinen dr inte last om start-/stoppknappen blinkar gront.

Tryck pa start-/stoppknappen.

Barja brodera Tryck pa start-/stoppknappen medan den
blinkar gront. Om start-/stoppknappen atergar
v till att lysa rott utfor du den hér proceduren
* Obs! igen fran steg

@ Se till att det inte finns ndgra foremal inom
broderramens rérliga omrade. Ménstret kan —_———————
bli feljusterat om broderramen slér i nagot
annat foremal.

o
Tryck pa for att lasa upp Qoo

brodyrmaskinen.

(! =
83— o [ =2

P Start-/stoppknappen lyser gront och borjar

i |l sy den forsta fargen.
;
A Obs!
b Start-/stoppknappen bérjar blinka grént och ® Lampan slocknar ndr sémnaden startar.

brodyrmaskinen kan startas.

* Brodyrmaskinen lases igen om du inte
trycker pa start-/stoppknappen inom 10
sekunder efter att du last upp maskinen.
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P Foljande skarmbild visas. W Fortsitta brodera
D Tryck pa 6.om du vill sy samma monster igen.
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@ En rod ram runt trddinformationsrutan visar
vilken nalstadng som just nu anvands for sémnad.

P Broderskarmen visas sa att samma monster

* Medan brodyrmaskinen syr markeras den kan sys igen.
pu"nkt som sys med grona hérkors i R Vilj ett nytt monster genom att trycka pa
monstervisningsomradet. Dessutom gors en |
. o . . ew
tidrdkning och antalet stygn réknas. eller ey -

_ N B e i s
Ndr somnaden av den forsta fargen ar klar ~ ] 7] —
= ALL

stannar maskinen automatiskt och klipper av
traden. Nalstangsfacket flyttar sig till fairglage =

nummer 2 och maskinen borjar sy den andra ®
fargen. :
. BB

p Skdrmen for val av monstertyp visas.

’iﬁ% Obs!

® Automatiskt ldsstygn kan stdllas in sa att det
sys i borjan av broderiet, ndr somnaden
paborjas efter byte av tradfarg, och nér
traden klipps av. (Se “Instdllning av
automatiskt lasstygn” pa sida 88.)

® Somnadshastigheten kan dndras dven
medan ett monster sys. (Se “Instdllning av
maximal hastighet” pa sida 91.)

» Tradfargsdisplayen pa skdarmen fortsatter till
den andra fargen och tradinformationen om
den andra nélstingen omges av den réda
ramen.

Detta fortsitter tills den sista fargen har sytts,
och brodyrmaskinen stannar automatiskt.
P Skdrmen for broderinstdllningar visas igen.

P Start-/stoppknappen lyser rétt.
¢ Ingen tradavklippning behdvs i borjan eller i
slutet av stygnen.
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Avbryta brodering

Maskinen kan stoppas under sémnad.

M Tillfallig paus

Tryck pa start-/stoppknappen.

Qoo

P Maskinen stannar och start-/stoppknappen

lyser rott.

e Traden klipps inte av.

e Nar du vill fortsdtta sy kontrollerar du forst
att 6vertrdden ar spand, trycker pa
upplasningsknappen och trycker pa start-/
stoppknappen.

@ Anmarkning

® Maskinen stannar innan den bérjar sy nésta
farg om du trycker pa reservstoppsknappen
medan broderiet sys. (Se “Stoppa maskinen
vid ndsta fargbyte” pd sida 92.)

® Innan du borjar sy kan du stélla in
maskinen sa att den stannar fore varje byte
av tradfarg. (Se “Ange pauslagen fore
brodering” pd sida 92.)

W Borja sy igen efter att maskinen stiangts av

Tryck pa start-/stoppknappen.

oo

P Brodyrmaskinen stannar och start-/
stoppknappen lyser rott.
e Traden klipps inte av.

44

Tryck pa tradavklippningsknappen.

0Qo

P Undertraden och 6vertraddarna klipps av.
e Klipp av trddarna innan du stinger av
brodyrmaskinen.

Still in huvudstrombrytaren pa “O”.

N

P Brodyrmaskinen stangs av och displayen
och indikatorn for start-/stoppknappen
slocknar.

e S6mnaden kan dterupptas nar du har startat
maskinen igen. Backa flera stygn for att
Overlappa stygnen. Mer information finns i
“Ateruppta brodering efter att maskinen
stangts av” pa sida 83.

() Anmarkning

® Maskinen kan stoppas ndr som helst, dven
medan den broderar. Om maskinen stoppas
medan byte av tradfdrg pagar behover du
dock inte ga tillbaka genom stygnen nar
broderingen fortsatter. Maskinen kan stillas
in sd att den stannar vid byte av tradférg.
(For information, se “Ange pausldgen fore
brodering” pa sida 92).

B Om traden gar av under somnad
Maskinen stannar automatiskt om ett problem
uppstar under somnad, t.ex. att traden gar av.
Trd om traden, backa nagra stygn och fortsitt sy.
Mer information finns i “Om traden gar av eller om
undertraden tar slut under brodering” pa sida 79.



12. Kontrollera tradspénning

Kontrollera broderiet for att se om det syddes med korrekt tradspanning. Om tradspanningen inte ar korrekt

instdlld kan sommen bli ojamn eller tyget rynkas.

W Korrekt tradspdnning
Fran tygets avigsida ska undertraden vara ungefar
en tredjedel av stygnbredden.

(Rétsida) (Avigsida)

A A

Tradspanningen dr inte korrekt om broderiet ser ut
sa som visas nedan. Korrigera tradspanningen.

(Rétsida) (Avigsida)

A A

Overtréden &r for hart spand, vilket gor att
undertraden syns pd tygets ratsida.

Lossa spannskivan genom att vrida skivan moturs.

(Ratsida) (Avigsida)

Overtraden ar fér [6st spand vilket gor att den l6sa
overtraden fastnar eller 6glor syns pa tygets
ratsida.

Dra at spannskivan genom att vrida skivan
medurs.

For information om hur du justerar
trddspanningen, se “Stdlla in korrekt
traddspanning” pd sida 85.

1~ Obs!

® | den har handledningen kontrollerades
tradspanningen efter att broderiet avslutats.
Normalt ska dock broderiet avbrytas
tillfalligt och tradspanningen kontrolleras
efter de 100 forsta stygnen av varje firg som
sys med respektive nalstang.

® Broderiresultatet ser kanske inte ut som
forvantat, eftersom tygets art eller tjocklek
samt typen av styvnadsmaterial som
anvands kan orsaka variationer. Sy ett
provbroderi innan du syr ditt projekt.

@ Anmarkning

@® Bland de inbyggda broderménstren finns ett
monster som dr avsett for att kontrollera
tradspanningen. Mer information finns i
“Kontrollera inbyggda monsters
tradspanning” pa sida 160.
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13. Ta bort broderramen och tyget

Ta bort broderramen, och ta sedan bort tyget fran ramen, ndr sémnaden &r avslutad.

Ta bort broderramen

1 VAR FORSIKTIG

@ Kontrollera att start-/stoppknappen lyser
rott nér du tar bort broderramen.
Maskinen kan bérja sy om start-/
stoppknappen blinkar gront.
Personskador kan orsakas av att maskinen
startar av misstag.

® Nar du tar bort broderramen maste du
vara forsiktig sa att den inte slar emot
nagon annan del av brodyrmaskinen.

@ Lyft inte upp broderramshallaren med for

stor kraft, eftersom detta kan skada den.

Ta tag med bada hinderna pa vinster och
hoger sida pa broderramshallarens armar, och
lyft sedan ramen nagot.

Stiften pa armarna pa broderramshéllaren ska
nu komma ut ur hdlen pa broderramens sidor.

=
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e Dra av broderramen mot dig.

e~~~ A
STRenw
=

Ta bort tyget

o Lossa den yttre ramskruven.

{ D
\

P Om skruven drogs &t med en skivformad
skruvmejsel sa anvander du den
medféljande skivformade skruvmejseln for
att lossa skruven.

Ta bort den yttre ramen, och ta sedan bort
tyget.




14. Sla av maskinen

Stdng av maskinen efter att allt broderi dr avslutat.

Stall huvudstrombrytaren pa “O”.

o S

P Brodyrmaskinen stdngs av och displayen
och indikatorn for start-/stoppknappen
slocknar.

Dra ur ndtsladden fran eluttaget.
Hall i kontakten nar du drar ut natsladden.

Dra vid behov ur nitsladden fran maskinen.
Forvara natsladden pa en séker plats.

’i//\k Obs!

® Om ett stromavbrott intréffar nar du
anvdnder brodyrmaskinen ska du stdnga av
maskinen och dra ut natsladden. Nar du
startar brodyrmaskinen igen, ska du félja
nodvédndiga anvisningar for att anvdnda
maskinen korrekt. (Se “Sla p& maskinen”
pa sida 20)

@ Anmadrkning

@ Skdrmen for val av monstertyp visas nar
brodyrmaskinen startas pa nytt om maskinen
stangs av medan skdarmen for val av
monstertyp eller skarmen med monsterlista
visas utan att ndgot monster valts.

B e ed e
B85 D= i

Avstangd

A

Paslagen

Om du inte trycker pa for
att bekrafta monstervalet pa
skarmen  med  monsterlista
kommer valet att raderas om

maskinen stdngs av.

Efter 5ppningsskiarmen Y
B e e

Sl& av maskinen 47
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® Om brodyrmaskinen stangs av medan
skdarmen for monsterredigering visas
kommer monstret att lagras i maskinens
minne pa det sitt som det visades innan
maskinen stingdes av. Nar brodyrmaskinen

slds pa igen kan skdarmen for

monsterredigering visas sa som den sag ut
som innan maskinen stingdes av.

(Se sida 62.)
B8 Cee ff

[l

Avstangd

A

Paslagen

v

Efter 6ppningsskdrmen

Do you want to continue the
srevious job?

Om brodyrmaskinen stings av medan
skarmen for broderinstallningar visas
kommer skdrmen for det aktuella monstret
att lagras i maskinens minne pa det sitt som
det visades innan maskinen stangdes av.
Nar brodyrmaskinen slas pa igen kan
skarmen for broderinstdllningar visas sa som
den sag ut som innan maskinen stangdes av.

(Se sida 62.)
& [ N ee=

]
7 | Avstdngd fore
eller efter
brodering
l

Paslagen

@ Broderingen kan fortsdtta nar maskinen slas
pa igen efter att ha stangts av medan
somnad pagar. (Se “Ateruppta brodering
efter att maskinen stangts av” pa sida 83.)
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Efter 6ppningsskdrmen




Snabbstartguide for skarmar

Beskrivningar av knapparna och annan information som visas pa skdarmarna finns i tabellerna nedan.

Knappdisplayer

Knapparnas utseende har féljande betydelser.

(Normal fargdisplay) : Den héar knappen har inte valts, men den kan viljas.
(Mork display) : Den hér knappen har valts.
(Gré display) : Den hér knappen kan inte véljas.

Vanliga skdrmkontroller

Med undantag for installningsknappen visas de knappar som beskrivs nedan pa alla skdrmar, och kan alltid
anvandas. Instdllningsknappen kan inte dock inte anvandas péa broderskdarmen.

B | N D5 ] P — ‘
- (%5 |0 o) [ana] 29

BBl ABC] ¢ | [

+
Nr | Display [QET T Funktion Referenssida
=L Sl Tryck pa den hdr knappen om du vill dndra instéllningarna
@ 3= Instdllningsknapp pa brodyrmaskinen. s. 140
Maskinens Tryck pa den héar knappen om du vill kontrollera en
® driftsknapp maskinatgard. 5151
o) Mew Knapp for nytt  [Avbryter alla dtgdrder som tidigare utforts, och atergdr till
Embroidery broderi den ursprungliga skdrmen for val av monstergrupp.
Tryck pa den hér knappen for att visa [6sningar om ett
@ ";5@ Hjdlpknapp  |problem uppstar, t.ex. om du inte kdnner till 'en viss s. 153
anvandningsprocedeur.
Det valda monstret visas i det har omradet. Linjen ® visar
broderomradet fér den extrastora broderramen.
® Ménstervisningsomrade |Markeringarna av broderramen, rutndtets linjer och andra s. 143
displayinstédllningar kan géras pa maskinens
installningsskarm.
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Forsta skdrmen for val av monstertyp

Vilj en monsterkategori (-typ) pa den hdr skarmen.

@ &) ®
5 7 Omm @
ksl Dom L
[ y % { i&l yey .
® @
==
@ +
®
® ©
Nr Display Knappnamn Beskrivning Referenssida
@ %% Brodermonsterknapp |Brodermonstret till en design kan viljas. s. 104
Ramménster 12 stygntyper kan kombineras med 10
2 Qo -knapp ramformar, t.ex. en cirkel och en kvadrat. 5. 108
3 Versaler, gemener, siffror, symboler och
® AA L~ é Alfabetsknapp tecken med accenter i 13 typsnitt kan véljas i s. 109
£ sma, mellanstora och stora storlekar.
[4°]
T |Rendssansalfabets Tecken i rendssansstil i en kvadrat pa 50 mm
4 [IT5) o0
@ B %" -knapp x 50 mm. 5105
= Véra egna alfabetsmonster designade med
Blomsteralfabets . .
® kna blommor som dekoration pa versaler (130 s. 106
PP mm (H) x 80 mm (B)).
Applikationsalfabets |Mdonster med bokstavsapplikationer som
® . R s. 107
-knapp finns i smd, mellanstora och stora storlekar.
Knapp for broderménster |Hamtar monster som ar sparade i
@ % | [som lagrats i maskinen  |maskinminnet. s 11
<&Z07| |Broderkortsknapp Hamtar monster fran broderkort. s. 112
® B USB-mediaknapp Hamtar monster fran USB-media. s. 117
Du kan hamta ménster frén datorn genom att
-4‘;> Datorknapp (USB) ansluta den medféljande USB-kabeln till s. 114
— - brodyrmaskinen.
Den hér knappen ar bara tillganglig om du
har valt monster. Tryck pa den har knappen
® EDIT Redigeringsknapp om du vill avbryta férsoken att lagga till fler s. 119

monster fran skdarmen for val av monstertyp.
Aterga till skdrmen fér monsterredigering.
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Forsta skarmen med monsterlistan

Valj monster pa den har skarmen.

Display

Knappnamn

Beskrivning

Referenssida

@ | [@1259mm |Storlek (vertikal) |Visar den vertikala ldngden pa det valda brodermoénstret.
® Storlek Visar den horisontella bredden pé det valda
& T88mm | o risontell) broderménstret.
® g 6 Antal Visar antalet tradférgsbyten i det aktuella broderménstret.
tradfargsbyten
@ Pl Sida Visar det aktuellt visade sidnumret och det totala antalet
73 sidor.
.. |Tryck pa den har knappen for att visa ndsta sida. Den forsta
Knappen for nésta | . . . .
® . sidan visas om knappen for nésta sida trycks ned medan s. 102
= sida o .
den sista sidan visas.
. Tryck pa den har knappen for att visa foregaende sida. Den
Knappen for AR . P .
® f6rens . sista sidan visas om knappen for féregaende sida trycks ned | s. 102
Oregdende sida i . :
medan den forsta sidan visas.
) . En bild av monstret visas pa knappen. Valj monstret genom
@ Mnsterknappar att trycka pa knappen. 5. 102
Tryck om du vill [imna den aktuella ménsterkategorin och
Knappen Avbryt |vélja en annan kategori. Atergar till skarmen for val av s. 102
monstertyp.
Med den har knappen kan du dndra storlek pa det aktuella
® Storleksknapp broderménstret. s. 103
Knapp for . .
ool | edden i eapen an duspesghinda dcablla | 1
spegelvdandning ‘
Knapp for vertikal |Med den har knappen kan du spegelvanda det aktuella
© spegelvdndning  |broderménstret vertikalt. 5103
Forhands- Visar en bild av det monster som ska broderas, sa att du kan
® granskningsknapp |férhandsgranska det. 527
all Tryck pa knappen nar du har valt ménster. Monstervalet
® @ Stall in-knapp bekréftas och skdarmen for monsterredigering visas. s 102

*Vissa monster kan inte redigeras med ©, @ eller @.
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Forsta skdarmen for monsterredigering

Du kan redigera monstret utifrdn den har skdarmen.

Hew
Embroidery| -] M1

It

o' T126mm H 0.0 mm
ksl 188mm | o+ -40 Dmim

il

[£1125 Gumn
o 78 B

oo
E 6

][ =

DELETEl

A o
Yy, D92 T
Hta =
B
Nr Display Knappnamn Beskrivning Referenssida
Broderramens Visar storlekarna pa de broderramar som kan anvédndas for
+ |+ ™ O isas i .2
@] indikatorer |3ty det.br(.)dermonoster som visas i 5. 28
monstervisningsomradet.
Visar storleken pa det brodermonster som visas i
monstervisningsomradet. Det Gversta vérdet visar hojden, och det
@ | #'T126mm Ménsterstorlek  |nedre visar bredden. Storleken p& hela monstret, inkluderande
ksl 188mm .. . .. o .. .
alla monster, visas om brodermonstret bestar av flera monster i
kombination.
. Avstand fran  |Visar det vertikala avstdnd som det ménster som redigeras
@ £ 0 0mm . . s.120
mitten (vertikalt) |ska flyttas.
Avsta.nd 4N Visar det horisontella avstand som det ménster som
@ | 40 0mm mitten redigeras ska flyttas 5120
(horisontellt) & yras.
® #1259mm | Storlek (vertikal) [Visar den vertikala lingden pa det ménster som redigeras.
® S 706 Storlek Visar den horisontella bredden pa det monster som
S (horisontell) redigeras.
. . Vi i inkel monster som rediger
@ - Rotationsvinkel | Visar rotationsvinkeln som det monster som redigeras 6122
roteras.
Antal Visar det totala antalet tradfargsbyten fér det ménster som
g 6 < g ;
tradfargsbyten |redigeras.
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@ 6 o (?
Hew o + - IE T126mm E 0 lmm [T1259)m O |0
: fm“’“"’“* k.}wamm @ -40 lmm & 786jm £ |B @
@EI [ i ” B | DELETE—(: @)
* L= sizE I ROTATE: MEF‘GN;@
Yoy | HEE TR S o
|
Alphabet l@ @
%‘{jl %, —®
O OO
Nr Display Knappnamn Beskrivning Referenssida
Knappar for Viljer det monster som redigeras nar broderménstret
SELECT || SELECT
©) monsterval bestar av flera monster i kombination. 5.120
== o Flyttar somnadslaget pa det monster som redigeras i
@ Positioneringsknappar | pilens riktning (Om du trycker pa [#] flyttas s.120
]3] somnadslaget till broderomradets mitt.)
Knapp for
® horisontell Vander det monster som redigeras horisontellt. s.121
spegelvandning
Knapp for vertikal |y, . . .
@ spegelvindning Viander det monster som redigeras vertikalt. s.121
® ’EI Storleksknapp  |Andrar storlek p& det monster som redigeras. s.121
® Roteringsknapp |Roterar det ménster som redigeras. s.122
Knapp for Andrar mellanrummet mellan tecknen i det
) mellanrum bokstavsmonster som redigeras. 5.124
g ; Andrar riktning pa tecknen i det bokstavsmdnster
Ordningsknapp som redigeras. s.123
Med den hér knappen kan du byta tradfarg pa varje
® Flerfargsknapp |tecken i ett bokstavsmonster; kan endast anvandas s.126
dd ett alfabet har valts.
Andrar titheten p& det monster som redigeras; kan
Tathetsknapp  |endast anvandas om ett bokstavs- eller ett s.125
rammonster har valts.
- Knapp for X e .
® tradfargsbyte Andrar farg pd monstret. s.127
; Raderar monstret. Om du trycker pa knappen sa
® Raderingsknapp | /e ras det manster som redigeras. 5128
Sammanfognings- |Lagger till ett monster. Om du trycker pa den har
® knapp knappen visas skarmen for val av monstergrupp. 5119
Forhandsgransk- |Visar en bild av monstret sd att det kan
ningsknapp forhandsgranskas. 527
® Andra slut- Avslutar redigering och fortsatter till skirmen for 625
@ knappen broderinstallningar. :
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Forsta skdarmen for broderinstéllningar

Fran den har skarmen kan hela monstret redigeras och broderinstallningar kan anges. Dessutom kan du

kontrollera broderingsldget och spara ett ménster att anvanda senare.

@
T E::: H
[mlﬁsmery * D} l(.—)l 188 mm e

PLPP PP

7 fimm -

00mwm & D° 108 ) Omm
ﬂ_ﬂmmJ g 1 J.ﬂ? ﬂ_ﬂmmJ@
(;a;ﬁ] auT
ALL
;
% .
Floral
; Alphiabet
Nr Displa Knappnamn Beskrivnin Referenssida
play PI g
Broderramens | Visar storlekarna pa de broderramar som kan anvindas for
©) - indikatorer |2t sy det broderménster som visas i $.28
monstervisningsomradet.
Visar storleken pa det brodermonster som visas i
monstervisningsomradet. Det Gversta vérdet visar hojden, och det
43 126mm Ménsterstorlek  [nedre visar bredden. Storleken pé hela monstret, inkluderande
k_)] ‘IBB . . P o . .
mim alla monster, visas om brodermonstret bestdr av flera monster i
kombination.
Q Avstand fran  |Visar det vertikala avstdnd som det moénster som redigeras
@ = 0 D . . 8 s. 72
* . mitten (vertikalt) |ska flyttas. :
@ | @ Avsr;zii?t(iriran Visar det horisontella avstand som det ménster som .72
S (horisontellt redigeras ska flyttas. ‘
® T Rotationsvinkel | Visar rotationsvinkeln som det monster som redigeras 5.73, 129
roteras.
® Antal Visar det totala antalet tradfargsbyten fér det ménster som
g 7 tradfargsbyten |[redigeras.
Mellanrum vid Visar det vertikala avstandet mellan moénstren nar upprepad
(m|m3 O
© | ‘B0 | upprepacstmnad | s hnad har vaits. #1350
Mellanrum vid Visar det horisontella avstdndet mellan ménstren nar
Jk  00mm |upprepad sémnad s. 130

(horisontellt)

upprepad somnad har valts.
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@ (?P ON®)
N ver |7 Sz e F126mm| Z 00mm & 0° G 10wmm
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;
; ] v ][5]
Floral
N R EE o
e Bl;?n[g @ {{:] I SEWIN
® 0O ® ®
Nr Display Knappnamn Beskrivning Referenssida
o} FoTATE Knappen Rotera |Roterar hela broderménstret nér det bestar av flera
.5 @ alla monster som har kombinerats. 5.73,129
hv]
c . . o
31® REFEAT Upprepningsknapp |Syr monstret upprepade ganger. s.130
b Knapp for % PR
oo
2 ® radfargsbyte Andrar farg pd monstret. s.127, 131
[
. ) Flyttar somnadsldget pa hela monstret i pilens
Positionerings- | . ° . .. -
@ kna riktning (Om du trycker pa [#] flyttas sémnadsliget 5.72
ppar . . )
till broderomradets mitt.)
go L asstvanskna Anger att automatiskt lasstygn sys i borjan av
=1 ® gg . PP I monstret och nir somnaden borjar efter att traden 5.88
= (borjan) i
fi ppts av.
é Lasstygnsknapp |Anger att automatiskt lasstygn sys nar traden klipps
.q,é ® (slutet) av. 5.88
= Knapp fér maximal . . .
@ E]I.E}Q somnadshastighet Anger den maximala somnadshastigheten. s.91
Knapp for. §tart-/ A_nger nalpositionen i borjan och i slutet av <.89
slutposition somnaden.
= Knapp for Flyttar broderramen sa att broderingslaget kan
@ ¥ I .. s.32
=4 provsémnad  |kontrolleras.
Avbryter alla atgarder som tidigare utforts, och
Knappen Avsluta |atergar till den ursprungliga skarmen for val av
monstertyp.
Lo Tryck pd den har knappen for att aterga till skarmen
® Redigeringsknapp for monsterredigering.
® Lagringsknapp  |Lagrar monstret. 5.136
Forhandsgransk- |Visar en bild av det monster som ska broderas, sa att
® ningsknapp du kan férhandsgranska det. 527
. Avslutar alla atgarder pa skarmen for
S6mnadsknapp broderinstéllningar och fortsatter till broderskarmen. .32

* De funktioner och atgarder som utférs av knappen for tradfargsbyte 3 och férhandsgranskningsknappen @ ar
de samma pa bade skarmen for monsterredigering och skdarmen for broderinstéllningar.
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Forsta broderskarmen

Frdn den har skarmen kan du kontrollera det totala antalet tradfdrger och sémnadstiden, ange
nalstangsinstallningar och sy framat eller bakat.
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TTGHT b =
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Floral HEeR
Alpfiabet i | sl @
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TELLGWY \
o e — (M + (&~ ][]

. .o Referenssi
Nr Display Knappnamn Beskrivning ele : ssid
® Regiondisplay | V153" den del av monstret som ska sys med den tradfarg som
5 PIAY lisas forst i tradfargssekvensdisplayen.
o Tradfiressek- | Visari vilken ordning tradfargerna byts. Under broderingen
® T 5 skrollar den har displayen sa att fargen pa den trad som for
@ SPEEN vensdisplay | , L
= e ogonblicket sys visas Gverst.
® 1 Nélstdngs- |Visar vilket nalstdngsnummer som har tilldelats tradfargen till
2 nummer  |vdnster.
Indikator for |2€n har indikatorn visar nar tradrullarna behover bytas.
@ ‘_E'éa bvte av rulle Tradrullarna behover bytas vid den punkt mellan de tva 5. 76
Y tradfargerna dar indikatorn visas.
Sémnadsord- | P8t nedersta vardet visar det totala antalet byten av tradfarg i
® g_; nin monstret, och det dversta vérdet visar den tradfarg som just
& nu sys.
Det nedersta vardet visar det totala antalet stygn i monstret,
® UT& Antal stygn |och det 6versta vardet visar hur manga stygn som redan har
sytts.
_ Det nedersta vardet visar den totala tid som kravs for att sy
@) % Sémnadstid |monstret, och det Oversta vardet visar hur mycket tid som
Ll hittills dgnats &t sémnaden.
Tid tills . . o . R
B » Den tid som aterstar innan rullarna byts ut visas om monstret
1800 rullg;r;:sn;etiste innehaller minst sju farger. 575
Tryck pa en knapp for att flytta nalstangslaget till det
® Nélstdngs- |nalstangsnummer som valts. 5. 34
El knapp Anvands ndr ndlen trds med den automatiska ’
naltrddningsfunktionen.
Display for |\, _ .. - - .
e LT Visar farg och tradfargsnamn (-nummer) pd traden pa den
[:] msizriélildnflénr% av nalstidng som knappen indikerar. Trd maskinen sa som visas har. 5.33
Knapp for
® E]l::g]nq maximal som-|Anger den maximala sémnadshastigheten. 5.91
nadshastighet

*De funktioner och atgarder som utférs av knapparna fér maximal somnadshastighet @) dr desamma pa béade
skdrmen for monsterredigering och skarmen for broderinstéllningar.
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@ Anmadrkning

@ Tradfargsnumren i tradfargssekvensdisplayen och displayen for instéllning av tradférg kan andras till

exempelvis andra fabrikats firgnamn eller tradfargsnummer. (Se “Andra trdd-firgsinformation” p4 sida 145.)
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Nr Display Knappnamn Beskrivning Referenssida
® SRR Reservstopps- Tryck pa de.r_1 hé{r knqppeq_qnder broderingen s stannar .92
STOF knapp maskinen ndr nasta farg borjar. ’
Tryck pa den hdr knappen for att avbryta somnaden och ga
® Knappen Avbryt tillbaka till skarmen for broderinstdllningar.
Knapp for
5 tillfallig Gor att ndlstangsinstdllningarna kan anges manuellt 5.94
) installning av 5 ’
nalstang
Flyttar nalen framat eller bakat under somnad. Anvand den
Stvenkna har knappen i féljande situationer:
®» u—,’+ Y8h PP |@ Om traden gar av eller tar slut medan maskinen broderar s.79
framat/bakat . . R
@ For att starta om somnaden fran borjan
@ For att fortsdtta somnaden efter att maskinen stiangts av
Unplsnings- Laser upp maskinen sa att den kan borja sy inom 10
A pP & |sekunder. Nr du trycker pa den har knappen blinkar 5.42
LOCK

knapp

start-/stoppknappen gront.
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BRODERHANDLEDNNG —48 ——

Detta kan hjélpa dig om du har fragor

B Nal i “broderingsldget”

TEKNISKA TERMER: Detta ar den nal som &r placerad ovanfér nalhalet
. : i stygnplaten. Nalstangsfacket flyttas for att
W USB typ “A” (vérd) och USB typ “B” (funktion) placera ndlen med nasta tradfarg i
Detta dr en av kommunikationsmetoderna mellan “broderingslige”.
datorn och kringutrustningen. Du kan ansluta Nir néltradaren anvinds ska den nal som ska tris

USB-media via USB-portsuttaget typ “A” (vard) pa flyttas till “broderingslige”. (Se sida 40.)
och dven ansluta maskinen till datorn via USB-

portsuttaget typ “B” (funktion) med den
medféljande USB-kabeln. (Se sida 114.)

Bl DST
Detta dr forlangningen pa datafilen Tajima (*.dst)
som dr ett av brodermonstrens dataformat.
Tajimadata innehaller ingen farginformation, sa
maskinen tilldelar farger automatiskt nar du
laddar den. (Se sida 163.)

B Nalnummer
Nalarna dr numrerade fran hoger till vénster.
Nalen langst till hoger dr nal nummer 1.
(Se sida vii.)

® Nal
@ Nalhal i stygnplaten
W Avstrykare

Detta dr mekanismen som drar traden.
Avstrykaren drar traden ndr naltradaren anvands.
Avstrykaren drar dven traden fran materialet nar
maskinen klipper av trdden. Darfor behover tradarna
inte klippas av efter broderingen. (Se sida 40.)
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N M Felaktigt meddelande om trasig trad
MONSTER: - Kontrollera att 6vertraden sitter under de 6vre

i tradledarplatarna. (Se sida 36.)
Foljande monster kan broderas med maskinen. _ Kontrollera att vertraden sitter runt

- Broderdata med formaten *.pes, *.phc eller *.dst. tradspannaren. (Se sida 37.)
USB-media 6verfor data till maskinen. Data kan
dven overforas fran datorn till maskinen via USB-
kabel.

- Valfria broderkort

- Brodermoénster skapade av digital programvara

- Monster som sparats pa USB-media av maskinen

BRODERING:

B Anpassa broderfargerna
- Anvand funktionen “Byte av tradfarg” genom
att vdlja knappen antingen pa skarmen
“monsterredigering” eller “broderinstéllning”.
Mer information finns pa sida 127.

- Anvind funktionen “Tillfillig instillning av ® Ovre tradledarplétar
nélstdng” genom att vilja knappen pa @ Tradspannare
broderskdrmen. Mer information finns B Tradspdnningen dndrades plotsligt
pa sida 94. - Traden har fastnat pa en vass kant pa

overtradsrullen.

- Overtraden har fastnat under tradrullen.

- Ludd eller damm fran traden har samlats under
undertradens spannfjader.

B Ateruppta ett monster som inte ir fardigt pa den
plats diar maskinen stangdes av.

- Maskinen minns monstret och ldget dven efter
att strommen stdngts av. Nar maskinen slas pa
igen kan den dteruppta broderiet. (Se sida 62.) B Ramen lossade fran vagnen.

Kontrollera att monteringssprintarna sitter i
monteringsskaran och halet pa ramen. (Se
sida 31.)

Innan du syr om monstret ar det lampligt att
stdnga av maskinen en géng for att rikta in
vagnen.

B Avbryt den aktuella monsterdesignen och starta
om
Vilj knappen “Nytt broderi” dverst till vanster pa
skdrmen. Monstret och all information raderas.
(Se sida 49.)

Detta kan hjdlpa dig om du har fragor 59
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ANDRA GRUNDLAGGANDE PR

Det har kapitlet innehaller férklaringar till andra at
2, t.ex. hur du syr ett monster med minst sju farger
som att byta nal och tradrulle.

Ateruppta den atgird som utfordes innan maskin

Byta nalen/ 63
Korrekt anvindning av broderramarna .................
Typer av broderramar och applikationer / 65
Fasta styvnadsmaterial (bakgrundsmaterial) med s
o T . I | S
Fésta tyget i den extra stora och den stora broderramen / 67
Anvanda broderarket / 68 Stora/sma tyg
Broderramens position och rorelse .......................

Andra broderingsliget
Justera vinklen /73
Brodera ett monster med minst sju farger.............
Kontrollera om tradrullsbyte behdvs / 75
Byta tradrullar i monster med minst sju farger-......
Meddelande om byte av tradrulle / 77 Enkelt byte av
Om traden gar av eller om undertraden tar slut u
Om 6vertrden gar av /79 Om undertrad
Brodera fran bérjan eller mitten pa monstret
Ateruppta brodering efter att maskinen stingts av
Stalla in korrekt tradspanning ..........cccceeueecuecnneen.
Justera undertrddens spanning / 85
Justera dvertradens spanning / 86




ANDRA GRUNDLAGGANDE PROCEDURER

i\teruppta den atgard som utfoérdes innan maskinen stéangdes av

Den skdarm som visas ndr maskinen har slagits pa och du har tryckt pa varierar i utseende beroende pa
hur maskinen tidigare stangdes av. Om maskinen stangdes av medan en atgard utférdes kan du vilja att lata den
fortsatta nar du slar pd maskinen igen.

Sla pa brodyrmaskinen. M Vilja ett monster och starta en ny atgard

| Tryck pa .
l?
L2

Do vou want to continue the
previous joh?

o S

Nir skiarmen nedan visas efter den forsta
bilden trycker du pa .

P Skdarmen for val av monstertyp visas.

brother @ Anmirkning

* Atgirden kan inte fortsitta om du inte

A The carriage will move. Keep vour hands etc.avay fron the carriage. tryc ker pé @ fOF att bekréifta

monstervalet pa skirmen med
monsterlistan.

Vilken skdrm som visas nar en atgard
fortsatter beror pa vilken skdarm som

P Ett meddelande visas dar du véljer om du
vill fortsitta med den tidigare atgérden eller .
pabdrja en ny.

e Skdarmen for val av monstertyp visas om visadoes ‘r.1éir masokine“n stéingsies av.
ingen atgdrd var under genomférande nar Om atgardc:n pa skidrmen for
maskinen stingdes av. monsterredigering dr avslutad:
. . . . Den skdarmen for ménsterredigering
M Fortsitta den atgard som utfordes innan visas.
maskinen stangdes av Om maskinen stingdes av efter att ett
. monster valdes, och medan skirmen for
Tryck pa ‘ val av ménstertyp eller skirmen med

monsterlistan visades:

% Skarmen for monsterredigering av det
CANCEL

. valda monstret visas.
U e vRnls fie confiiime Hie Om maskinen stingdes av medan
previous joh?

skdarmen for broderinstillningar visades:
Skarmen for broderinstéllningar av det
monstret visas.

Om maskinen stingdes av under
brodering:

Broderskdrmen visas med nélen placerad
pa det stygn som syddes ndr maskinen
stangdes av.

P Nu visas skdarmen fér monsterredigering,
skdrmen for broderinstéllningar eller
broderskdarmen, detta beroende pa vilken
skdrm som visades innan maskinen
stdngdes av.

62



Byta nal

Byt ut ndlen mot en ny om nalen &r bojd eller om spetsen har gatt av. Anvdand den medféljande
sexkantsskruvmejseln for att byta ut nalen mot en som &r speciellt utformad fér den hdr maskinen och som klarar
det test som beskrivs i “Kontrollera nalen” (pa sida 15).

e Ta inte i for hart nar du lossar eller drar at
Byta nalen nalens stoppskruv, annars kan maskinen
skadas.

Sting av brodyrmaskinen.

N
A -

® Sting av brodyrmaskinen innan du byter Vind nélens flata sida mot maskinens baksida
nal, eftersom personskador kan uppsta och sitt in nélen hela vigen upp tills den
om maskinen bérjar sy. vidror ndlstangsspirren.
Dra nalen genom hélet i pressarfoten, och
Ta bort nalens stoppskruv och ta bort nalen. anvand sedan verktyget for nalbyte for att lyfta
Hall i nélen med vanster hand och ta sedan upp nalen.

sexkantsskruvmejseln i hoger hand och skruva
nalens stoppskruv moturs.

1T

WM. @ Nalstangssparr
& y © Nal
Obs.o s ® Nalens flata sida
@ Byt ut nalen med hjilp av den medféljande @ Verktyg for nalbyte

sexkantsskruvmejseln, annars kan for stor
kraft medféra att nalen gar av.

Byta nal 63



ANDRA GRUNDLAGGANDE PROCEDURER

Gor sa som bilden visar och tryck pa @ for att
forlanga nalklamsskruven @. Fast klimman
vid ndlen och fast nalen genom att sldppa upp
det omrade som halls ned. Tryck pa @ igen

)

# < [ —

nar du vill ta loss ndlen.

Hall nalen pa plats med vanster hand och dra
at nalens stoppskruv.

Anvénd sexkantsskruvmejseln for att dra
nalens stoppskruv medurs.

=
|
—d

A

@ Var noga med att fora in nalen hela vagen

64

tills den vidror nalstangsspérren och dra
at nalens stoppskruv ordentligt med
sexkantsskruvmejseln, eftersom nélen
annars kan ga av och maskinen skadas.
Om nalen inte har satts in helt kommer
kroken pa den automatiska
naltradningsfunktionen inte att passera
genom nalsdgat under den automatiska
naltradningen, vilket kan medféra att
kroken bojer sig eller att nalen inte kan
trds pa.

Kontakta nirmaste auktoriserade
aterforsaljare om kroken pa den
automatiska naltradningsfunktionen ar
bojd eller skadad.



Korrekt anvandning av broderramarna

Nedan beskrivs de olika typerna av broderramar och hur du anvander dem. Den valfria kepsramen kan
anvdndas tillsammans med den har brodyrmaskinen, utéver de medféljande broderramarna.

A

® Anvind endast broderramar i de storlekar som visas pa skarmen. Annars kan broderramen sla
emot pressarfoten, vilket kan leda till skador.

Typer av broderramar och applikationer

Extra stor
broderram

Stor broderram

Medelstor broderram

Liten broderram

Broderingsomrade:
200 mm (H) x 300 mm (B)
(7-7/8 tum (H) x 11-3/4 tum (B))

Broderingsomrade:
130 mm (H) x 180 mm (B)
(5-1/8 tum (H) x 7-1/8 tum (B))

Broderingsomrade:
100 mm (H) x 100 mm (B)
(4 tum (H) x 4 tum (B))

Broderingsomrade:
40 mm (H) x 60 mm (B)
(1-1/2 tum (H) x 2-3/8 tum (B))

Anvands vid brodering av
sammankopplade tecken
eller monster, kombinerade
monster, eller vid brodering
av stora monster.

Anvands vid broderin
monster med en storle
mindre an 130 mm (H) x 180
mm (B)

av

Anvands vid brodering
av monster i
standardstorlek.

Anvénds vid brodering
av sma monster, t.ex.
namnlappar.

(Se “Fésta tyget” pa sida 67.)

<Standardtyp>

Kepsram

(tillval)

<Avancerad typ>

(Se “Fista tyget i broderramen” p4 sida 28.)

Broderingsomrade:
50 mm (H) x 130 mm (B)
(2 tum (H) x 5-1/8 tum (B))

an 80 mm.

Anvénds vid brodering av kepsar.

Baseballkepsar (golfkepsar), klockhattar och fiskarhattar
kan broderas med den har ramen.

Den hdr ramen kan inte anvandas med hattar vars front ar
mindre 4n 50 mm, t.ex. solskdarmar och barnhattar. Den
kan inte heller anvdandas med hattar vars brétten ar langre

(Information om hur du faster den har ramen finns pa
“Anvdnda den valfria kepsramen” pa sida 169.)

M~

“7 Obs!

@ Broderramens indikatorer visar alla de
broderramsstorlekar som kan anvindas for
att sy brodermonstret. Var noga med att
anvanda den broderram som har den mest
lampliga storleken. Om broderramen som
anvands ar for stor kan monstret bli
feljusterat, och tyget kan rynkas.

Korrekt anvdndning av broderramarna
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ANDRA GRUNDLAGGANDE PROCEDURER

Fasta styvnadsmaterial (bakgrundsmaterial) med stryksida pa tyget

Vi rekommenderar att du anvander styvnadsmaterial (bakgrundsmaterial) med stryksida for att forhindra att
stygnen krymper eller att monstren blir feljusterade.

A

® Anvind styvnadsmaterial (bakgrundsmaterial) med stryksida vid brodering pa tunna eller
tanjbara tyger, tyger med grov vav eller tyger dar stygnen litt krymper. Om styvnadsmaterial
(bakgrundsmaterial) med stryksida inte anviands under brodering kan nalen bojas eller ga av,
och monstret kan bli feljusterat.

Pressa styvnadsmaterialet WM
(bakgrundsmaterialet) med ett angstrykjarn pa 245 Obs!
tygets avigsida.

® Anvdnd en bit styvnadsmaterial
(bakgrundsmaterial) som &r storre dn
broderramen. Nér du féster tyget i
broderramen ska du se till att
styvnadsmaterialets (bakgrundsmaterialets)

/D alla kanter har klamts fast ordentligt, for att

forhindra rynkor pa tyget.

& O X
—@ g || i

@ Sjélvhéftande sida pa styvnadsmaterial I:I
(bakgrundmaterial) med stryksida e s

® Tyg (avigsida)

e Nar du broderar ett tyg som inte ska strykas
eller ett omrade som &r svart att stryka kan ® ©
du fésta ett lager.av styvnadsmater.lalet ® Broderramens omrade
(bakgrundsmaterialet) under tyget i © Styvnadsmaterial med stryksida
broderramen utan att stryka pa det. (bakgrundsmaterial)

@ Anmarkning

® Nar du broderar i tunna tyger, t.ex. organza
eller lawn, bor du anvinda ett vattenlosligt
styvnadsmaterial (bakgrundsmaterial).
Vattenl6sliga styvnadsmaterial [6ses upp nar
du tvattar tyget, sa att du kan sy vackra
broderier som inte blir stela.

® Nar du broderar tyg med ludd, t.ex.
handdukar eller manchestertyg, bor du fasta
ett lager av styvnadsmaterial
(bakgrundsmaterial) med stryksida under
tyget i broderramen utan att stryka pa det.

@ Lds mer om andra sétt att anvanda
styvnadsmaterial (bakgrundsmaterial) pa
“Styvnadsmaterial (bakgrundsmaterial)”
pd sida 165.
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Fasta tyget i den extra stora
och den stora broderramen

Lossa skruven pa den yttre ramen.

®

T

@ Skruv

Placera tyget med ritsidan upp ovanpa den
yttre ramen.

o= = mm .,

00

)

&

QDDDDDDDDQO

* Den yttre ramen har ingen fram- eller
baksida. Bada sidorna kan anvandas som
framsida.

e Tryck in den inre ramen i den yttre ramen.

Satt forst in den inre ramen i hornet med
skruven @), sitt sedan in det nirbeligna hérnet
®, och sitt darefter in det motsatta hornet ©.
Satt sedan in det motsatta hornet i det skruvfria
hornet ©.

Rikta forst in de inre och yttre ramarna vid
hornet med skruven ®. Dra sedan litt i tyget i
den riktning som anges av pilen ® sa att tyget
blir spint, sitt in den inre ramen i hérnet ®.
Dra pa samma stt latt i tyget i den riktning
som anges av pilen © och sitt in hérnet ©,
och dra sedan latt i tyget i den riktning som
anges av pilen © och sitt in hérnet ©.

¢ Var noga med att se till att tyget inte rynkas
ndr du spanner fast det i broderramen.

Strack tyget ytterligare och dra at skruven
ordentligt sa att tyget dr spant.

e Nar du har strackt ut tyget ska du hora ett
trumliknande ljud om du slér latt pa det.

* Kldm ihop den inre och den yttre ramen
ordentligt sa att deras dverdelar ar i jamn
niva.

®
)
®

@ Yttre ram

@ Inre ram

® Tygets rétsida

@ Overdelarna pa den inre och den yttre ramen ar
jamna

e Anvdnd den skivformade skruvmejseln och
dra at skruven ordentligt.

@ Skivformad skruvmejsel

@ Anmarkning

@ Virekommenderar att du anvdnder en jamn
yta for att korrekt fasta tyget i broderramen.
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Tryck in den inre ramen i den yttre ramen. Ta
Anvéanda broderarket bort broderarket.

Folj riktlinjerna pa broderarket ndr du stracker tyget i
ramen, eftersom tyget da kan fastas i ramen sa att
monstret sys i rdtt position.

Markera med en textilpenna stillet pa tyget
dér du vill brodera.

Satt broderarket pa den inre ramen. Passa in
riktlinjerna pa broderarket med de
markeringar du ritade pa tyget.

@ Riktlinjer
@ Inre ram

Strack tyget forsiktigt, sa att den inte finns
nagra veck eller rynkor.
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Stora/sma tygbitar

I det har avsnittet ges information om hur du
broderar pa tyg som antingen ar mycket storre eller
mycket mindre dn broderramen.

B Brodering pa stora tygstycken eller pa tjocka
klader
Nér du broderar pa stora tygstycken eller pa
tjocka klader bor du anvanda en kladnypa eller
en pappersklamma for att fasta det 6verskjutande
tyget vid broderramen sd att det inte hanger ned
fran ramen. Om du broderar med &verskjutande
tyg hdngande ned fran broderramen kan ramen
hindras fran att réra sig ordentligt, vilket kan
medftra att monstret blir feljusterat.

e Fast det 6verskjutande tyget vid broderramen
med en klddnypa eller en pappersklamma.

M Brodering pa sma tygbitar
Nér du broderar tygbitar som ar mindre dn
broderramen bor du anvédnda spraylim for att fasta
tyget vid styvnadsmaterialet (bakgrundsmaterialet)
som har fasts vid broderramen. Om du inte vill
anvdnda spraylim pa tyget kan du trackla fast
tyget vid styvnadsmaterialet
(bakgrundsmaterialet).

N lr

A\

7/

® Tyg
® Styvnadsmaterial (bakgrundsmaterial)

W Brodering pa hornet av tyget

Vid brodering pa hornet av en tygbit bor du
anvanda spraylim for att fasta tyghornet vid
styvnadsmaterialet (bakgrundsmaterialet), och fast
sedan styvnadsmaterialet (bakgrundsmaterialet) i
broderramen. Om du inte vill anvdnda spraylim
pa tyget kan du trackla fast tyget vid
styvnadsmaterialet (bakgrundsmaterialet).

¢ |

® Tyg
® Styvnadsmaterial (bakgrundsmaterial)

// \\

Brodering pa smala tygbitar, t.ex. band

Vid brodering pa smala tygbitar bér du anvanda
spraylim for att fista bandet eller tejpen vid
styvnadsmaterialet (bakgrundmaterialet), och fast
sedan styvnadsmaterialet (bakgrundmaterialet) i
broderramen. Pa tyger du inte vill spraylimma kan
du klamma fast bada tygandarna tillsammans med
styvnadsmaterialet (bakgrundsmaterialet) i
broderramen.

N\ /s
)

T.1

o 4

7/

\/

7\
AV

O—¢
@_

7/

@ Band
® Styvnadsmaterial (bakgrundsmaterial)
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Broderramens position och rorelse

Nedan f6ljer information som rér broderramen nar brodyrmaskinen anvands.

B Broderramar som inte kan anviandas for
brodering
Sa som forklarades pa sida 28 visar broderramens
indikatorer 6verst pa skarmen vilka broderramar

som kan anvdndas for att sy det aktuella monstret.

Broderramar dar broderomradet &r mindre dn
monstret kan inte anvandas. Broderramen kan
inte heller anviandas om broderiet &r mindre dn
broderramen men har en position dar det skjuter
ut 6ver ramens broderomrade.

Broderramar dir broderomradet ir mindre dn
monstret

Méonster som skjuter ut utanfér ramens
broderomrade

I bada dessa fall visas ett meddelande pa
brodyrmaskinen med en varning om att
broderramen maste bytas.

jiem)

Change to the hig frame

CLOSE

Med hjdlp av positionen pa broderramhallarens
vdnstra arm kanner brodyrmaskinen av vilken
broderram som har installerats. Darfor faststélls
broderramens storlek utifran den vénstra armens
position, dven om den broderram som identifieras
inte har installerat. Om broderramshallaren inte
ar installerad kommer brodyrmaskinen dessutom
att faststdlla att kepsramen (séljs separat) har
installerats.

Ett meddelande om att broderramen bor bytas ut
kan visas dven om ingen broderram har
installerats.

70

M Flytta till korrekt position

Broderramen é&r i korrekt position om
broderramens mitt sitter vid nalens nedgéngslage i
broderomradet, dvs. i startposition fore
broderingens borjan.

Om du byter broderram kommer nésta ram som
installeras inte att vara i korrekt position.
Foljande hander om exempelvis den extra stora
broderramen byts ut mot den lilla ramen.

o

e ‘o i i= 2
5 !

@ Broderramens mitt i korrekt position
® Nalposition nar broderramen byts ut

For att korrigera feljusteringen av broderramen

flyttar denna sig automatiskt till korrekt position

ndr nagot av foljande sker.

* Brodyrmaskinen slas pa.
Broderramen ror sig.

¢ Skdrmen for broderinstillningar visas.
Broderramen flyttas inte om den ar korrekt
positionerad.
Om monstret skjuter ut Gver ramens
broderomrdde visas ett meddelande om att
ramen bor bytas ut. Byt ut broderramen eller
aterga till skarmen for monsterredigering och
flytta broderingslaget.



¢ Broderramen placeras om medan skdrmen for
broderinstillningar eller broderskdarmen visas,
och darefter trycker du pa knappen for att
kontrollera broderomradet, flytta
broderramen eller for att borja brodera.
Broderramen ror sig.
Tryck pa onskad knapp igen eftersom
broderramen har flyttats till korrekt position
och pausats.
Om monstret skjuter ut Gver ramens
broderomrade efter att ramen har flyttats visas
ett meddelande om att ramen bor bytas ut. Byt
ut broderramen eller aterga till skarmen for
monsterredigering och justera ménsterstorlek
eller broderingslage.
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Andra broderingsliget

Nér du koper brodyrmaskinen ar den installd sa att somnaden bérjar i mitten av monstret. Flytta darfor ramen
och broderingslaget sa att mitten pa monstret anpassas till ndlens nedgéngsldge i somnadslaget. Dessutom kan
vinkeln pa hela monstret justeras om inte tyget kan fasta jamnt inom broderramen och om ménstret ligger i

vinkel pa tyget.

72

Tryck pa B, ; E; , ' @’
och E pa skirmen for

broderinstillningar.

Flytta broderramen sa att nalens nedgangslage
ligger i mitten av det omrade dar du vill
brodera.

g e T 24mm
. »
@@ k5 37mm

FOTATE QT
Ll
REFEAT EE0T
—

o

P Broderramen flyttar sig i motsatt riktning
mot pilen.

P Monstret i monstervisningsomradet flyttar
sig at samma hall som pilen.

&
i C (D72 2o

@ Visar den vertikala stracka som monstret flyttats
® Visar den horisontella stricka som monstret
flyttats

e Tryck pa for att flytta broderramen
tillbaka till den ursprungliga positionen (dar

broderramens mitt passats in med nalens
nedgéngslage i somnadslédget).

A e T s el 24mm| T 00w © 0° 555 00mm
fmh’“"*WCC@@u 37mm| @ 00w & 5 sk 00wm

(=] +][~]

ALL

o

g
- =

B Hitta somnadslaget

Genom att |asa nalstangen (sdkra nilen och
pressarfoten i det nedre laget) kan du enkelt se
nalens nedgéangslage.

Sdtt in sexkantsskruvmejseln i det fyrkantiga
halet i nalklimman sa som visas pa bilden for
att langsamt sianka ned nalstangen tills den
stannar och klickar fast i laspositionen.

’i% Obs!

® Kontrollera att inte ndlen sanks ned sa langt
att den gar in i tyget.

P Nélen och pressarfoten ldses i det nedre
laget.



Tryck pa pilknapparna pa skarmen for

broderinstillningar for att flytta broderramen Justera vinklen
sa att nalens nedgangslage ligger i mitten av L
det omrade dir du vill brodera. Det kan beroende pa vilken typ av tyg som broderas

eventuellt vara omgjligt att dra tyget i broderramen
till ratt vinkel. Justera i sa fall vinkeln pa monstret sa
att det blir korrekt placerat pa tyget.

Tryck pa

T126mm| 5 00mm & 0° 202 0 Omm m@

=l 83mm | S N ]

rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr -
ROTATE aulT

e Nar du anger startpunkten fér somnaden ska
du rikta in nalens nedgangsldge mot den
punkt som angivits som startpunkt for

REPEAT EE0T

somnaden. (Mer information om att ange start- ..
/slutpunkt f6r somnanden finns pa sida 89.) B rpr". - -
B Lasa upp nalstangen Skdrmen nedan visas.

® 00 @

Visa broderskdarmen och tryck sedan pa
!fnaPpen for nagon av de nalstinger som inte 26mn N N -Té) D 5”55 ggm I
ar lasta.
¥ 1 0 a lﬂ] [ﬂ] [L} @
Sk e o e —em [0 ] ] [ ®
DE‘R‘EEEN 1 | i | IZHGREEN ‘ U | e 1=
e T |[j " A
D— ﬂﬁﬂ D!—W i [oxjy©
[ Jem -+ E - —
Exempel: Ursprunglig vinkel {
P Ndlstangen lases upp. ! i
N7

!

® Roterar 10 grader till vénster

) ) ) U @ Roterar 90 grader till vanster _
-r\
! ! |

L @
"“

® Roterar 1 grad till vanster ‘l
19

- -

@ Roterar 90 grader till hoger eI
™

® Roterar 10 grader till héger ))
13

"_\

® Roterar 1 grad till hoger {
L9

@ Tryck pa den hdr knappen for att aterstélla
monstrets ursprungliga vinkel.

Flyttar monstret i den riktning som pilen pa
knappen anger.

® Gor att broderomradet kan
kontrolleras

Tryck pa den har knappen for att stanga den har
skdrmen.
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74

Tryck pa knapparna for att justera monstret
till den 6nskade vinkeln.
Varje knapptryckning gor att monstret roterar.

el () £ e E e
[=][+][]
£ [e][¢]]

@ Visar monstervinkeln efter att du tryckt pa en
knapp for att dndra den
e For att dterstdlla monstret till dess

ursprungliga vinkel

(0 grader) trycker du pa sa att den

andras till

Tryck vid behov pa pilknapparna for att
justera monstrets position.
Ytterligare information finns pa sida 72.

Tryck vid behov pa for att kontrollera

broderomradet.
Ytterligare information finns pa sida 32.

Ndr du gjort de dnskade dndringarna trycker

du pa .

Skarmen for broderinstéllningar visas igen.
@ Anmarkning

® Monstret visas som det sag ut innan
rotationsvinkeln angavs, men instillningen
avbryts inte, om du trycker pa for att
aterga till skarmen for monsterredigering
efter att hela monstret har roterats. Nar
skdarmen for broderinstdllningar visas igen
syns monstret med tillimpad
rotationsvinkel. Om ett fel uppstar,
exempelvis om monstret forstoras pa
skdrmen for monsterredigering s att det
skjuter ut utanfér broderomradet nar det
roteras, kommer dock féljande
felmeddelande att visas.

%

All embroidering setting
functions set to initial
condition.

ok —+—Q@)
@ Tryck pa for att atergd till skarmen for

monsterredigering sd att monstret kan redigeras om.

@ Anmarkning

® Med denna atgérd kan du finjustera vinkeln,
och dtgarden ar dven anvandbar ndr du
broderar sadant som &r svart att fasta i en
broderram, t.ex. vaskor och rérformade
objekt.
Exempel: Brodera ett rngott
Rotera moénstret 90 grader at vanster innan
du broderar.

Exempel: Brodera en T-shirt

Rotera monstret 180 grader. Dra
maskinfundamentet igenom T-shirten
nedifran, inte fran halslinningen, och fast
broderramen pa maskinen. Se till att inte
tdnja ut halslinningen nar du flyttar
broderramen.

—
N ——

)

N——




Brodera ett monster med minst sju farger

Tradrullarna masta bytas nar du broderar ett monster dar sju eller fler tradfarger anvands. Anvisningar om hur du
byter tradrullar visas, och maskinen stannar automatiskt, ndr du behover byta rullar.

M Tilldela tradfarger till nalstingerna
Maskinen tilldelar automatiskt tradfarger till
nalstingerna 1 till 6, och borjar da med de
tradfarger som sys forst. (Om ett nytt monster har
tradfarger som ar de samma som i det tidigare
monstret kommer tradfargerna dock att tilldelas
samma nalstdnger som tidigare, oberoende av
somnadsordning.)
| exempelvis ett monster med sex tradfdrger och
tio tradfargsbyten tilldelas tradfargerna enligt
nedan.

Tradfargerna pa nalstingerna 2 och 3 kommer att
anvéndas igen efter tradrullsbytet, s& de byts inte ut. De
ovriga nalstangerna tilldelas dock andra farger.

Kontrollera om tradrulisbyte
behévs

Nar du véljer monster kan du visa antalet tradbyten.
Du kan dock inte kontrollera vilka tradfarger som
anvdnds i monstret pa den hér skarmen. Kontrollera
med hjélp av féljande indikatorer om tradrullar

LIGHT

1 e F S Nalsting 1 A0 ew B maste bytas, och i sa fall nar.
e LI Lo [T vias,
nd alstan . . o

3 DHE‘,:‘J . Nélsténg3 | D [:],_Dgﬁ;y : M Tid tills rullarna maste bytas ut

B L8 oo e Den hér indikatorn visar den tid som aterstar till
4 |gifies 1> Nalstang 4 B B 2 ) . . e
5 [g™ - Nalsting 5 A RO ndsta byt? av rulleo. Om en tidsangivelse visas i
1 R s broderskdrmen maste minst en rulle bytas.
: o= |
6 I 5 > Nalstang 6 |+ -g\ -V—H
5 [pecl B rpm 7 126mm a_l| 1 Owin — |0
6 DVELLOW 5 ~ ol 188mm 7 6995 2Bwmin Lmu:l

b TELLOW [:] D LIGHT
. o . LIGHT

Informationen om tradrullarna uppdateras nér den g B s =
sjunde trdden behovs i ett monster med minst sju e [2 5] B 2]
tradfarger. ai B (@O e
Dérefter justerar maskinen tilldelningen av ver Flller o

ELUE
tradfarger for att minska antalet tradrullsbyten. Agfabet e B
I exempe(,lviﬁ ett monster med tioo trefi.dféirger och (B E_%%E]l@ng
tretton tradfargsbyten tilldelas tradfirgerna enligt ‘
nedan.

@ Tid tills rullarna maste bytas ut

v s [0 1)
] ] 3 VELLGW D |:| Ié[(liJ}ET ] I
Nzoilst?ng 1 5 [ILAC ﬂ |:| LHE 2
R 7
Nalstang 4
RS
Ses Byt tradrullar har.

Nalstang 6
WERMILIOH o o
] 1~ Nalstang 1 1)j—g0e 10 |—nﬁ
i min min|
[:]L\LAC 3 Egj:
0 REUTCPIN (o i
: — Nalsting 5 B EOE
10[5™ & — Nalstang 6
L] g MOSS LIGHT
W ¢ [l O s
B

P

[
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Brodera ett ménster med minst sju farger 75



ANDRA GRUNDLAGGANDE PROCEDURER

B Indikator for byte av rulle ( E'é? )
Indikatorn for byte av rulle i skdrmen fér

76

stygnnavigering visar

hur ménga génger

tradrullarna behover bytas, och hur lang tid det ar

mellan bytena.

Tryck pa pa broderskdrmen.

"2 126mm
Il 188nmm

LIGHT
U

l:]EL E

LIME

DGF\EEN

LIGHT
LILAC

CORN
mELSER
dBLUE

g EEU 13995 BIB]::: Iﬁ
S OO |
L 5 ILILAC E |:| LIE

- [l 18 D|wa Bl

[ Liac

@ 5

YELLOW
S .

segl — R + |

HESER\I’E
STOP

P Skdrmen for stygnnavigering visas.

Tryck pa .

% 1 26mm
© ol 188mm

. WERTEE R

- QEETlET

=

:| TELLOW

t-100| | Y100
[ Y-t Yoo

__Dmin r'
= 22U 15995 “BBmin 1Bmm-

P Varje gang du trycker pa den har knappen

vdljs nasta farg i tradfargssekvensdisplayen.

Skrollningen up

phor nér den sista fargen i

tradfargssekvensdisplayen har uppnatts.

Kontrollera positionen pa ‘_E'é? .

& 126mm 12 ||_11€38 _3Buin ’-
e[ 126 SR e L 2]
: \
|
mer b (B e+ [Uull
BLACK 4
VEF\M\L\ONE
Ay o S Y-100| Y100
o

s

@ ‘_E%? indikerar nar tradrullarna behover bytas.

Tradrullarna behdver bytas samma antal ganger

som denna indikator visas, och mellan de tva

tradfargerna pa den punkt dar den visas.

® Tryck pa for att

skrolla upp genom

tradfargssekvensdisplayen. Varje gang du trycker

pa den har knappen viljs féregaende farg i

tradfargssekvensdisplayen. Skrollningen upphor

nar den forsta fargen i tradfargssekvensdisplayen

har uppnatts.

Nir du har kontrollerat

den 6nskade

informationen trycker du pa eller

for att aterga till den forsta fargen.

Och tryck sedan pa .

97126mm _ i 1_ Moo ,.
__________ DERTT 022 15998 e [ 1000 |
8% o [|a-]la+] (Vo]
v |2
E:]LIGHT
LiLke g
ver FLLO:?\EJ'EH 4 -
Mgﬁaﬁet . LILAG -lI] +l|]
| | -

P Broderskdrmen visas igen.



Byta tradrullar i ménster med minst sju farger

Det hdr avsnittet innehaller information om hur du tolkar meddelandet om byte av tradrulle och hur du enkelt

byter tradrullar.

Meddelande om byte av
tradrulle

Nér tradrullen behover bytas under brodering av ett
monster med minst sju farger slutar maskinen
automatiskt att sy och meddelandet nedan visas. Det
hdr meddelandet visas ocksa néar tradrullarna
behover bytas innan du bérjar brodera ett nytt
monster. Byt tradrullarna enligt deras nya
tilldelningar.

83mm _BU 6546 190 %‘a[@

T0mm 11 7312 21 z]minw

meoa | = ([

SENNE A [
L.

®

MOSS
GREEN

LAY
- BROWN

CORN
FLOWER
BLUE

® De nalstanger vars tradrullar méste bytas visas i
farg.

® De nalstanger dar tradrullarna inte behéver bytas
visas i gratt.

® Tryck pa den hér knappen for att stinga
meddelandet som visar att tradrullen behdver
bytas.

’i//\k Obs!

® Den aktuella tradfargstilldelningen lagras
ndr broderskdrmen visas. Nalstangen
tilldelas samma tradfarg som tidigare om
den fargen ska anvdndas ndsta gang
tradrullarna behover bytas.

@ Anmarkning

® Om du vill anvdnda en annan tradfarg an
den som angavs dndrar du
tradfargsinstallningen med hjélp av

knappen for tillfallig installning av nalstang.
(For information, se “Tillféllig installning av

nalstang” pa sida 94).

@ Tradfarger som anvéndas ofta kan tilldela:
sarskilda nalstanger, sa minskas antalet
tradrullsbyten. (For information, se
“Instdllningar av reserverad nalstang”
pa sida 96).

Byta tradrullar i ménster med minst sju farger

S
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. Dra ut den gamla traden strax efter
Enkelt byte av tradrulle tradledaren pa nalstangen.

Du maste trd om Gvertraden nar du byter tradrullar.
Det ar dock enkelt att byta tradrulle om du byter en
vars trad har tratts korrekt genom maskinen.

Klipp av traden mellan tradrullen och
tradledaren.

2 2 ) ) v
M

Fortsatt att dra i traden tills knuten sitter
ovanfor ndlen. Klipp av knuten.

Anvind den automatiska
naltradningsfunktionen for att tra pa nalen
med den nya traden. (Se sida 39)

P Detta avslutar bytet av tradrulle.

> Obs!

® Dra inte knuten igenom nalségat ndr du drar
ut traden. Nélen kan skadas om knuten dras
genom nalsogat.

Knyt ihop dnden pa traden pa den nya rullen
med dnden pa traden i den foregaende fargen.

= ) %
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Om traden gar av eller om unde

den tar slut under brodering

Maskinen stannar automatiskt om traden gar av eller om undertraden tar slut under brodering. Eftersom vissa
stygn kan ha sytts med bara en trdd maéste du ga tillbaka genom stygnen till en punkt som &r fardigsydd innan du

fortsatter brodera.

7% Obs!

@ Var forsiktig ndr du gar bakét eller framat
genom stygnen, eftersom broderramen roér
sig samtidigt.

Om overtraden gar av

Trd om overtraden. (Se sida 35.)

Tryck pa .

24mm _ _ Tmin ’
;@:—’Iia'ﬁnm e E |]m|n -
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WELLOW RED ORANGE
o D-

- Jo ) o]

P Skdrmen for stygnnavigering visas.

Tryck pa | ] -1 | och U-ml for att g& bakat

genom stygnen till en punkt dir stygnen redan

har sytts.
o o3 38t —fam | 2%
Sl 5] 1]
@ §-YELLOW - Sm
,,,,,,,,,,

@ Varje tryckning pa denna knapp ger en
forflyttning ett stygn bakat.

® Varje tryckning pa denna knapp ger en
forflyttning tio stygn bakat.

Broderramen ror sig. Ga tillbaka till den

punkt dar stygn redan har sytts.

Om nalstangen har flyttats for langt bakat

trycker du pa [ W1 | eller [ U+1|]| for

framat genom stygnen.

24mm

_d |y
3mm =

att ga

1 ,-
3:::: |]mm -

ORANGE

l% H%+l o]

N I

RED

TELLOWY

MR gy

|
RO

[EDEE. Ne

@ Varje tryckning pa denna knapp ger en
forflyttning ett stygn framat.

® Varje tryckning pa denna knapp ger en
forflyttning tio stygn framat.

Tryck pa .

Sl S o L e AL
oo B (6= (8+] (1]
:-?ELLOW : --
[

IHEm | T

ﬁﬁ-

P Broderskdarmen visas igen.

Tryck pa och tryck sedan pa start-/

stoppknappen for att fortsdtta brodera.

Om traden gar av eller om undertrdden tar slut under brodering 79
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Om undertraden gar av eller
tar slut

80

Tryck pa och sedan pa

tradavklippningsknappen.

O0QoO

» Overtrdden klipps av.

e Klipp av dven overtraden om undertraden
gar av eller tar slut.

Ta bort de stygn som endast har sytts med
overtraden.
Dra i den avklippta dnden pa 6vertraden.

e Klipp av trdden med sax om stygnen inte kan
tas bort helt.

W Byt ut undertraden nu om den har tagit slut.

Byt ut rullen mot en rulle med undertrad.
(Se sida 18.)

e Om tackplaten for kroken kan 6ppnas tar du
bort undertraden utan att ta bort
broderramen fran maskinen.

e Ta tillfalligt bort broderramen om
maskinfundamentet doljs av t.ex. ett
pasformat tygstycke, eller om tackplaten for
kroken inte kan 6ppnas. (Se sida 46.) Sitt
tillbaka broderramen nér du bytt
undertraden. (Se sida 30.)

Zr& Obs!

Om broderramen tas bort innan monstret ar

fardigbroderat maste du vara forsiktig med

foljande, annars kan monstret bli feljusterat.
® Tryck inte for hart pa tyget i ramen, eftersom
det da kan lossna.

@ Broderramen far inte sla emot vagnen eller
pressarfoten nar du tar bort ramen eller
sdtter in den igen.

Om ramen slar emot vagnen sa den flyttar
sig ska du stanga av maskinen och sedan sla
pa den igen. Rétt ramplacering nar
maskinen stannade finns lagrat i maskinens
minne och broderramen atergar till ratt
placering.

@ Ndr broderramen har satts tillbaka maste du
se till att stiften pa broderramshallarens
hogra och vénstra arm passar in i halen pa
broderramens handtag.

Ga tillbaka genom stygnen pa det sitt som
beskrevs i steg & pa “Om o6vertraden gar av”
pa sida 79, och fortsitt sedan brodera.



Brodera fran borjan eller mitten pa moénstret

Starta om broderiet med stygnknappen framat/bakat om du vill starta om broderiet frdn borjan, exempelvis om
du sydde ett provbroderi och anvénde felaktig tradspanningen eller fel tradfarg. Dessutom kan du gé framat eller
bakat genom stygnen efter tradfarg eller stygn om du vill borja brodera pa valfri plats i monstret.

21 Obs!

® Var forsiktig nar
genom stygnen,
sig samtidigt.

du gar bakat eller framat
eftersom broderramen ror

Tryck pa start-/stoppknappen for att stoppa

maskinen.

Qoo

¢ Vid behov kan du byta ut tyget i
broderramen eller klippa av och ta bort de

stygn som sytts.

e Tryck pa .

e L 24mm
- .
;’@]k—ﬂ 37 mim

ORANGE

T001 ~ Bwmin | Owin|| LE5"

T e

3| 325  lwin B2 T
8 [ 225

RED

VELLOW

O @ o

s 5 IVELLOW D E MOSS 2
T RO E
[ Jom - |

P Skdrmen for stygnnavigering visas.

W Borja sy fran borjan

9 Tryck pa .

©)

N 2
Ml T RERIEERIY
1-F\ED 4

ik

% il
YELLOWY 5

@ Tryck pa den hér knappen for att dtergé till borj
pa den forsta fargen.

P Broderramen flyttas till startpositionen.

Brodera fran borjan eller mitten pa monstret

an

81
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M Vilja det stygn ddr broderingen ska borja

82

Tryckpa | g — | och | B+ | for att vdlja en

farg i tradfargssekvensen och tryck sedan pa
(=1 [-10), [ Y-r00], [§+1 ], [}+10] och
for att vilja stygnet.

C? ® O @ﬁ
o ISR e
= e )
NI —
DE}

H-100| | Y+100

A

| ([
=

YELLOW

[ox M

® éé@_

®e 6

@ Tryck pa den hdr knappen en gang for att aterga
till borjan av sémnaden med den aktuella fargen.
Dérefter medfér varje tryckning pa den knappen
att du atergar till borjan av somnaden med den
foregaende tradfargen.

® Varje tryckning pa den har knappen leder fram
till borjan av somnaden med nasta tradfarg.

® Varje tryckning pa denna knapp ger en
forflyttning ett stygn bakat.

@ Varje tryckning pa denna knapp ger en
forflyttning tio stygn bakat.

® Varje tryckning pa denna knapp ger en
forflyttning hundra stygn bakat.

® Varje tryckning pa denna knapp ger en
forflyttning ett stygn framat.

@ Varje tryckning pa denna knapp ger en
forflyttning tio stygn framat.

Varje tryckning pa denna knapp ger en
forflyttning hundra stygn framat.

©® Tradfdrgen overst pa tradfargssekvensdisplayen ar
fargen pa det aktuella omradet.

Tryck pa den har knappen for att stanga den hér
skdarmen.

P Nalstangsfacket flyttar sig och den aktuella
nalstangen gar till somnadsldge, darefter

flyttar sig broderramen och den aktuella
nalpositionen markeras.

Ndr du har valt det stygn ddr broderingen ska

borja trycker du pa .

Bl o o33 e B @)
o™ | l%-ll%+lwull
:;YELLOW : v

Y-100| | Y+100

P Broderskdarmen visas igen.

Tryck pa och tryck sedan pa

start-/stoppknappen for att borja brodera.

P Broderingen borjar fran den angivna
punkten.



Ateruppta brodering efter att maskinen stangts av

I samtliga foljande fall lagras de stygn som aterstar att sy i ett visst broderi i maskinens minne.

e Om du trycker pa maskinens strombrytare for att stinga av den sedan broderingen stoppats.
Klipp av traden innan du stanger av maskinen med huvudstrémbrytaren, annars kan trdden dras ut eller fastna
ndr vagnen gar tillbaka till ursprungslaget nar maskinen slas pa igen.

e Om maskinen stangdes av ofrivilligt under pagaende brodering, t.ex. vid strémavbrott.
Det som aterstar av broderiet kan sys nar maskinen slas pa igen, men vissa fardiga stygn kan komma att sys om.

WM. Vrid huvudstrombrytaren till “1” for att sla pa
245 Obs! maskinen.
@ Var forsiktig ndr du gar bakét eller framat |
genom stygnen, eftersom broderramen ror
sig samtidigt. 0

N

Nir skirmen nedan visas efter den forsta

e bilden trycker du pa .

brother

& The carriage vill nove. Keep your hands etc. avay fron the carriage.

» Ett meddelande visas dar du véljer om du
vill fortsdtta brodera eller starta en ny
atgard.

Ateruppta brodering efter att maskinen stingts av 83
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84

Tryck pa .
&Y ale

Do you want to continue the
previous joh?

o @

@® Tryck hdr om du vill fortsitta brodera.
®@ Tryck har for att avbryta broderingen och vélja ett
nytt monster pa skarmen for val av monstertyp.

P Broderskdrmen som visades innan
maskinen slogs av visas pa nytt.

Gt S i Dﬂ
i ﬂ L [

Gl DEM |
= T @™ B
[+ | [ J[V-r+]

O @ o

Do iF S L A H
SRANGE | |ﬂ [:] |E'P&EEN

fED il 5 IVELLOW D E [

. [:J

RESERYE
EANES
E] rpm _”+

P Skdrmen for stygnnavigering visas.

O @ o

Tryck pa tva eller tre ganger for att ga
bakat tva eller tre stygn.

Gl S o U? fan |_004|CL2]
oA | [%—H§+|[wull

8]
d RED 4
‘-VELLOW v -1 v"']
5
o Y-10| Y+
Y-100| | Y+100

@ Varje tryckning pa denna knapp ger en
forflyttning ett stygn bakat.
e Kontrollera att nalens nedgangslage ar

placerat dar stygn redan har sytts.
Tryck pa .

g/@ T dem

53 |32 e [
l

CRANGE

[

RED

=3
=

TELLOW

b

W00 | Y100

P Broderskdarmen visas igen.

Tryck pa och tryck sedan pa

start-/stoppknappen for att fortsdtta brodera.

@ Anmarkning

® Maskinen kan stoppas ndr som helst, dven
medan den broderar. Om maskinen stoppas
medan byte av tradfirg pagér behover du
dock inte ga tillbaka genom stygnen ndr
broderingen fortsétter. Maskinen kan dven
stdllas in sa att den stannar vid byte av
tradfarg. (For information, se “Stélla in
maskinen pa att stanna vid fargbyten”
pa sida 92).



N
.
Stélla in korrekt tradspanning

Foljande procedur beskriver hur du justerar tradspanningen om den korrekta tradspanning som beskrivs pa
sida 45 inte anvdndes. Justera forst spanningen pa undertrdden, och dérefter spanningen pa évertraden pa varje
nalstang.

7% Obs!

® Var noga med att kontrollera undertradens spanning varje gang du byter spole.
Undertradsspanningen kan variera beroende p& undertradstyp och pad om en férspolad tradspole
anvands. Nar du t.ex. byter ut en tom fortradd spole mot en av samma typ maste du kontrollera
spanningen pa undertrdden och vid behov justera den.

@ Justera spanningen pa undertraden innan du justerar spanningen pa dvertraden.

Hall tradspolarsitet mot en slit vertikal yta, sa
Justera undertradens som visas pa bilden.

spénning

Fast den medféljande vikten i tradinden som
sticker ut fran spolkapseln.

e Tradspanningen ar korrekt om trdden med
vikten dras ut [angsamt.

\M -

7% Obs!

® Olika vikter anvands for att justera Vrid spannskruven med den medféljande
forspolade tradspolar och metallspolar. standardskruvmejseln och justera
Forspolade tradspolar: Endast vikt (L) tradspanningen.

Metallspolar: Vikt (L) och vikt (S)
* Vikt (S) inkluderas med tillvalet
tradspolarsate.

@® Spénnskruv
® Hardare
® Losare

Stélla in korrekt tradspdnning 85
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Ndr du har utfort justeringarna kontrollerar
du tradspanningen genom att provbrodera
med alla nalstingerna.

@ Anmarkning

@® Bland de inbyggda brodermonstren finns ett
monster som dr avsett for att kontrollera
tradspanningen. Du kan enkelt kontrollera
tradspanningen genom att sy det har
monstret. Mer information finns pa sida 160.

[EN

Justera 6vertradens spénning

Vrid pa tradspanningsknapparna.

@ Tradspanningsknappar
® Hardare

® Losare

@ Markering

86

B Overtriden ir for spind

Om overtraden &r for hart spand syns undertraden
pa tygets ratsida.

(Ratsida) (Avigsida)

Vrid knappen i pilens riktning for att minska
spanningen pd 6vertraden.

@® Tradspénningen kan inte minskas ytterligare om
den roda linjen &r synlig. Oka undertrddens
spanning. Mer information finns i sida 85.

Z7% Obs!

® Spanningsknappen kan lossna om du
minskar tradspanningen bortom den réda
linjen.

Overtraden ir for 16s

Overtraden ar fér [6st spand vilket gor att den l6sa
overtraden fastnar eller 6glor syns pa tygets
ratsida.

(Ratsida) (Avigsida)

Vrid knappen i pilens riktning for att 6ka
spanningen pd undertraden.



BRODERINSTALLNINGAR

Det hér kapitlet innehaller beskrivningar av de
underlattar anvandningen av maskinen.

Instéllning av automatiskt lasstygn
Instillningar av start-/slutposition

Sy ett ménster langs en diagonal flera ganger /90
Instillning av maximal hastighet......................
Stélla in maskinen pa att stanna vid fargbyten .

Stoppa maskinen vid nasta fargbyte / 92

Ange pauslagen fore brodering / 92
Tillfdllig instdllning av nalstang ........................
Instéllningar av reserverad nalstang.................
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Instélining av automatiskt lasstygn

Maskinen kan stdllas in pa att automatiskt sy lasstygn, exempelvis i borjan av monstret, fore varje byte av
tradférg, och innan traden klipps av.

Den hér funktionen &r aktiv ndr brodyrmaskinen kops. B Ange att lasstygn ska sys innan traden klipps av.
B Ange att lasstygn ska sys i borjan av monstret, . . N .
fore varje byte av tradfirg och ndr somnaden Tryck pa sd att den dndras till ’:I
paborjas efter att traden har klippts av. Tryck pa ’:I (eller ) fér att vilja énskad

Tryck pa s& att den indras till ’:I instdllning.
Tryck pa ’:I (eller ) for att vdlja 6nskad ;@-@Iggm g e o g ?ugf 0 0om @
installning. ..EI Wl —

g . REPEF\TI
ABE

,
rpm * —a

* Med varje knapptryckning aktiveras eller
inaktiveras instdllningen.

‘_
¢ Med varje knapptryckning aktiveras eller ’:I -

inaktiveras instdllningen.

@’I 24mm
. ]
Q@ sl 3Tmm

_4

Instédllnin Installmn%(
“«— automati %d lasstygn automatiskt lasstygn
’:I — ar paslagen ar franslagen
Installmn%( Installmn%(
automatiskt lasstygn automatiskt lasstygn @ Anmirkning
ar paslagen ar franslagen

® Instdllningen av det automatiska lasstygnet
forblir oférandrad tills du trycker pa
@ Anmarkning knappen fér att stinga av den. Den
instdllning som anges innan maskinen
stangs av giller fortfarande ndsta gang
maskinen slas pa.
@ Lasstygnet utfors inte om tradavklippningen
ar franslagen pa instdllningsskarmen.
(Se sida 149.)

@ Lasstygnet utfors inte om den forsta
stygnldngden &r kortare dn 0,8 mm.

@ Lasstygnet utfors inte om tradavklippningen
ar franslagen pa installningsskarmen.
(Se sida 149.)

88



Installningar av start-/slutposition

Maskinen kan stilla in startpunkten och slutpunkten separat frdn de 9 punkterna i monstret. Dessa punkter ar
Ovre vdnstra hornet, ovan i mitten, 6vre hogra hornet, vanster om mitten, mitten, hger om mitten, nedre vénstra

hornet, nedanfér mitten, och nedre hégra hornet.

Dessa instdllningar kan anvédndas for att flera ganger sy ett monster ldngs en diagonal.

Instdllningarna av start-/slutpositionerna anges fran
skdrmen for broderinstéllningar.

Nér du koper brodyrmaskinen ar bade
startpositionen och slutpositionerna instillda pa
mitten av monstret.

0° C5E 0 0mm 7

5 9 oome |5
ROTATE auIT
REPEAT EEi

» Skdrmen for instdllningar av start-/
slutposition visas.

E@@.@’I 24mm : 00mm O

0° oo n_n......l
ksl 37mm | e 00mm = 5

I
Kl
=y

-
L/

i ]
& HL=
===
1]

Cor)
® @ ®

@ Anger startpositionen

®@ Anger slutpositionen
Tryck pa en knapp for att vélja instdllning.
De markerade knapparna visar den aktuella
installningen.

Exempel:

=0
@— Den hédr knappen har valts.
b 4]

® Tryck pa den hér knappen for att stinga den har
skdrmen.

B Ange startpositionen
Tryck pa knappen for 6nskad instillning av
startposition.

P Nér en startposition har valts stélls
slutpositionen automatiskt in pa samma
position.

P Broderramen flyttas till startpositionen.

M Ange slutpositionen

Tryck pa knappen for 6nskad instillning av
slutposition.

Nér du har valt de 6nskade instillningarna

trycker du pa .

SF 24mm| 2 00mm D 0% OOE 00mm I z
| Bie=]. ) - 4 E T
120 39 | RS e 0 &

P Skdarmen for broderinstéllningar visas igen.

@ Anmadrkning

@ Instdllningarna av start-/slutpositioner
dndras inte forrdn du trycker pa knappen for
en ny instdllning. De instdllningar som
anges innan maskinen stangs av galler
fortfarande nasta gang maskinen slas pa.

Instéllningar av start-/slutposition 89
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Sy ett ménster langs en
diagonal flera ganger

Exempel

¥

Ange det 6vre vanstra hornet som
startposition och det nedre hégra hornet som
slutposition.

pa skarmen for

broderinstéllningar for att visa skarmen for
instdllningar av start-/slutposition.

&7 24mm| Z 00wm O 0° 25 00uwm

ko 37mm| @ 00wm E 5 Sl 00wm
ALL

J"‘“\

Lock

For startpositionen trycker du pa sa att

den andras till .
For slutpositionen trycker du pa sa attden
dndras till E

T 24 : o0 &p° doE o [ =
[ e el 2dmm| 2 ™ Dmm
K22 g e | T B R

Tryck pa for att stinga skdarmen for

instdllningar av start-/slutposition.

90

Sy det forsta brodermonstret.

Tryck pa for att visa broderskarmen,

och tryck sedan pa och pa start-/

stoppknappen.
@

@ Startposition
@® Slutposition

Efter avslutad brodering stannar maskinen vid
monstrets nedre vanstra horn.

Upprepa stegen ) och © tre ganger.

() Anmarkning

® Om du andrar start- och slutposition blir
olika moénsterdesigner mojliga, istéllet for att
monstren sys i en fast riktning.



Installning av maximal hastighet

Den maximala hastigheten kan stdllas in pa en av fem nivder i intervall om 100 varv/min mellan 600 och
1000 varv/min. Om kepsramen anvdnds kan den maximala hastigheten stdllas in pa en av fem nivaer i intervall
om 50 varv/min mellan 400 och 600 varv/min.

Maximal hastighet @ I
Anmarkning

Broderram Kepsram ® Minska hastigheten vid sémnad i tunna,

1 1000 1 600 tjocka eller tunga tyger. Maskir?en broderar
dessutom tystare vid lagre hastighet.

2 900 2 550 @ Hastigheten kan dndras under tiden ett
broderi sys.

3 800 3 500 @ Instillningen fér maximal syhastighet
andras inte forrdn en ny installning véljs.

4 700 4 450 Den instdllning som anges innan maskinen

5 600 5 400 stangs av gller fortfarande nésta gang
maskinen slas pa.

nstilln Chastish ;o ® Minska hastigheten till 600 varv/min nar du
nstallningen av maximal hastighet anges pa skdarmen 5 3 3

for brode?instéillningar eller frégn brodgrskgrmen. anvander en tunn trdd, t.ex. metalltrad.
Nér du koper brodyrmaskinen dr den maximala

hastigheten instélld pa 600 varv/min

(kepsram 400 varv/min).

Om du vill 6ka hastigheten trycker du pa
. Om du vill sinka hastigheten trycker du

pa EI

Tes @' 2dmm

ROTATEl aunT
—
T

24mm Dinin '? i
Geey 'I ’ T —5 g3 3 M
LIME
o |ﬂ - OF
;W2 5 TELLOWY [:] E MoSS I
ORANGE | O ATGE]
"IN

RED

@ g
j
[ e + |

P Virdet mellan EI och dndras.

oy O |

ik

Instéllning av maximal hastighet 91
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Stélla in maskinen pa att stanna vid fargbyten

Du kan stoppa maskinen nar du vill, men om du gor det medan den broderar ar det [ampligt att ga tillbaka nagra
stygn innan sdmnaden fortsdtter, s att stygnen 6verlappar varandra. Om maskinen stoppas vid fargbyte behdver
du inte lata den g bakat innan broderingen fortsatter.

Stoppa maskinen vid nasta Ange pauslagen fore

fargbyte brodering
Maskinen kan stillas in pa att stanna innan den syr Pausldgen kan anges pa skdarmen for tradfargsbyte,
nésta farg. som visas nir du trycker pd .

Tryck pa W sa att den dndras till ’:I
— Tryck pa pa skirmen for

medan fargen sys fore den punkt dar du vill

. monsterredigering eller skiarmen for
stoppa maskinen.

broderinstillningar.

oy T 24mm 1 0 Dwin E? -
ot R
Q ..... kol 37mm 5U 996~ Juin | Omin L) Gl 2dmom| 1 00w I 282em O 0 @
|LIME I k= 37mm | e 00mm & 363mm E 5§
LIME B |::] GREEN ] iR S it
—I:]GREEN i VELLOW MOSS @EI ﬂ:hl =
e B CIRIFEE 2 - i
3 4 E [:] 3

RED 4

i SELECT || SELECT
-+ [T

i |

i

Nir omradet med den aktuella firgen har sytts Gt 2o
flyttas nista nélstang till ritt lige, och

maskinen stannar innan den syr nésta farg. E]E]
> ’:I dndras tillbaka till .

e Om maskinen har stangts av tillfalligt maste
du vélja om du vill fortsdtta sy eller vélja ett
v |

nytt monster nar maskinen slas pa igen.

Tryck pa om du vill fortsétta brodera. P Skirmen for tradfirgsbyte visas.

Se “Ateruppta brodering efter att maskinen
( PP 8 Tryckpa | g — | och | f + | sa att fargen

overst pa tradfargssekvensdisplayen dr den

4

stdngts av” pa sida 83.)

farg dar du vill stoppa maskinen innan den

fargen sys.

S o (8-)(8+]

e I
g SREEN [

gt || OmOEC mE
st || OO W

RED

@ [ T T/ ]
TELCOW =III:I I

=
& ia
FEELE
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VerLowr | ]

Tryck pa s3 att den zndras till ’EI e Om maskinen har stangts av tillfalligt nar
P ) den stoppas i det angivna laget efter
Seee'l 24mm g2 — T brodering, sa maste du vélja om du vill
---------- Ll > EI EI fortsatta sy eller vélja ett nytt ménster nar
e EF=E=EEE E] maskinen sls pd igen.
0 o . .
8 [ O E]E]E] Tryck pa om du vill fortsétta brodera.

L]

(Se “Ateruppta brodering efter att maskinen
. stdngts av” pa sida 83.)

@ Anmarkning
» Markeringen ':;'I_rl visar var maskinen ® Om maskinen stangs av tillfalligt avbryts
kommer att stanna. inte de instdllningar som innan maskinens
® stangdes av gjordes for att stoppa maskinen

vid fargbyten. Instdllningarna avbryts dock
om du viljer ett nytt monster.

Om du har sparat ett ménster med
installningar for att stoppa maskinen vid
fargbyten, sd sparas dven dessa
installningar.

i T 24mm
+ )
Q@ ksl 37mm

L]
mLAJ
A
|
A
+
[

O E]

1M
I
I

. 4]

] [+l

il mEEE [
[

o) CRANGE

[ Jom

] [y oy [

RED

4]
]

YELLOW

]

L[ ]
] [
I 5 i

EEECO

@ Ii;ll_“-markering

Upprepa steg © och © for varje paus du vill
ange.
* Du kan ange valfritt antal pauser.

Ndr du har angett de onskade instdllningarna

trycker du pa .

(o [T E]
U ) R

e
= O] [ E]

m [T T/
vercow | | NN EEIEIC ot

|
] (o) e

visas.

Stalla in maskinen pa att stanna vid fargbyten 93
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Tillféllig installning av nalstang

Nér broderingen har bérjat kan maskinen stoppas vid ett firgbyte och en annan nélstang kan anges for nésta farg
som ska sys.

Du kan spara sdmnadstid genom att ersitta Gvertrad som redan har tritts pa en annan nalstang. Exempelvis kan
liknande tradfarg ersattas for tillfallig anvandning.

Medan du syr firgen fore den som du vill byta Tryck pa knappen for den nalstang som har
trycker du pa s3 att den zndras till trdtts pa med den trad du vill brodera med.

e mim f min & I
vt [ (R e

T 24mm 1], 0 Ouin 50 m el
o ] .
ol 37mm g 5 U 1001 3min | Omin |mereen 2 BE
ORANGE
LIME 8
DEWEEEN . [:”—L'GREEN . DRED 4 ’EIE
| - [:] E A &2 I :-YELLOW L 'IIE
ORANGE
o 3 4 RED E D GRANGE 4
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B D

MOSS
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P Nar somnaden av den aktuella fargen har = p
o I 24mm _ 2N 277 Twin g? G
avslutats klipps trddarna av och maskinen L 37mm A 0— 10 e IM
stannar. DYELLOW s Ex
¢ Du kan trycka pa start-/stoppknappen vid a EI’II
fargbytet om du vill stoppa maskinen, men HY EI’ZI
vénta i sa fall tills tradarna har klippts av. el E”EI
Tryck pa .

—_ =7 2 229w (e . L
Q@L}Nmﬁ% 5% 100 3.."..@ P Broderskdrmen visas igen.

[ woEs SR 1
| |ﬂ ‘ ‘GHEEN |J o °
;z:::E 2 B e 2 Tryck pa % och tryck sedan pa start-/

o AT R B
5

TELLOWY

: i fml | PR
-l | B Cco OS]
[ ORENGE | VELLGWY DE MOSS
o i i
YELLOW

|
B, B|BN(En

P Broderingen fortsatter med den angivna
nalstangen.

stoppknappen for att borja brodera.

P Skdrmen for tillfallig instdllning av nalstang
visas.

Y ]
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@ Anmadrkning

® Den angivna dndringen av tradfarg
(nalstdng) som beskrivs ovan gller bara till
ndsta fargbyte. Omradet sys med den
ursprungliga fargen om monstret innehéller
ett annat omrade med samma farg eller da
monstret sys ndsta gang.

® Du kan byta tradfarg (ndlstang) pa det har
sattet dven ndr maskinen har stoppats med
en angiven paus eller da det ar dags att byta
rulle.

@ En tillfdllig installning av nalstang kan inte
tillimpas om du tryckte pa start-/
stoppknappen medan ett omrade syddes.
Du kan inte byta tradfarg (nalstang) mitt i ett
omrade som sys.
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Instéllningar av reserverad nalstang

Vanligen tilldelar maskinen automatiskt tradfarger till nalstingerna; en viss tradfarg kan dock manuellt tilldelas
en viss ndlsting. Om en nalstang anges undantas denna nalstdng fran maskinens automatiska tilldelningar, och
den angivna fargen forblir tilldelad denna.

Du kan minska behovet av att byta tradrullar genom att specifikt tilldela vissa vanliga tradfarger till specifika
nalstanger.

Nar en manuell instdllning av en nalstang har Vilj den farg som ska tilldelas nalstangen.
angivits galler.deT ’[l|!S |nstalln|ngf}n .’ivbryts. Tryck pa B' B, B och B tills den
De manuella instdllningarna av nalstingerna kan
anges pa tredje sidan pa instillningsskarmen. farg du vill vélja ur tradtabellen visas i forstorat
skick.
Tryck pa ., och sedan pa och @ for ® ®

att visa den tredje sidan pa

instillningsskarmen. e momECEn [
Ppnpp——— m T
o s 0L ] EameEmE (A O] B B
Clogn = BE'E' CI00E] sstooess
90 "
Lo 24 E

(® Fargen som visas i forstorat skick ar den farg som

o valjs.
Tryck pa E' @' E' E' E eller @ ® Visar den farg som viljs, samt dess namn

for numret pa den nalstang du vill specificera. » Om du markerar en firgruta forflyttas den i

©) pilens riktning pa den knapp som trycks ned.
S— — Tryck pa -sn .
et = Ex o
o0y R .
CI00E] 1 enatei O] SameEE (]
Moo | Moel  CAEacHE GO
Cofila o <]
Hoo WEe
[:] [:] . SET

@ Visar numret pa den valda nalstangen
C

P Den fdrg som valdes i steg € specificeras.
@ Den valda tradfargen och ankaret visas pa rullen.
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B Avbryta instillningen
Om du vill &ndra installningen ska du forst
avbryta den, och sedan vilja den nya
instdllningen.

Tryck pa E, @, E, E, E eller @

for numret pa den nalstang vars instillning du

vill avbryta.

BRSNS

AL e @l | EgEoooEs
N

HIEE -Sresaas
SI00E]  EEteesEn

’ZI D D =IIDII:H:|D

@ Visar numret pa den valda nalstangen

Tryck pa | reser |.

P

RESERVED [ BLUE i
NEEDLE

[

e
sl T,
ni o

|

QL]
JO0G]

@ Ankaret forsvinner fran tradrullen.

P Detta avbryter den manuella instillningen
av nalstangen.

Installningar av reserverad nalstang
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VALJA/REDIGERA/SPARA MON

Det hér kapitlet innehaller information om att valj

Forsiktighetsatgdrder for broderdata....................

Vilja brodermonster
Allmént monsterval / 102 Brodermdnst
Manster med rendssanshokstaver / 105 Ménster med
Applikationsbokstéver / 107 Rammdnster
Bokstavssémmar / 109 Brodermonst
Broderkort (tillval) / 112 Dator (USB)
USB-media (finns i handeln) /117

Redigera brodermonstret (Skarmen for monsterr:

Kombinera ménster / 119 Vilja monste;
Flytta ett monster / 120 Spegelvinda
Spegelvanda ett monster vertikalt/ 121 Andra storle

Rotera ett monster / 122 Andra textarr
Andra mellanrummen mellan tecknen / 124
Andra tradtitheten (endast for vissa tecken och ramménster)
Specificera flerfargstext/ 126 Andra férger
Radera ett monster / 128
Redigera brodermonstret (Skarmen for broderins
Rotera hela monstret/ 129 Skapa ett up|
Andra firgerna p& ménstret/ 131
Redigera ett kombinerat monster .........................
Spara brodermonster...........cocceeueiuieiinnecennecnnnes
Maskinminne / 136
Om brodermdnstret inte kan sparas/ 136
USB-media (finns i handeln) / 137




Forsiktighetsatgarder fér broderdata

Vidta féljande forsiktighetsdtgarder nar du anvander broderdata som inte har skapats och sparats i den har maskinen.

A

@ Nir du anvander annan broderdata dn vara originalmonster, kan traden eller nalen ga av nar
du anvinder for hog stygntathet eller ndr du syr tre eller fler 6verlappande stygn. I sadana fall
kan du anvinda ett av vara designsystem for originaldata for att redigera broderdatan.

H Typer av broderdata som kan anvandas
* Endast datafiler av typen .pes, .phc och .dst kan anvdandas med denna maskin. Om du anvdnder ménsterdata
som inte har sparats med vara datadesignsystem eller symaskiner, kan det hdnda att maskinen inte fungerar.

M Typer av USB-enheter/media som kan anvandas (via USB-uttag typ “A” (vird))

Ménsterdata kan sparas och hdmtas fran USB-media. Anvdnd media som 6verensstammer med
foljande specifikationer.

¢ Diskettenhet med USB

e Flashenhet med USB (USB-flashminne)

¢ USB-, CD-ROM-, CD-R-, CD-RW-enheter (endast himtning)

@ Anmarkning

® Monster-/broderdata kan inte sparas med en USB-, CD-ROM-, CD-R- eller CD-RW-enhet.
® USB-enheter/media kan endast anvandas via USB-uttag typ “A” (vard). USB-uttag typ “B” (funktion) ar
endast for datoranslutning.

Du kan dven anvédnda féljande typer av media tillsammans med en minneskortsldsare/-skrivare
med USB.
SD-kort (Secure Digital)
CompactFlash
Minneskort
Smart Media
MMC-kort (Multi Media Card)
XD-Picture-kort
Z7% Obs!
@ Det kan handa att det finns USB-media som inte gér att anvanda med den har maskinen. Besok var
webbplats fér mer information.
® USB-hubb kan inte anvdndas via USB-uttag typ “A” (vdrd). Maskinen kdnner inte av ovan ndmnda
USB-enheter eller USB-minneskort via en USB-hubb.
® Atkomstlampan bérjar blinka nir du har satt i en USB-enhet/ett USB-medium och det tar ca 5-6
sekunder innan maskinen kdnner av en enhet/ett medium. (Tiden varierar beroende pa USB-enhet/
medium).
@ Sitt endast i eller ta bort USB-media medan visas pa skdrmen eller ndr du uppmanas byta media
genom ett meddelande pa skdrmen (se sida 117).
@ For ytterligare information 1as instruktionshandboken som medféljde det USB-media du har kopt.

@ Anmarkning

® Anvind dator om du behdver skapa en filmapp.

@ Bokstaver och siffror kan anvdndas i filnamnen. Hela filnamnet visas pa skarmen om det inte innehaller
fler dn atta tecken.

Om filnamnet ar langre an atta tecken visas endast de forsta sex tecknen foljt av “~” och en siffra visas
J
som filnamn.
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H Datorer och operativsystem med foljande specifikationer kan anvindas

e Kompatibla modeller:
[BM-PC med USB-port som standardutrustning
IBM-kompatibel PC med USB-port som standardutrustning

e Kompatibla operativsystem:
Microsoft Windows Me/2000/XP
(For Windows 98 kravs en drivrutin. Denna kan laddas ned fran var webbplats
(www.brother.com).)

B Forsiktighetsatgarder vid anvindning av dator for att
skapa data %E]

e Om namnet pa en fil/mapp med broderdata inte kan
identifieras, t.ex. for att namnet innehéller specialtecken eller The pattern is too hig for
symboler, kan inte filen/mappen visas. Byt namn pa filen/ the frame. Rotate this
mappen om detta intriffar. Tecken som kan anvindas dr patueln,
gemener och versaler, siffrorna 0 till 9, minustecken “-” och

un

understrykningslinje “_". Anvand inte komma “,” eller punkt

“.” i filnamnet.
* Om broderdata stérre 4an 200 mm (H) x 300 mm (B)

(7-7/8 tum (H) x 11-3/4 tum (B)) vdljs, sa visas ett meddelande

till hoger dar du valjer om du vill rotera monstret 90 grader.

Broderdata storre &n 200 mm (H) x 300 mm (B) (7-7/8 tum (H) x 11-3/4 tum (B)) kan inte heller anviandas
efter rotering 90 grader. (Alla monster maste ligga inom storleken 200 mm (H) x 300 mm (B) (7-7/8 tum (H) x
11-3/4 tum (B))).

Ytterligare information finns pa sida 113.

o “.pes”-filer som har sparats med antalet stygn eller antalet firger som verskrider de specificerade granserna
kan inte visas. Anvand ett av vara designsystem for originaldata och redigera brodermonstret sa att det
uppfyller specifikationskraven (maximalt antal stygn: 500 000; maximalt antal fargbyten: 500; maximalt antal
monster som kombineras: 100).

¢ Skapa inte mappar i USB-media eller “Flyttbar disk”. Om broderdata sparas i en mapp kan den inte visas av
brodermaskinen.

e Maskinen kan hantera broderdata 4ven om broderbordet inte ar fastsatt.

M Broderdata av typen Tajima (.dst)
.dst-data visas i skirmen med monsterlistan med sina filnamn. (Den faktiska bilden kan inte visas.)
Endast de forsta dtta tecknen i filnamnet kan visas.
e Eftersom data av typen Tajima (“.dst”) inte innehaller specifik information om tradfarg, visas de
med var tradfdrgssekvens av standardtyp. Kontrollera férhandsgranskningen och dndra tradfargerna vid
behov. Ytterligare information finns pd sida 163.

DST

H Varumirken

e Secure Digital (SD) Card ar ett registrerat varumarke eller ett varuméarke som tillhér SD Card

Association.

CompactFlash ar ett registrerat varumaérke eller ett varumérke som tillhor Sandisk Corporation.

Memory Stick dr ett registrerat varumdarke eller ett varuméarke som tillhér Sony Corporation.

Smart Media dr ett registrerat varumdrke eller ett varumérke som tillhor Toshiba Corporation.

Multi Media Card (MMC) &r ett registrerat varumarke eller ett varumarke som tillhor Infineon

Technologies AG.

e xD-Picture Card ar ett registrerat varumarke eller ett varuméarke som tillh6r Fuji Photo Film Co.
Ltd.

e IBM dr ett registrerat varumdrke eller ett varumédrke som tillhor International Business
Machines Corporation.

¢ Microsoft och Windows ar registrerade varumarken eller varumiarken som tillhor Microsoft
Corporation.

¢ Var och ett av de foretag vars programvarunamn omnamns i den hér bruksanvisningen har ett
programvarulicensavtal som ar specifikt for foretagets dganderattsprogram.
Samtliga andra marken och produktnamn som omnamns i den hdr bruksanvisningen &r
registrerade varumarken som tillhor respektive foretag. Forklaringarna till markeringar som ® och
™ redogors dock inte for i detalj i texten.
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Vélja brodermonster

Olika brodermdnster har byggts in i den hdr maskinen. Utdver de inbyggda monstren kan olika andra monster
véljas fran broderkort (sdljs separat) och fran datorn.

@ Anmarkning

@ Se sida 5 for en lista 6ver kompatibla kort.

Allmant monsterval

Proceduren for att vdlja monster varierar beroende pd monstertyp; men den allménna proceduren for
monsterval beskrivs nedan.

Tryck pa knappen for onskad kategori pa skdarmen for val av monstertyp.

Skdrmen for val av monstertyp

@

]
- Emhluldew .DEI?. I g::

O] -e-|-%-l %

@ Brodermonster

® Rammonster

® Bokstavssommar

@ Monster med rendssansbokstaver
® Monster med blomsterbokstaver

® Monster med bokstavsapplikationer
@ Brodermonster som lagrats i maskinen
Broderkort

® USB-media

Datorn (USB)

Pa skirmen med monsterlistan, som visas hidrnast, viljer du nskat monster genom att trycka pa det.

@@?@

[12125‘_9......5 Ta‘_ﬁ...... E ]

i Il@
F]

Skiarmen med moénsterlistan

@*

E +‘.°_

—h.—h.—i_h_h.—i—

@ Monsterknappar
e Tryck pa ett monster for att visa féljande
information om monstret.

Om du vill byta kategori trycker du pa
@ for att aterga till skdarmen for val

102

®Vertikal monsterldngd
®Horisontell monsterbredd
@ Antal tradfargsbyten
* Om det finns mer an en sida trycker du pa

A ® och @ ® tills den 6nskade sidan

visas.

av monstertyp.
e Nar du har valt monster trycker du pa
®. Monstervalet bekriftas och skarmen for

monsterredigering visas.



Nar du har valt monster kan du redigera det med hjilp av foljande knappar pa skirmens hogra sida.

26mm | [E1259mm S 78 6

LN (7527
-?g-n:'n]“i e
§
%

L]

T P 1

I )

T
__________ I &
@® Andra storleken p& ménstret ® Spegelvand monstret vertikalt
e Varje knapptryckning dndrar instdllningen sa ¢ Med varje knapptryckning aktiveras eller
som visas nedan. inaktiveras instdllningen.

) | A
M - m - MI Vertikal

PR Spegelvand
spegelvdandning c
Stor Mellanstor ~ Liten inaktiverad vertikalt

e Om knappen visas som kan

monsterstorleken inte andras.

* Om knappen visas som | —- | kan monstret

inte spegelvandas vertikalt.

® Spegelvand monstret horisontel It
* Med varje knapptryckning aktiveras eller
inaktiveras instdllningen.

@ Kontrollera férhandsgranskningsbilden
e Tryck pa den héar knappen for att kontrollera
att broderiet kommer att sys som du 6nskar.

: (For information, se sida 27.)

Horisontell B
indni Spegelvind

spegelvdandning }

inaktiverad horisontellt

* Om knappen visas som ||| kan monstret

inte spegelvdndas horisontellt.

Vélja broderménster 103
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e Redigera monstret vid behov.
Brodermonster

83mm | [ BalmmB 69 9umm = 11

o Tryck pa %% . TUmmF ; ..m %
[
F 3 % %@

I Vs

HE

@ Monstret kan spegelvandas horisontellt.
® Monstret kan spegelvandas vertikalt.
® Kontrollerar forhandsgranskningsbilden.

P> Listan dver brodermonster visas.

. Tryck pa @
Vilj ett brodermonster.

Tryck pa det 6nskade monstret. Detta bekraftar monstervalet.

P Skdarmen for monsterredigering visas.

P Det utvalda monstret visas i
monstervisningsomradet.

.01 Ham...[ [£] 82 1mm & 69 9mm £ 11

G o] =
EENEIL
Fik)

e Tryck pa det 6nskade monstret om fel
monster valdes, eller om du vill vilja ett
annat.
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Monster med rendssansbokstaver

o Tryck pa @ .
D;:.*I Urm

HE

_,H, L,l EDIT

P> Listan dver monster med
rendssansbokstaver visas.

Vilj ett brodermonster.
Tryck pa det 6nskade monstret.

D} .Qi ﬂmm

Orum

P Det utvalda monstret visas i
monstervisningsomradet.

e Tryck pa det 6nskade monstret om fel
monster valdes, eller om du vill vilja ett
annat.

e Redigera monstret vid behov.

50 Dmm =

@ Tryck pa den hdr knappen for att dndra storlek.
® Monstret kan spegelvandas horisontellt.

® Monstret kan spegelvandas vertikalt.

@ Kontrollerar forhandsgranskningsbilden.

G Tryck pa @

Detta bekraftar monstervalet.
P Skdarmen for monsterredigering visas.
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. . e Redigera monstret vid behov.
Monster med blomsterbokstaver

o Tryck pa | A 130 |

7 Dmm
D}"mm { %"f} {O {;}l {AAA"'

B | ABC|

l@

L:j EDIT

@ Monstret kan spegelvandas horisontellt.
® Monstret kan spegelvandas vertikalt.
® Kontrollerar forhandsgranskningsbilden.

P Listan 6ver monster med blomsterbokstaver G Tryck pa @
visas.

Detta bekraftar monstervalet.

Vilj ett brodermonster.

. N . P Skdarmen for monsterredigering visas.
Tryck pa det 6nskade monstret. gering

@@;:‘:I 3::[ T 00wm S 00mm B

0
i -CANCEL
. -

P Det utvalda monstret visas i
monstervisningsomradet.

e Tryck pa det 6nskade monstret om fel
monster valdes, eller om du vill vilja ett
annat.
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Applikationsbokstéaver

0T Omm
ksl Omm

P Skarmen for val av storlek visas.

Vilj textstorlek.
Tryck pa knappen for 6nskad textstorlek.

Omm

ABG @
BBC ®

e Tecknet far foljande vertikala langd nar
motsvarande storlek valjs.

@ Stor: 122 mm

® Mellanstor:68 mm

® Liten: 49 mm

P Listan 6ver monster med

applikationsbokstaver visas.

Vilj ett brodermonster.
Tryck pa det 6nskade monstret.

0rum I 00wm®™ 00wm E 0

N (D50
1" BEA IEA G0 DEH
I EIA
Ll ] e
1T fed

@ Tryck pa den hdr knappen for att dndra
teckenstorlek.

<DDDD@%

P Det utvalda monstret visas i
monstervisningsomradet.

i, (320 2 e % %mg mmmd

TDDDD
T

FDDDD%

o

e Tryck pa det 6nskade monstret om fel
monster valdes, eller om du vill vilja ett
annat.

Redigera monstret vid behov.

ﬁﬂmm [F] 678wm & 60 9mm = 3

T g
(L] [mEo
() [§e
A G 9
ImmEE &

@ Monstret kan spegelvandas horisontellt.
® Monstret kan spegelvandas vertikalt.
® Kontrollerar forhandsgranskningsbilden.

Tryck pa @ .

Detta bekraftar monstervalet.
P Skdarmen for monsterredigering visas.

@ Anmadrkning

e For information om hur du syr
applikationer, se “Sy
applikationsmonster” pa sida 156.
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Rammonster

o Tryck pa (T3 €7

:)2;‘ T Omm

S el Omm ’ %%
Bl ABC]| -

e

P> Listan dver rammonster visas.

IE

| EDIT

Vilj onskad ramform pa skarmens ovre halva.
Tryck pa onskad ramform.

EI?.QI [lmm 00mm & 00mm E

--------------------ﬂmm-ru@u@@m

IEEREEN
;-@-@ <
(QICIOID] [
vewely

P De tillgdngliga rammonstren visas pa
skarmens nedre halva.

Vilj ett rammaonster.
Tryck pa det 6nskade monstret.

|§]}.‘&i [lmml T 00wm & 0 0mm

r@@@@@-@
& o REN
Iveve
;ﬂmmm
NV wivie

108

P Det utvalda monstret visas i
monstervisningsomradet.

Ivvvivillo

e Tryck pa det 6nskade monstret om fel
monster valdes, eller om du vill vélja ett
annat.

Redigera monstret vid behov.

G
[CEOCD |2 o

2 2o
r IV (R [T
- DODID) )

@ Monstret kan spegelvandas horisontellt.
® Monstret kan spegelvandas vertikalt.
® Kontrollerar forhandsgranskningsbilden.

6 Tryck pa @
Detta bekraftar monstervalet.

P Skdarmen for monsterredigering visas.



Tryck pa fliken for 6nskad teckenuppsittning

Bokstavssémmar om knappen for det tecken du vill vilja inte
visas.
Det finns 13 inbyggda teckensnitt. ®

Tryck pa | A A B~ Se T Omm |
|:, ko ﬂmmr E @

0]
ENENNERR -
L] m]n]o]]

o .QI 0mm

ol dmm [%?3
{HRB‘GH I
s | 0 [anc Jo-sws] A |
] ©

@ Versaler

® Gemener

P Skiarmen for val av teckensnitt visas. ® Siffror/symboler

® Tecken med accent

® Tryck pa den hdr knappen for att dndra
teckensnitt.

Bk
<]
4]
=]
B
]
]

o
B
B
g
E
o =™
CHENE

Vilj ett teckensnitt.

Tryck pa dnskat teckensnitt. ) ) . )
P Textinmatningsskdrmen for de tecken som

visas pa skdrmen visas.
0T Omm

""""" Sl e Om du vill indra teckensnitt trycker du pa
ABC D for att aterga till skarmen for val av
teckensnitt.

() Vilj ett tecken.
@@ Tryck pa det 6nskade tecknet.
o Omm| B 00wm© 00ww 5 0

* Tryck pa @ eller forattgora oo .. fen f ...@.

ytterligare val. f .Eﬂm. D
P Textinmatningsskdrmen visas. fgg%%g%
EI@EEE

ABC

abc "0~9&"' Ahd I

P Det utvalda tecknet visas i
monstervisningsomradet.

e ‘@@, iau:::[ B 297mm S 201wm & 1
e e e e o ]e | s

@ Om du valde fel tecken eller om du vill vélja ett
annat tecken trycker du pa for att radera
det senast valda tecknet, och sedan trycker du pa

knappen for det nya tecknet.
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Ndr du har angivit ett tecken kan du vid behov
dndra storlek pa det.

30mm | [F] 20 7wm B 200mm & 1

JGanne
[ (o] ]
jEonoom
(Lol w[x]v]z]

SET

BRRA&Y

I abc “0~9&?!--." Akd ‘

@ Tryck pa den hdr knappen for att @ndra storlek.

B Andra storlek

110

Nér du har valt det forsta tecknet trycker du pa
“ tills tecknet har 6nskad storlek.

e Alla féljande tecken som viljs har den nya
teckenstorleken.

* Teckenstorleken pa alla angivna tecken kan
inte dndras efter att tecknen har kombinerats.
(Storleken pa hela monstret kan dndras pa
skdrmen fér monsterredigering.)

\M -

Z7 Obs!

@ Storleken pa de tva sma teckensnitten

och kan inte dndras.

Om du vill ange flera tecken upprepar du steg
och @ tills alla 6nskade tecken har
angivits.

P De utvalda tecknen visas i
monstervisningsomradet.

,, oooonsg ™
Lucky flella e =]
Al e Il = ]

@ Om du valde fel tecken eller om du vill vélja ett

annat tecken trycker du pa m for att radera
det senast valda tecknet, och sedan trycker du pa

knappen for det 6nskade tecknet. Varje tryckning

pa raderar det sista tecknet i texten.

* Om texten &r liten och svar att ldsa pa

skdrmen sa trycker du pa for att
kontrollera texten.

20mm | [ 116mm & 60mm £ 1

ARRAY

ool N
oanonon
M@lwﬁ, Qn

@ Tryck pa den hdr knappen for att visa
textforhandsgranskningsskarmen.

Tz o3 20mm | £ 116mm & 60mm & 1
,,,,,,,,, ol 128mm [ T T ]

Lucky Color

lor

CLOSE

Nér du har kontrollerat texten trycker du pa

for att aterga till

textinmatningsskarmen.

Andra textarrangemanget vid behov.

20mm | (2] 11 Bmm ©
jaon
jamE
jann
an

| ac | _avc [o-agr| Hda- |

L}

1

) el
o
anEl-—
oaaEn

SET

[ [-]-]

@ Tryck pa den hdr knappen for att dndra
textarrangemanget.



B Andra textarrangemanget
Tryck pa for att visa skarmen nedan. Tryck

pa knappen for 6nskat textarrangemang.
Nar du har valt 6nskat textarrangemang trycker du

pa for att aterga till

textinmatningsskarmen.

0 ©

20mm 31 17 B & 1| Dow ‘
128mm & | ) [
C

| =
| EE o
| (e

| lﬁl@

®0 @CEB

@ Arrangerar texten pa en rak linje

®@ Arrangerar texten pa en lutande linje

® Arrangerar texten pa utsidan av en bred kurva

@ Arrangerar texten pa utsidan av en smal kurva

® Arrangerar texten pa insidan av en bred kurva

® Arrangerar texten pa insidan av en smal kurva

@ Om texten &r arrangerad pa en kurva medfér
varje tryckning pa den har knappen att kurvan
planas ut.

Om texten ar arrangerad pd en kurva medfor
varje tryckning pa den har knappen att kurvans
bdjning 6kar.

e Annu fler tecken kan anges om texten
arrangeras med hjélp av ett av

textarrangemangen pd den har skarmen.

Nadr all text har angivits som du 6nskar trycker

du pa @

Detta bekraftar monstervalet.

P Skdarmen for monsterredigering visas.

@ Anmarkning

@ Textens farg ar instdlld pa svart. Om du vill
byta firg, se “Specificera flerfargstext” pa
sida 126 och “Andra firgerna pa monstret”
pa sida 127.

Brodermonster lagrade i
maskinen

Broderménster som lagrats i maskinen kan hamtas.
For information om att lagra ett monster, se “Spara
broderménster” pa sida 136.

Tryck pa .
57 Omm

EE7

=
=
B[
iy
B |c
B

P> Listan dver monster visas.

Vilj ett brodermonster.
Tryck pa det 6nskade monstret.

T Omm III 0 0mn & ﬂﬂmm% ﬂB Okb

=
2
£
L
'
£
z
a
=

=

RLHE'
=By
=

P Det utvalda monstret visas i
monstervisningsomradet.

5 ’1 Mmm| [T 838m S 521w E 70 zm@@

@ Visar mangden ledigt utrymme i maskinminnet.

® Tryck pa den hdr knappen om du vill radera det
valda ménstret fran minnet.

* Tryck pa knappen for det 6nskade monstret
om fel monster valdes, eller om du vill vélja
ett annat.
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B Radera broderdata
Frdn den har skarmen kan data som lagrats i
maskinminnet organiseras genom att du raderar
data som inte langre behovs.
Nér du har valt det ménster du vill radera trycker

du pa for att visa skarmen nedan.

=
CANCEL"“<:)
Deleting the selected

pattern’s file.
Are you sure?

[} @

(® Raderar permanent data ur minnet, atergar sedan
till uppgifterna utan nagot valt monster.
@ Raderar inte data, atergar sedan till skdarmen

i 3 |pELETE
innan du tryckte pa .

Tryck pa @ .

Detta bekraftar monstervalet.

P Skdarmen for monsterredigering visas.
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Broderkort (tillval)

Satt in broderkortet i maskinens
broderkortsfack.

Hall broderkortet med den sida som ar markt
med en pil vand mot dig, och sétt i kortet helt i
broderkortsfacket pa manéverpanelens hogra
sida.

\/

=

* Obs!

@ Sitt endast i eller ta bort broderkort medan
visas pa skdrmen eller nar
brodyrmaskinen ar avstangd.

® Kontrollera att broderkortet har satts in med
sidan markt med en pil vand emot dig,
anvand inte for mycket kraft nér du satter in
kortet, och sitt inte in nagot annat dn
broderkort i facket, eftersom detta kan skada
maskinen.

® Om ett annat broderkort &n vara
originalbroderkort anvands kan det hdnda
att maskinen inte fungerar korrekt. Se till att
endast anvdanda rekommenderade
broderkort.

@ Vissa licensierade eller
upphovsrittsskyddade broderkort ar inte
kompatibla med den har brodyrmaskinen.

® Se sida 5 for en lista 6ver kompatibla kort.



rrrrrrrrrrrrrr R g |[ono) [aasd]
[&1BI|ABC|| - ¢ ]

P Listan 6ver monster pa broderkortet visas.

Vilj monster enligt beskrivningen pa sida 104
till 111.

B Med monster storre an 200 mm (H) x 300 mm (B)
(7-7/8 tum (H) x 11-3/4 tum (B))
Nar du véljer ett monster storre an 200 mm (H) x
300 mm (B) (7-7/8 tum (H) x 11-3/4 tum (B)) visas
foljande meddelande.

il

The pattern iz too hig for
the frame. Rotate this
pattern.

Tryck pa for att rotera monstret 90 grader

innan du 6ppnar det.

Om data ar storre dn 200 mm (H) x 300 mm (B)
(7-7/8 tum (H) x 11-3/4 tum (B)) dven efter
rotering 90 grader visas féljande meddelande.

The selected embroidery
pattern exceeds size of the
frame.

CLOSE |

Tryck pa for att aterga till skarmen med

monsterlistan.

@ Anmarkning

@ Utfér samma procedur nér ett monster
storre an 200 mm (H) x 300 mm (B)
(7-7/8 tum (H) x 11-3/4 tum (B)) har valts
fran dator eller USB-media.
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Dator (USB)

Med hjalp av den medféljande USB-kabeln kan
brodyrmaskinen anslutas till datorn och de sparade
brodermdnstren kan tillfalligt himtas och anvandas
pa maskinen.

iﬁk Obs!

Kontrollera att den datorn som ska anslutas
uppfyller féljande krav.
® Kompatibla modeller:
IBM-dator med USB-port som
standardutrustning
IBM-kompatibel dator med USB-port
som standardutrustning
® Kompatibla operativsystem:
Microsoft Windows Me/2000/XP
* Windows 98 SE kraver en drivrutin. Denna
kan laddas ned fran var webbplats
(www.brother.com).

B Ansluta apparaten

Satt in USB-kabeluttaget i motsvarande uttag
pa datorn och USB-portsuttaget typ “B”
(funktion) i brodyrmaskinen.

@ USB-portsuttag typ “B” (funktion)
® USB-kabelkontakt
e USB-kabeln kan anslutas till datorns och

brodyrmaskinens USB-portar, oavsett om
datorn och brodyrmaskinen &r pa- och
avslagna.

114

’ik Obs!

@ Kontakterna pa USB-kabeln kan endast
anslutas till en port i en riktning. Kontrollera
kontaktens riktning om det &r svart att fora
in den i porten, tvinga inte in den med vald.

@ Se datorns eller USB-hubbens
bruksanvisning for information om var USB-
porten sitter.

@ Eventuellt dr anslutning via en USB-hubb
inte mojlig beroende pa driftsmiljon. Anslut
i sa fall kabeln till datorns USB-port.

Nar mappen “Flyttbar disk” visas i mappen
“Den har datorn” pa datorn dr anslutningen

genomford.
ST
arkiv  Redigera  Visa Favoriter  Verkhyg  Hj ”| "f
eBakSt - -\) - 1.1: /::j Sk i Mappar | >

ﬁi,s—tumsd\skett (A GaDelade dokument
B WHPSWE (C1) [E)5ano - dokument

B Hamtning

Flytta/kopiera det monsterdata du vill hamta
till mappen “Flyttbar disk”.

*Flyttbar disk (I:) =10

Arkiv  Redigera Wisa Favoriter  Werktyg Hi l.;'

OBalét - \) - L_’@} i

APPLE PES
FLAG.PES
FLOWER,PHC
FOKPHC
GOLF PES
STAR PHC
SWEET DT
TIME.DST
TREE.DST

fjﬁﬂk I Mappar

P Monsterdata i mappen “Flyttbar disk”
overfors till maskinen.



’ifk Obs!

® Koppla inte bort USB-kabeln medan data
overfors.

@ Skapa inte mappar i mappen “Flyttbar disk”.
Mappar visas inte pa maskinskdrmen dven
om de har skapats.

® Overfor eller radera inte data frén “Flyttbar
disk” medan maskinen syr.

Tryck pa | [ e |.

[&Bl|[ABC| . |

P> Listan dver monster visas.

Vilj ett brodermonster.
Tryck pa det 6nskade monstret.

e Tryck pa .om du bestimmer dig for

att inte himta monstret.

- #°F B0nm F 00mE 00mE 00 Okb
=Sl

P Det utvalda monstret visas i
monstervisningsomradet.

e Tryck pa det 6nskade monstret om fel
monster valdes, eller om du vill vilja ett
annat.

@ Anmadrkning

@ Se bruksanvisningen fér PE-DESIGN for
information om storre brodermonster.

e Om du vill [4gga till ett monster fran datorn
upprepar du steg

P Foljande skarm visas medan data skrivs till
brodyrmaskinen och knappen for det
monstret visas ndr 6verféringen ar avslutad.

L

Communicating with the PC wvia
USE port.

D o7 Hmm | B 438mS S20mE 70 26k

P 53mmf
X

Tryck pa @ .

Detta bekraftar monstervalet.

P Skdarmen for monsterredigering visas.

’ifk Obs!

@® Det monster som har hamtats fran datorn
har bara 6verforts till maskinen tillfalligt.
Nar maskinen slas av raderas sommen. Om
du vill behalla monstret maste du spara det i
maskinen. (Se “Maskinminne” pd sida 136.)
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B Om det 6nskade monstret inte kan hamtas B Koppla loss USB-kabeln
Nér monsterdata himtas fran datorn tas data inte Klicka pa ikonen “Koppla fran eller mata ut
direkt fran datorn. Istéllet skrivs monsterdata maskinvara” i aktivitetsfiltet i Windows® Me/
tillfalligt till maskinen, och dessa 6verférda 2000 eller ikonen “Saker borttagning av
monsterdata hdmtas. Mdngden data som skrivs till maskinvara” pa aktivitetsfaltet i Windows® XP
maskinen &dr begrdnsad, och ménsterdata kan inte innan du kopplar loss USB-kabeln. Efter saker
hdmtas om denna mangd har 6verskridits. borttagning av den flyttbara disken kopplar du

bort USB-kabeln fran datorn och maskinen.

51 7 - e —— BYTEN Y- R
NETEIC 209

= Om du har Windows 98SE, kontrollera att
Ef@ atkomstlampan inte blinkar innan du kopplar bort
‘b USB-kabeln fran datorn och maskinen.

@ Visar mangden tillgédngligt utrymme i maskinens iﬁk Obs!

USB-omrade. Om ménsterdata av denna storlek @ Utfor den procedur som beskrivs ovan

laggs till kan det hamtas (skrivas tillfalligt). innan du kopplar bort USB-kabeln fran
datorn och brodyrmaskinen, annars kan det
hdnda att datorn inte fungerar, att data inte
skrivs korrekt eller att brodyrmaskinens data
eller dataskrivningsomrade skadas.

.
2
—hﬁﬂﬁﬁ

Om du vill himta ett ménster som ar storre an det
tillgdngliga utrymmet raderar du andra skrivna
monster, och hiamtar sedan det 6nskade monstret
till mappen.

Ta bort alla monster du inte behover fran
mappen “Flyttbar disk” pa datorn.

Vilj monsterdata, och flytta den till annan
mapp, till Papperskorgen, eller hogerklicka pa
den och klicka p& “Ta bort”.

= Flytthar disk {1:) =lolx|
fridv  Redgera Visa Favoriter Werkyg Hj | 4
eBakSt = - 3 75uk || Mappar >

[FFLac.pe_ OPENA
[HroweR skt >
FORPHC
[Beotrpe  Kimp ot

(=) s1ap pr Kopiera
[ZE|SWEET.L  shapa genwig

=

[ TREE.0S ™ Byt namn

Egenskaper |

[EIEY

[EIEY

Placera det monster du vill himta i mappen

“Flyttbar disk”.

P Nar data har skrivits till brodyrmaskinen
visas knappen for det monstret pa skarmen.

Om det 6nskade monstret fortfarande inte kan
skrivas upprepar du steg ¢ och
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USB-media (finns i handeln)

Du kan hdmta ett visst brodermonster antingen direkt
fran USB-enheten eller fran en mapp pa USB-
enheten. Ga neddt i mappnivaerna om
broderménstret finns i en undermapp. For
information om att lagra ett monster, se “Spara
broderménster” pa sida 136.

1 Obs!
® USB-media och ldsar-/skrivarenheter kan
kopas hos elektronik-/datorhandlare.
@ Det kan hidnda att det finns USB-media som
inte gar att anvinda med den har maskinen.
Besok var webbplats for mer information.

Satt in USB-mediet i maskinens USB-port typ
“A” (vdrd).

Du kan antingen ansluta enheten direkt till
maskinens USB-port typ “A” (vard) pa
mandverpanelens hogra sida eller ansluta
USB-kortlasaren/-skrivaren till maskinens USB-
port, beroende pa vilken typ av USB-media
som anvands.

\/

Nar du ansluter USB-kortldsaren/-skrivaren till
maskinen USB-port typ “A” (vérd) sa maste du
kontrollera att kabeln sikras med de tre
krokarna pa den bakre panelen. Om kabeln
inte ar sakrad kan broderramen fastna i kabeln
ndr ramen flyttar sig, vilket gor att monstret blir
feljusterat.

24 Obs!
@ Sitt endast i eller ta bort USB-media medan

visas pa skdrmen eller nar

brodyrmaskinen &r avstangd.

@ For inte in nagot annat an USB-media i
USB-portsuttaget. USB-mediaenheten kan ta
skada.

Tryck pa .

8’2 Dmm
ol Onm

Bz

P En lista pa monster och mappar péa den
Oversta nivan visas.

* Monsterlistan visas vanligen inom négra
sekunder, men om det finns manga monster
kan det ta lite tid for dem att visas. Ta inte
bort USB-mediet medan monstren ladses.
Vinta istallet tills monstren visas.

o Nar data har hamtats fran USB-media visas
monsterlistan i mappen med det tidigare
valda monstret, om andra data hamtas fran
samma USB-media utan att kortet tas ur.

Vilj mappen om du vill vilja ett monster i en
undermapp.

QI Omm I 00m e U,ﬂmm% {1 | O kb

J=le” J
_u
|D DST_PA"L |D

|D FOUND. 000

) --..
ET]{NIC GOLF
i DST I)ST

E

o
en
£
=
=)

O
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P Listan 6ver mappar och monster i den valda
mappen visas i ordning.

@(’TD ®

gmm%m 0 lme 00m = I]D[ l]kli
..... wm %5 /DST_PATL ol
DELETE
T | 0 CHARAC™L EI
T |D EHBROI™1 12,}{35[,44@
F@@%@

FCBRO OTHER
DST e

@ Visar namnet pa den aktuella mappen

® Visar mappen i den aktuella mappen
Om mappnamnet &r ldngre dn nio tecken andras
namnet till de sex forsta tecknen, foljt av “~” och
en siffra.

® Tryck pa den har knappen for att ga upp en
mappniva.

@ Visar mangden tillgangligt utrymme pa USB-
mediet

Vilj ett brodermonster.
Tryck pa knappen for 6nskat monster.

e Tryck pa for att aterga till

ursprungsskarmen.

| B 00mE 00m= 00 Ow

,,,,,,,,, ke Omm f ' /DST_PA™1 CANCEL D

‘ 7 cHaRAC™1

‘ (7 EMBROT1

)
)
F _
].i

P Det utvalda monstret visas i
monstervisningsomradet.

2 6°F Mum | [T 838w B2Am E 70 Zﬁkh@

ol 53mm & pst paty Q
DELETE

[ cHarac™1
124504

(£ EnBROT 1

@ Tryck pa den hdr knappen om du vill radera det
utvalda monstret.

P Tryck pa knappen for det 6nskade monstret
om fel ménster valdes, eller om du vill vilja
ett annat.

118

B Radera broderdata
Fran den har skdarmen kan data som lagrats pa
USB-mediet organiseras genom att du raderar
data som inte langre behdvs.
Nér du har valt det monster du vill radera trycker

du pa for att visa skarmen nedan.

c»wcuf: —®

pitid

Deleting the selected
pattern’s file,
Are wou sure?

g ©

@ Raderar data, och étergar sedan till data utan
nagot utvalt monster
@ Raderar inte data, atergar sedan till data innan du

tryckte pa .
’iﬁk Obs!

® Om du vill radera moénsterdata som finns pa
USB-mediet ska du radera det fran maskinen.
Detta raderar designdata helt.

Tryck pa @ .

Detta bekraftar monstervalet.

P Skdarmen for monsterredigering visas.

* Obs!

@ Koppla inte ur USB-mediet eller mata ut
disketten eller CD:n medan ett monster
lases eller raderas, eftersom USB-mediet da
kan skadas eller data gé forlorade.

Koppla inte heller ur USB-mediet eller mata
ut disketten eller CD:n medan innehallet pa
USB-mediet, disketten eller Cd:n visas.



Redigera brodermoénstret (Skarmen for monsterredigering)

Ménstren kan redigeras fran skdarmen for monsterredigering och skdarmen for broderinstallningar. Enskilda
monster kan redigeras med skarmen for monsterredigering, och hela monstret kan redigeras med skdarmen for
broderinstéllningar. Redigeringsresultaten kan visas i monstervisningsomradet.

Vilj ett brodermonster.
Kombinera ménster Vilj det ménster som ska ldggas till enligt

beskrivningen pa sida 102 till 118.
rammonster, inbyggda bokstavsménster och ménster N
pd broderkort, kan enkelt kombineras. ““’"‘“E'” C®

Tryck pa . :

2 00mm [T/1259wm O 0°
<t 00mm © 786mm E 6

EEE ) [ +
M

Olika monster, exempelvis broderménster,

S 00mm [
e 0 0mm  EH1

o Nar ett nytt monster viljs laggs det vanligen
till i mitten av monstervisningsomradet.

Upprepa stegen @) och © tills alla monster
som ska kombineras har valts.

ErlEEE

» Skdrmen for val av monstertyp visas igen.

\M -

. A% Obs!
Dmm {%% @ ® Du kan kombinera upp till 100 ménster.
- Fler an 100 monster kan inte valjs for

7 D kombination. Kombinationen kan heller
{ | [ ABC | : C} inte fortsatta om det inte finns ledigt
B0

utrymme i maskinminnet, eller om det
G g har dverskridits.

maximalt tillatna antalet farger (500 farger)

@ Tryck pa den har knappen for att avsluta @ s .
monsterkombinationen. Skdrmen for Anmarknmg
monsterredigering visas. @ Positionering av enskilda ménster och

annan redigering kan utforas fran skdarmen
for monsterredigering.
Redigeringsatgarderna kan utforas pa
samma satt fran skarmen for
monsterredigering oavsett om den visas nar
varje monster valjs, eller efter att alla
monster du vill kombinera har valts.

Redigera brodermonstret (Skdarmen fér ménsterredigering) 119
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Viélja ménster som ska Flytta ett ménster
redlgeras Bestam var i broderramen som monstret ska

broderas. Om flera moénster kombineras flyttar du

Om du har valt flera monster kan du vélja vilket som aetd> - ;
varje monster for att skapa designen.

ska redigeras.

Tryck pa knappen som anger den riktning du

S | SELECT SELECT . .
Tryck pa l - l eller l > l vill flytta monstret.
Det monster som ska redigeras visas inom den j 0731260 | 5 00mm ) 31 Twm O D°
" lol 115mm | o 00mm S1145mm 2 1
rodaramen. L e

a3 . @ E DELETE
Fortsatt trycka pa [SE}‘ECTI och [SELETIUHS den
roda ramen visas runt det monster du vill e
redigera, B E SP.'\C\NGI ARH.-WI

MULTI

SELECT | [SELECT CRIER
- »

DENSITY

o

9 T126mm | 00w ) 31 Twm O
kI 118mm | @+ D0wm S11485mm 2

---------------------- DELETE
ﬂ MERGE | 2 ﬁ/\t’)nstret flyttas i den riktning som pilen pa
[racn] | wae nappen anger. )

\
SELECT | [SELECT GBI s e
- > Tew S s mm| mn mm 7
“‘f“"‘j‘% G 1S mm | 00 ©1145.m 8 1 LS
EEE ENED

P Monstren viljs i den ordningen som de ,,% el 5)[=)
# n

lades till, eller i omvénd ordning.
Flower

ErlEEE

H
O cNHHE

O NHH

Hew T e 3 126mm 2 0l
roiery (: k—ﬂil'IEmm w0l

@ Visar den vertikala stracka som monstret flyttats
® Visar den horisontella straicka som monstret

flyttats
B ] e Om du vill flytta tillbaka monstret till
Flower EE ® ursprungspositionen (broderramens mitt)

4 1 trycker du pa .

. 9" T 158mm S OB00mm [ 3Nlwm T 0°
B 1

“ kol 115mm ¢ 00mwm  S1145mm
DELETE

@ Ro6d ram som markerar det monster som ska
T MERGE

redigeras
. SFACING| | ARRAY |

Anmadrknin pu
@ a g COLOR
® Den grundldggande redigeringsproceduren E

DENSITY

PNN
HEHEE
O NHHE

om flera ménster visas pa skarmen for
monsterredigering dr att forst valja det
monster som ska redigeras, och darefter e
redigera det. @ Anmarkning
® Du kan dven flytta monstret genom att
trycka pa pilknapparna pa skarmarna som
visas nar du trycker pa nagon av de andra
redigeringsknapparna.
@ Pilknapparna pa skarmen for
broderinstéllningar anvands till att vilja
broderingsldage genom att flytta ramen.
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Spegelvanda ett ménster
horisontelit

Tryck pa sa att den dndras till .

T126mm| ¢ 00wm (5126 0mm o u° =z
o B3mm| ¢ Dlmm © 830mm

E].. -- Sl
@ C]C]

SELECT || SELECT
- »

=8 II%

P Monstret spegelvands horisontellt.

¢ Med varje knapptryckning aktiveras eller
inaktiveras instdllningen.

L g |
9 v
| v 1
i —
8 A
Horisontell spegelvdndning ~ Spegelvand
inaktiverad horisontellt

Spegelvanda ett moénster
vertikalt

Tryck pa sa att den dndras tlll -

o T 126mm 2 00mm (11126 Omm O |] 7
ksl 83mm 4+ D0wm &= 83 Do

----------------------------- =2= mﬁ
... Em MERGE
e B

SELECT || SELECT C]
: g |:] -

=g [I%

P Monstret spegelvands vertikalt.

¢ Med varje knapptryckning aktiveras eller
inaktiveras instdllningen.

LI 2
! 4
| )
= “«—
= S
Vertikal spegelvdndning Spegelvand vertikalt
inaktiverad

Andra storleken pa ett ménster

Monsterstorleken kan 6kas eller minskas till mellan
90 % och 120 % av den ursprungliga storleken.

Tryck pa .

& 1126mm B 00mm [T126 0mm O
ol B3wmm | ¢+  00mm = 830mm E

=1 DELETE
S (=
(1] e o] [

om e
]

l
@8 [I%

SELECT SELECT D

P Skdarmen ser ut som pa bilden nedan.

® O @
26 mm E Dwm [ |26 mm 0 | 0° 2
83mm lom © (03 (mm = |6 ‘ mb

TR g o
1 [ e B

el =)
[ ©

® ®

LI
Exempel: Ursprunglig storlek {
19
@ Minskar storleken utan att dndra ™
forhallandet mellan héjden och {
bredden. [

® Minskar storleken endast i vertikal
riktning.

® Minskar storleken endast i horisontell
riktning.

@ Okar storleken utan att andra

forhdllandet mellan héjden och
bredden.

® Okar storleken endast i vertikal
riktning.

- = - -
\j ‘_.J\j (_‘J\j L—J\j LJ\j

® Okar storleken endast i horisontell
riktning.

=
s

@ Tryck pa den hdr knappen for att aterstélla
monstrets ursprungliga storlek.

Flyttar monstret i den riktning som pilen pa
knappen anger.

@® Tryck pa den hér knappen for att stinga den har
skdrmen.
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Tryck pa knapparna for att justera monstret
till den 6nskade storleken.

Varje knapptryckning medfor en latt forstoring
eller férminskning av monstret.

e 1 ) e e 3126mm | T 00mn E11260mm | O 0° »,J
hmw‘fWC IO 100mm | > 00mn © 9960 B 6 |LE°

Storleken visas sedan du tryckt pa en knapp for

att andra monsterstorleken.

@ Vertikal langd

® Horisontell bredd

* Hur mycket monsterstorleken kan 6kas beror
pa monstret eller tecknen.

* Beroende pa monster eller tecken kan i vissa
fall rotering i 90 grader gora att en ytterligare
forstoring blir mojlig.

e Om monstret roteras kan de vertikala och
horisontella riktningarna byta plats.

e Tryck pa ’EI sa att den dndras till ’EI

om du vill aterstalla monstret till dess

ursprungliga storlek.

Tryck vid behov pa pilknapparna for att
justera monstrets position.
Ytterligare information finns pa sida 120.

Ndr du gjort de dnskade dndringarna trycker
du pa .

P Skdrmen for monsterredigering visas igen.

A

122

Nadr monstrets storlek har dndrats
kontrollerar du ikonerna for de
broderramar som kan anvédndas och
anviander endast angivna ramar. Om en
ram som inte anges anvands kan
pressarfoten sla i broderramen och
orsaka skador.

Rotera ett ménster

Ménstret kan roteras mellan 1 och 359 grader
antingen medurs eller moturs.

Tryck pa .

T 126mm | 3 00mm (21126 0mm O 0
ksl 83mm | o 00mm © 830mm E 6

fffffffffffffffffffffffffff -
2] (5] =
Elss EDED

SELECT || SELECT C]
: : C]

(/=
JEE
v

P Skdrmen ser ut som pa bilden nedan.
® 00 @
mm 3 mm |I| mm O °
ggmm Ay g gmm = Sg : min g l@
< lowe | oS [l @
L ®

ol

=

=

o)y ©

® ®

h

Exempel: Ursprunglig vinkel "
19
—~ D
@ Roterar 90 grader till vanster f_|

I 1)

® Roterar 10 grader till véanster 4
y\ 9

h

® Roterar 1 grad till vanster \/
I 9

- -

@ Roterar 90 grader till hoger L“\j
™

® Roterar 10 grader till héger )/
13

T

® Roterar 1 grad till hoger {
L9

@ Tryck pa den hdr knappen for att aterstélla
monstrets ursprungliga vinkel.

Flyttar monstret i den riktning som pilen pa
knappen anger.

® Tryck pa den hér knappen for att stinga den har
skarmen.



Tryck pa knapparna for att justera monstret
till den 6nskade vinkeln.

Varje knapptryckning gor att monstret roterar.

lew N Y s .’i]lﬂmm 3 00mn  [F1129mm  ©D120°
”“'“‘“*W o 146mm | @ 00nm 1458w £ 6 e

@ Visar monstervinkeln efter att du tryckt pa en
knapp for att éndra den.
e For att dterstdlla monstret till dess

ursprungliga vinkel

(0 grader) trycker du pa sa att den
andras till ’il

Tryck vid behov pa pilknapparna for att
justera monstrets position.
Ytterligare information finns pa sida 120.

Ndr du gjort de dnskade dndringarna trycker

P Skdrmen for monsterredigering visas igen.

A

@ Nar monstrets vinkel har dndrats
kontrollerar du ikonerna for de
broderramar som kan anvédndas och
anviander endast angivna ramar. Om en
ram som inte anges anvands kan
pressarfoten sla i broderramen och
orsaka skador.

@ Anmadrkning

® Om pa skarmen for
broderinstéllningar anvands kan hela det
kombinerade moénstret roteras. (For
information, se “Rotera hela ménstret” pa
sida 129).

@ Eventuellt dr inte alla roteringsalternativ
mojliga om monstret ar for stor eller ligger
for ndra kanten pa broderomradet.

Andra textarrangemanget pa
ett tecken

Tecken kan arrangeras pa en horisontell linje, i
lutning eller i en bage.

Tryck pa .

= 972 198mm 2 60 0mm 2 N lom O 0°
ksl 115mm | @+ 0 Dmm S1145m B 1

SIZE ROTATE
SPACING| [ ARRA&Y

MULTI
B SELECT | [SELECT GRIEG
- »
DENSITY

£
EEE

P Skdarmen ser ut som pa bilden nedan.
® 00 @

58 mm S B0 dwm (31 0mm | D° 2
15mm o 0o & |14 mm E | 1 ‘I@

L
# ElE |©
sl (e

i

®0 @((5

@ Arrangerar texten pa en rak linje

®@ Arrangerar texten pa en lutande linje

® Arrangerar texten pa utsidan av en bred kurva

@ Arrangerar texten pa utsidan av en smal kurva

® Arrangerar texten pa insidan av en bred kurva

® Arrangerar texten pa insidan av en smal kurva

@ Om texten &r arrangerad pa en kurva medfor
varje tryckning pa den har knappen, efter att du
valt ett textarrangemang pd en kurva, att kurvan
planas ut.

Om texten &r arrangerad pa en kurva medfor
varje tryckning pa den har knappen, efter att du
valt ett textarrangemang pd en kurva, att kurvans
bojning okar.

® Flyttar monstret i den riktning som pilen pa
knappen anger

Tryck pa den har knappen for att stinga den har
skdrmen.

Tryck pa knappen for 6nskat
textarrangemang.

Nar du har valt 6nskat textarrangemang kan

kurvans bojning justeras. Tryck vid behov pa

(ﬂ}l och @l for att justera kurvans

bo6jning.
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Tryck vid behov pa pilknapparna for att
justera monstrets position.
Ytterligare information finns pa sida 120.

Ndr du gjort de dnskade dndringarna trycker
du pa .

P Skdarmen for monsterredigering visas igen.

@ Anmadrkning

@ Det textarrangemang som angavs nar
tecknet valdes pa sida 123 kan dndras vid
denna punkt.

Andra mellanrummen mellan
tecknen

Mellanrummet mellan tecknen kan goras bredare
eller smalare.

Tryck pa .

- 6'3158mm | 600mm 3] 31Amm O
k—*115mm 0 Dmm ©1145mm E

0°
1

SITE ROTATE

SPACING| | ARRAY

MULTI

SELECT | [ SELECT EoLan
E S 2

DENSITY

BELER
B EED

P Skdrmen ser ut som pa bilden nedan.
® © @ 6
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N S1145m E |1 IU@
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FEE
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@ Okar mellanrummet mellan tecknen

® Minskar mellanrummet mellan tecknen

® Viljer standardmellanrum mellan tecken
(ursprungligt mellanrum mellan tecken)

@ Anger att traden maste klippas mellan tecken

® Flyttar monstret i den riktning som pilen pa
knappen anger

® Tryck pa den hér knappen for att stdnga den har
skarmen.

Tryck pa knapparna for att justera tecknen till
det 6nskade mellanrummet.

Varje knapptryckning medfér en latt forstoring
eller férminskning av mellanrummet.

e Tryck pa aac sd att den dndras till ’:I

om du vill aterstalla mellanrummet till dess

ursprungliga storlek.



M Klippa tradarna mellan tecken
Om maskinen stélls in pa att klippa tradarna
mellan tecknen, sa minskas antalet
tradovergangarna mellan tecknen och alla andra
onddiga procedurer efter broderingen reduceras.
Brodertiden blir dock langre om tradarna ska
klippas mellan varje tecken.

Ange vid behov att tradarna ska klippas
mellan tecknen.

Tryck pa sa att den dndras till ’:I

¢ Med varje knapptryckning aktiveras eller
inaktiveras instdllningen.

2 o [

Tradarna klipps Tradarna klipps.

inte.

Tryck vid behov pa pilknapparna for att
justera monstrets position.
Ytterligare information finns pa sida 120.

Ndr du gjort de dnskade dndringarna trycker
du pa .

P Skdrmen for monsterredigering visas igen.

Andra tradtatheten

(endast fér vissa tecken och ramménster)
Tradtitheten for vissa tecken och rammonster kan
andras.

Du kan gora en instdllning pa mellan 80 % och 120 %
i steg om 5 %,

Tryck pa .

< 83 158mm 2 G0 0mm I N 1om O
ksl 1159mm |+ 0 Omm S1145mm =

S palsl i
@ SPACING| | ARRAY

MULTI

SELECT | [ SELECT COLoR
E - r
DENSITY

0
1

H
EeEEE

A

P Skdrmen ser ut som pa bilden nedan.

5mm : B600mm I Nlwm [T 0° >
Thmm | 00wm S1145mm |[E 1 ‘“;Eg)

DENSITY

eI

6

(oM

@ Viljer en lagre tradtathet

® Viljer en hogre tradtathet

® Tryck pa den hdr knappen for att stinga den har
skarmen.

M Viljer en lagre tradtithet

Lagre <— Standard <—  Hogre

M Viljer en hogre tradtithet

—> Standard —>  Hogre
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Tryck pa knapparna och vilj 6nskad

tradtdthet.

Varje knapptryckning medfér en ltt 6kning

eller minskning av tradtitheten.

o Aterga till den ursprungliga tradtitheten
(standard) genom att vélja “100 %".

Ndr du gjort de dnskade dndringarna trycker
du pa .

P Skdrmen for monsterredigering visas igen.

Specificera flerfargstext

Tecknen i bokstavsmonstren som valdes pa sida 109
dr instdllda pa svart. Teckenfdrgerna kan dndras med
hjalp av knappen for tradfargsbyte, men om du vill
dndra fargen pd enskilda tecken trycker du istillet pa
flerfargsknappen for att sla pa den, och anger sedan
fargen for varje tecken.

Tryck pa sa att den dndras till ’:I

6?1 158mm | L B00wm ] 31lmm O O° @g
~ k= 115mm | e+ 00mm  ®=1145mm E 1

EAE ENES

@ E SPP\CING' P\HRP\‘("

SELECT | SELECT SElER
y |

DENSIT'Y

¢ Med varje knapptryckning aktiveras eller
inaktiveras instdllningen.

S |
COLOR _'
Flerfargstext Flerfargstext
inaktiverad aktiverad
e For information om hur du dndrar tradfargen,

se “Andra firgerna pd monstret” pé sida 127.



Andra firgerna pa monstret

Fargerna pa monstret kan dndras och
forhandsgranskas pa skarmen.

Samma mdnster kan visas pa olika sitt genom att
monsterfirgerna dndras.

Om dina tradférger finns registrerade i en
tradfargstabell, och om du anvédnde tabellen for
fargbyte, kan tradrullarna tilldelas de tradfarger du
har. Och de ménster som visas pa skarmen visas i
farger som ndra nog exakt 6verensstimmer med de
faktiska tradfargerna

Den hir dtgarden andrar fargerna pa alla monster,
inte bara pa det som redigeras.

Tryck pa .

= .QI'I 26imm B

i 00m 260 (ORI
ksl B3mm | @ 00mm & 830mm E 6
R () 0 Jee

HH=

DENSITY | | [lB5E)

8] | | - ©
E:]YELLOW CUST‘OM 1 @ E4@
ﬂB @®

@ Den del av monstret som visas Gverst pa
tradfargssekvensdisplayen ar den del dar fargen
dndras.

® Visar antalet tradfdrgsbyten. Det Gversta vardet
visar den position i smnadsordningen som
fargen overst i tradfargssekvensdisplayen har, och
det nedersta vardet visar det totala antalet
tradfargsbyten.

® Vdljer den foregaende fargen i
tradfargssekvensdisplayen

@ Valjer nasta farg i tradfargssekvensdisplayen

® Anvénd de har knapparna for att vdlja en farg i
tradfargstabellen.

® Tillampar fargbytet

@ Fargtradstabell
Vilj en trad fran den hér tabellen.

Specifierar pauslagen (Se “Ange pausldgen fore
brodering” pa sida 92.)

@® Tryck pa den hér knappen for att stinga den har
skdrmen.
Namn pa tabellen

Tryck pa | g — | och | g+ | tills firgen som

ska andras visas overst i

tradfargssekvensdisplayen.

a TETow

X
e (- (0 e

=
w

]

)
2

+
EECOOOm.
EECOmOm (=
FENCOOmE
O mmmEoon
(S|}
OECEOE
CHENN
OUmmEC

|

@ Tradfargen andras i den del av monstret som visas
Overst.

Tryck pa B, E, B och B for att

vilja den nya fargen fran fargpaletten.

? ¢

E || B =
_— o o

o (IMOE DOm0 E]E]
OOC e R E]
[ EEECIE
N I |
0 o e aET
corom

(@ Fargen som visas i forstorat skick ar den farg som
valjs.

® Visar namnet pa den valda tradfargen

P | monstervisningsomradet dndras fargen pa
den valda delen av méonstret.

<O G| 37 [0
et | BOEOECEE (4]
| ErO e
| e
* e | | E]
[ [
=IIDDDDD ofT
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ELECTRIC
ELUE

TELLOWY

P Fargbytet bekréftas.

* Kom ihag att trycka pa for att ange
den nya fargen, annars sker inget
tradfargsbyte.

e Om fel tradfarg har specificerats, eller om du

vill byta tradférg igen, sd véljer du en annan

tradfarg och trycker sedan pa .

Upprepa stegen & t.o.m. © tills firgerna pa
alla delar du vill férandra har bytts ut.

Ndr du gjort de dnskade dndringarna trycker
du pa .

» Skdrmen for monsterredigering visas igen.

@ Anmadrkning

® Tryck pa for att specificera

pausldgen. Mer information finns i “Ange
pausldgen fére brodering” pa sida 92.

@ Tradfargstabellen kan dndras till en
anpassad tabell som du skapar med de
tradfarger du har. (Se “Installningar av
anpassad tradtabell” pd sida 147.)

Radera ett monster

Tryck pa .

& F158mm| ¢ 600mm (3 310mm O
“ ksl 115mm » D0mm  E1145mm E

DELETE
S5 s
E SPACING| | ARRAY |

MULTI

E SELECT | SELECT GOl

DENSIT'Y

0°
1

LR
“lz>
vl
II HH =]
HHE

P Skdrmen nedan visas.

Tryck pa .
i

Deleting the selected
pattern’s file,
Are you sure?

CAMCEL

P Monstret raderas.

e Om du vill avbryta ménsterraderingen

trycker du pa .



Redigera broderménstret (Skarmen foér broderinstallningar)

Pa skdarmen for broderinstéllningar kan ett enstaka monster redigeras om ménstren inte kombinerades, eller sa
kan ett kombinerat monster redigeras som ett enstaka méonster.

Dessutom kan pilknapparna anvandas for att flytta monstret pa monsterredigeringsskarmen eller flytta
broderramen pa skarmen for broderinstéllningar. Broderskdrmen flyttas om du trycker pa de har knapparna.

Tryck vid behov pa pilknapparna for att

Rotera hela ménstret justera broderramens position.
Ytterligare information finns pa sida 72.
Hela monstret kan roteras.

Tryck vid behov pa for att kontrollera

Tryck pa - broderomradet.

Ytterligare information finns pa sida 32.

T 158mm

0° S5 00mm @
o T tooke O Nir du gjort de 6nskade idndringarna trycker

ROTATE aulT
ALL o
du pa .
REFEAT EOIT

P Skdarmen for broderinstéllningar visas igen.

€3
il E]IEEQ () Anmadrkning

® Monstret visas som det sag ut innan

P Skdrmen ser ut som pd bilden nedan. rotationsvinkeln angavs, men installningen
® @) avbryts inte, om du trycker pa for att
___| aterga till skarmen f6r monsterredigering
58mm| 5 00wm O 0° OCf D0mm I .. .
5mm|  00wm 5 7 5K 00mm efter att hela monstret har roterats. Nar
skdarmen for broderinstdllningar visas igen

E] @l @l M syns monstret med tillimpad

rotationivinkel. Om ett fefl uppstér,
i exempelvis om monstret forstoras pa

@ skdrmen for monsterredigering s att det

_ skjuter ut utanfor broderomradet ndr det

vl E @ roteras, kommer dock féljande

‘ felmeddelande att visas.

i

411 embroidering setting
functions set to initial

@ Gor att hela monstret kan roteras.

@ Gor att broderramen kan flyttas.

® Gor att broderomradet kan kontrolleras.

@ Tryck pa den hér knappen for att stinga den har

skirmen condition.
Tryck pa knapparna for att justera monstret
till den 6nskade vinkeln. ok +—O

Ytterligare information finns pa sida 122.

@Tryck pa for att aterga till skarmen for

monsterredigering sa att monstret kan
redigeras om.
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Skapa ett upprepande ménster

Hela monstret kan kopieras och upprepas angivet
antal ganger. Monstret kan upprepas maximalt 20
ganger i bade vertikal och horisontell riktning inom
broderomradet.

Tryck pa .

ﬂ, o .Qi J9mm
ol BBmm

- 00
0° 9% 00mm
i} i 0 Omm
ROTATE auIT
L
REFEAT EOIT

T

3] v
- [=
]
» Skdrmen ser ut som pa bilden nedan.

®© 00 ©

0° | ook ],ﬂmml
B ke 1 Dmm

3t

[

39mm
58 mm

® @

@ Varje tryckning pa den har knappen minskar
radantalet med ett.

® Varje tryckning pa den har knappen okar
radantalet med ett.

® Varje tryckning pa den har knappen minskar
kolumnantalet med ett.

@ Varje tryckning pa den har knappen okar
kolumnantalet med ett.

® Minskar mellanrummet mellan ménster i en rad.

® Okar mellanrummet mellan ménster i en rad.

@ Minskar mellanrummet mellan ménster i en
kolumn.

Okar mellanrummet mellan ménster i en kolumn.

Varje tryckning pa de har knapparna okar eller

minskar mellanrummet mellan ménstren med 5 mm.

® Aterstiller upprepningsinstillningarna. Ménstret
atergar till arrangemanget innan upprepningen
specificerades.

Flyttar broderramen i den riktning som pilen pa
knappen anger.

@ Gor att broderomradet kan kontrolleras.

@ Tryck pa den hér knappen for att stdnga den har
skdarmen.

130

Tryck pé[ g+ I, [:u:u:+|, [ 8- Ieller [:u:u:—l

for att ange det antal ganger monstret
kopieras. Varje knapptryckning okar eller
minskar antalet rader eller kolumner med ett.

@

@® Ursprungsmonster

® Okar med en rad

® Minskar med en rad

@ Okar med en kolumn
® Minskar med en kolumn

Tryckpé[ . |,[n<—>n|,[ E Ieller[-»nm-l

for att ange mellanrummet mellan ménstren.
Varje tryckning pa de hir knapparna okar
eller minskar mellanrummet mellan ménstren
i motsvarande riktning med 5 mm (3/16 tum).

@ [z
@ 5 10 15

1%

® 5 A€ t—‘

=, I\A\@ =]®
15 *:@
(&

® Ursprungsménster

® Okar mellanrummet mellan rader med 5 mm
(3/16 tum)

® Minskar mellanrummet mellan rader med 5 mm
(3/16 tum)

@ Okar mellanrummet mellan kolumner med 5 mm
(3/16 tum)

® Minskar mellanrummet mellan kolumner med
5 mm (3/16 tum)

® Mellanrum mellan rader

@ Mellanrum mellan kolumner




Storleken pa monstret visas sedan du tryckt pa
en knapp for att andra den.

tew (Y e 31 36mm [ 00mm D 07 OEE lu‘umﬂ
f”‘"“‘“w I 222mm | @ 00mm B 54 SiE 250w

Fiwer Fover Fowir
Fovr Fiir Fower
Fier Foer Fomer
@® Mellanrum vid upprepad sémnad (vertikalt)
® Mellanrum vid upprepad sémnad (horisontellt)

e Tryck pa E] sd att den dndras till @

om du vill avbryta upprepningen av monstret

och aterstdlla det till det ursprungliga

arrangemanget.

Tryck vid behov pa pilknapparna for att
justera broderramens position.
Ytterligare information finns pa sida 72.

Tryck vid behov pa for att kontrollera

broderomradet.
Ytterligare information finns pa sida 32.

Nar du har angett de 6nskade

upprepningsinstallningarna trycker du pa

P Skdrmen for broderinstdllningar visas igen.

@ Anmarkning

@ Monstret visas som det sag ut innan
upprepningsinstdlIningarna angavs, men
installningen avbryts inte, om du trycker pa

for att aterga till skarmen for

monsterredigering efter att
upprepningsinstdliningarna har angivits. Nar
skarmen for broderinstallningar visas igen syns
monstret med tillampade
upprepningsinstallningar. Om ett fel uppstar,
exempelvis om monstret forstoras pa skarmen
for monsterredigering sa att det skjuter ut
utanfor broderomradet nér det upprepas,

kommer dock féljande felmeddelande att visas.

7]

All embroidering setting
functions set to initial
condition.

ok —Q
@Tryck pa for att aterga till skarmen for

monsterredigering sa att monstret kan
redigeras om.

Andra firgerna pa monstret

Fargerna pa monstret kan dndras och

forhandsgranskas pa skdrmen. Den har knappens

funktion och anvandning dr desamma som for
knappen for tradfargsbyte pa skdarmen for
monsterredigering.

Tryck pa .

- #7%126mm 500w D07 B 00 [ )

kol 83mm| o+ 00wm E 6 ok 00mm

ROTATE QauiT
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P Skdrmen for tradfargsbyte visas.
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For information om att byta farger, se sida 127.

@ Anmadrkning

@ Instdllningarna avbryts inte dven om du

trycker pa for att aterga till skdarmen

for monsterredigering efter fargbytet.

Redigera broderménstret (Skdarmen for broderinstaliningar)
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VALJA/REDIGERA/SPARA MONSTER

Redigera ett kombinerat monster

Exempel) ‘ | det hér avsnittet ska vi kombinera text med blomsterbokstaver, och sedan

redigera monstret.
g5@%Luek
o Tryckpa | Al={71. e Vilj monster genom att trycka pa @

32:.®i127mm |I|]25 ﬁmmg 34|]mn| % ﬁ

L .-..
1]
)

T Omm
D} £ Dmm

F----%
LR Bl

P Skdarmen for monsterredigering visas.

e Tryck pa .

32:.@2127“““ B 0 0mm [F1126 Bam 0 0°
Bdmm | 00mm & 840wm E 6

"""""""""""""" 2|
EEE FEE
€23 (o] ] [oed

IEI. SFACING | ARRAY

P Det har monstret kommer att placeras mitt i -smcr smcr
2 « >
broderomradet. -

P Skdrmen for val av monstertyp visas igen.

6 Tryck pa .

D} .®i1 27mm

kol 84mm [ ‘%‘*‘”

EDIT
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Tryck pa .

U, - 8°T127mm

eeeeeeeee
4

Skriv “ood”.

Tryck pa fliken for gemener for att visa
inmatningsskarmen for gemener, och tryck
sedan pd “o0”, “0”, och sedan pa “d".

- &1127mm | ) 300mn & 240mm & 1
ol 84m,

L S e T i |
oEnnn
onpoaos
oonoos
nnonan

P De utvalda bokstiaverna visas mitt i
broderomradet.

® Om du vill &ndra storleken pa monstret
véljer du “0” och trycker sedan pa ’EI for
att vélja 6nskad storlek.

® Om du vill &ndra textarrangemanget trycker

du pa , och viljer sedan 6nskat

textarrangemang.

Nar du har valt tecknen trycker du pa @

ﬂ, B .‘&i]z'i’mm

---------- = sammTI: BE
2]

ARRAY

CHECK

-]
EN
HON=

P Skdarmen for monsterredigering visas.

Tryck pa och justera bokstdvernas
position.

- o'112Tmm| :  00wm 3 300wm O 07
K 165mm | <> B50mm & BO0wm £ 1 @;

| IEE N =
h |
w zn-.-l i @ SPACING| -ARRM
: MULTI ©3)
A | [seLecT][sELECT COLOR
i e g
|

Tryck pa .

L #3127mm | § 00mm [T 30 0mm O
sl 165mm | #* 850mm & 780mm E

S
@E SPACING

MULTI

SELECT | [SELECT COLOR
- >

DENSITY

0°
1

DELETE

ROTATE MERGE

ARRAY

HEHEE
E EEE

CElEEkE

P Skdrmen for val av monstertyp visas igen.

Som tidigare trycker du pa .

67127 mm

2 ] o
BB ARC|| 2 | e

R
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Tryck pa for att vdlja samma

teckensnitt, och skriv sedan “Luck”.

Nér du har tryckt pa “L” trycker du pa fliken for
gemener for att visa inmatningsskéirmen for
gemener, och tryck sedan pa “u”, “c”, och
sedan pd “k”.

o o185 mm
ood
=

P De utvalda bokstaverna visas mitt i
broderomradet.

- 6°2127mm | 3] 300mm & 300mm & 1

e o el o |
[l fe]e]

B
: nBanoe
olpod ¢ [« -]
M&]M&J ST

Nar du har valt tecknen trycker du pa @

» Skarmen for monsterredigering visas.

Tryck pe‘i E och justera

bokstidvernas position sa att de ar

vilbalanserade.

3127mm | ¢ 400mm () 300mm O 0°
S le 7
S 1M3mm ¢r 750mn S1140mm E 1 @;
EnE ENED =

7 ood @ EI
3

Dmsw
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Kontrollera hela ménstrets balans, och om du
vill redigera monstret trycker du pa
och for att vdlja det monster som ska

redigeras.

Tien 473 12Tmm i1 50mn (£ 300mm © 0° O )
kol 203mm | ¢¢ 500mm © 780mm E 1 d

| ENE ENED =
" |
. .ood | e 3 e o

<

: |
- Luck
|

Exempel: Minska storleken.

w
£
*
g =
s

Tryck pa och for att flytta den

roda ramen runt ;f

L
-

o

+u
-
=

oot L 00w T1266m O 0[5
leo! Z[Iﬁmm @ -350mm & 840mm 5 B <

EIIE NN -
' ey =
3 4 LA

N $00d | 3]

- Luck i %-




Tryck pa EI

e’ 312%mm | 5 00mm [F1266mem O D
HZ[BH'ITH «r -350mm & B40mm E 6

@EI Alh @ DELETE
od e =

e
uelk | e &8

[I@

Tryck pa for att minska monstret

proportionellt.
93 12Tm | 2 00wm  [F1266mm O 0° @
kol 203mm | *-35 Dmm © 840mm E 6

"""""""""""""" )

Nar du har reducerat monstret trycker du pa

for att aterga till skarmen for
monsterredigering.

e Y e 3 8mm| 2 00w 31190wm O 0°
‘“‘“""*’W o 200mm | <>-350mm & 88wm 5 6

é “ood
- Lueck

* Om du vill justera andra delar av monstret

trycker du pa [SE}‘ECTI och [SELETI igen, och

justera sedan monstret sa som du 6nskar.

e Om det ar svart att se texten och monstret

trycker du pa , och sedan pa @.
for att forhandsgranskas det. Tryck pa

for att aterga till den féregaende skdrmen.

GLOSE

IDEE0R

Nar all redigering dr avslutat trycker du

= o' Z18%mm| = 00wm F1190wm O 07 2
o 200 > 350w © W D Li

@ EI - il

f ~ood @ El
" Luok |

DDDIE

Yot e g e R e B i 2
LAEE I )
* €] +]2]

good | elux

% *Tmok [
wOR S el o)

e Om du vill aterga till skarmen for

monsterredigering och fortsatta att redigera

monstret trycker du pa .
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Spara brodermoénster

Maskinminne

Du kan spara brodermonster som du har anpassat
efter egen smak och som du kommer att anvianda
ofta. Det kan t.ex. vara ditt eget namn eller andra
monsterkombinationer, monster som har roterats
eller vars storlek har dndrats eller monster vars
broderingsldge har dndrats.

%fk Obs!

e Stang inte av maskinen nar skdarmbilden
for att “spara” visas, eftersom du da kan
forlora monstret som du haller pa att
spara.

@ Anmarkning

e Det tar nagra sekunder att spara ett
monster i maskinminnet.

e Sesida 111 for information om att hamta
ett sparat monster.

o = T 63 T 00w O 0° 0 0D
e+ e Tom| © 00mm £ 11 S 00w
<]
. 15
T
[ -
%

B0H

Tryck pa .
o Tryck pa for att gé tillbaka till

foregaende skdrm utan att spara monstret.
. SENlE S ed I U S [T

¥
)

P Skdarmbilden for att “spara” visas. Nar
monstret har sparats visas foregaende
skarmbild automatiskt.

136

Om brodermonstret inte kan
sparas

Om f6ljande skdarm visas kan inte broderménstret
sparas eftersom maskinminnet ar fullt eller for att det
monster som sparas dr storre dn det tillgdngliga
minnesutrymmet. Du maste radera ett tidigare sparat
monster for att kunna spara brodermoénstret i

maskinminnet.

prticd

Pattern will not fit. Please
delete another pattern.

* Om du vill avbryta sparandet trycker du

B Radera sparade data

Tryck pa .

P> Listan dver monster visas.

Vilj det monster som ska raderas.
Tryck pa monstret.

= o Omim I 00m&E 00mE 00 1]
5F o * |

........................... . CANCEL
!

| op | 9| )

B ]

P Det utvalda monstret visas i
monstervisningsomradet.

5 6°F Mo | [ 438m S 521mE 7
kel 53mm ;

)

[ 2B j
=28

@ Tryck pa den hdr knappen om du vill radera det
utvalda monstret.
® Visar mangden ledigt utrymme i maskinminnet.



e Tryck pa det 6nskade monstret om fel
monster valdes, eller om du vill vilja ett
annat.

3 | DELETE
Tryck pa .

s .@I A44mm ] 4389mE 521w E 70 26k

< ksl 53mm 4
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, h CANCEL

=
m
e
=h
m3

m

=
|

zmi
Fa
=

CE

P Skarmen nedan visas.

Om du vill radera data trycker du pa .
7!

Deleting the selected
pattern’s file.
Are vou sure?

p Monstret raderas, och om det finns
tillrackligt utrymme visas den foregaende
skarmen automatiskt.

e Om du vill avbryta raderingen trycker du pa
ame

Radera ett annat monster om utrymmet inte
ar tillrackligt.

P Den foregdende skdrmen visas automatiskt
om broderdata kunde sparas.

e Det tar ca 10 sekunder att spara data.

%:% Obs!

e Stang inte av maskinen medan
sparmeddelandet visas, eftersom den
monsterdata som sparas kan ga forlorad.

B Hamta lagrade monster
Se aktuella sida i “Vélja broderménster” beroende
pa det media som anvands. Fér monster sparade
pa maskinen, se sida 111. Foér monster sparade pa
USB-media, se sida 117.

USB-media (finns i handeln)

Satt i USB-mediet i maskinens USB-port typ
“A” (vard) nar du vill skicka monster fran
maskinen till USB-mediet. Du kan antingen
ansluta enheten direkt till maskinens USB-port
typ “A” (vard) eller ansluta USB-kortldsaren/-
skrivaren till maskinens USB-port, beroende pa
vilken typ av USB-media som anvands.

@ Anmarkning

@® Det kan hidnda att det finns USB-media som
inte gar att anvdnda med den har maskinen.
Besok var webbplats for mer information.

Tryck pa ndr det monster som du vill

spara visas pa skarmen for somnad.

T e C o e°F 83mm| £ 00mm © 0° HEE 00mm
Emhmmew @0ty T0mm| @ 00mm & 11 S 00mm |25
AL

P9

LocK.

Satt i USB-mediet i USB-portsuttaget pa
maskinen.

~~

@ USB-portsuttag typ “A” (vard) for media
® USB-media
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Nér du ansluter USB-kortldsaren/-skrivaren till
maskinen USB-port typ “A” (vdrd) sd maste du
kontrollera att kabeln sdkras med de tre
krokarna pa den bakre panelen. Om kabeln
inte dr sakrad kan broderramen fastna i kabeln
ndr ramen flyttar sig, vilket gor att monstret blir
feljusterat.

@ Anmarkning

@ For inte in nagot annat dn USB-media i
USB-portsuttaget. USB-mediaenheten kan ta
skada.

Tryck pa .
e Tryck pa for att aterga till den

ursprungliga skdrmen utan att spara.

0w oo L L LT
mv““ﬁWC@ S Wom| @ 00w B 11 S 00w

¥
)

P Skdrmen for att “spara” visas. Nar monstret
har sparats atergar displayen till den
ursprungliga skdrmen automatiskt.

’i/:k Obs!

@ Koppla inte ur USB-mediet eller mata ut
disketten eller CD:n medan skdrmen for att
spara visas, eftersom USB-mediet d& kan
skadas eller data ga forlorade.
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GRUNDLAGGANDE INSTALLNI
HJALPFUNKTION

I det har kapitlet beskrivs hur du anvander install
och hjalpknapp som presenterades pa sida 21. D
du dndrar de grundldggande instdllningarna pa b
LCD-skdrmen.

Anvanda instillningsknappen...........cccccooueeueene
[nstallningsskarmens innehall / 140 Justera ljuss
SIa pa eller av summertonen / 142 Andra spré
Andra méttenheter / 143 Andra skér

Andra trad-fargsinformation / 145

Utdkad funktion for att visa tradfdrger / 146 InstdlIninga

Ange avklippning av tradovergang / “DST"-traddvergangs

Ta bort korta stygn /150 Ange dterst
Anvanda maskinens driftsknapp..........cccccoec.ee.
Anvanda hjalpknappen




GRUNDLAGGANDE INSTALLNINGAR OCH HJALPFUNKTION

Anvanda installningsknappen

Installningsskarmens innehall

Tryck pa (installningsknappen) for att dndra flera grundlaggande instéllningar pa brodyrmaskinen.

Instdllningsskdrmen bestar av fem sidor. Tryck pa och @ i det nedre hogra hornet pa skdarmen tills

onskad sida visas. Knappen visas pa alla sidor.
W Sida 1
Il

W Sida 2

PP

= =\j= THREAD
NAMEOF cOLOR | || B x e ON OFF

@@

\j}»—»—» TRIPcounT [N

Y — ToTAL coUNT [T

SR GIGRI 30 000000
H > ToTALTIME  [IIDIIN]h

VERSION 100 H

DISPLAY s SHORT
EXPANDED ON OFF ¥ STiTcH EE]E] +
THREAD COLOR == DELETE  Wm

o
DT
dst | SETTING EE‘ +

ORIGINAL
THREAD \j lU/x STANDARD TA\LE] >

P2
3
Lo ) [B4

140

®

@® Tryck nér du har angett installningarna.
Instillningarna bekraftas och skdarmen som
visades innan du tryckte pa installningsknappen
visas igen.

® Guiderna (broderramens storlek, mittpunkt,
rutndt och markor) for monstervisningsomradet
kan anges.

® Ridknaren TOTAL COUNT visar det totala antalet
stygn och raknaren TRIP COUNT visar hur
ménga stygn som har sytts sedan underhall senast
utfordes pd maskinen.

@ Réknaren TOTAL TIME visar hur lang tid
maskinen sammanlagt har anvénts och TRIP
TIME visar hur [ang tid maskinen har anvénts
sedan underhdll senast utférdes pa den.

Anvand raknarna @ och @ som standard for att

utfora regelbundet underhall och ta emot underhall

for maskinen.

® VERSION
Visar vilken programvaruversion som ar
installerad pa denna brodyrmaskin

’i/:k Obs!

® Kontakta din auktoriserade Brother-
aterforsdljare eller besok www.brother.com
for information om tillgangliga
uppdateringar.

® ANDRA TRADFARGSDISPLAYEN
Farginformationen i tradfargssekvensdisplayen
och informationen om nalstdngens tradledare kan
andras till firgnamn, fargnummer eller tid, se
sida 145.

@ DISPLAY EXPANDED THREAD COLOR
De tradfarger som visas i
tradfargssekvensdisplayen och informationen om
nalstangens tradledare kan visas som en farg fran
maskinens inbyggda tradfargstabell, som en farg
fran en annan tillverkare eller som en firg som
skapas med PE-Design, version 5.0, som ett
originaldiagram i farg.
Om du véljer “ON” kan du vilja mellan féljande
tre tradar, se sida 146.
Originaltrad
Anpassad trad 1
Anpassad trad 2

THREAD TRIMMING/“DST” SETTING
Anger om tradovergangar ska klippas av. Nar du
anvander broderdata av typen Tajima (.dst) kan
du dessutom ange om traden ska klippas av
beroende pa det angivna antalet
tradovergangskoder. (Se sida 149.)

@® SHORT STITCH DELETE
Anger langd pa korta stygn som ska tas bort, se
sida 150.

THREAD TAIL
Anger hur |ang 6vertrad som ska vara tradd
genom nalen efter att traden har klippts av (langd
pa traden som passerar genom nélsogat), se
sida 150.



M Sida 3
SO0 ) ggagces 1]
ol Asg
DHAOE
B[ SO | 2|

2
3

@ RESERVED NEEDLE
En viss tradfarg kan stdllas in for en specifik
nalstang. Den angivna fargen tilldelas den
angivna nalstangen tills instdllningen dndras. For
information om hur du anger instéllningarna, se
“Instéllningar av reserverad nalstdng” pa sida 96.

M Sida 4

e 7] woens [+ ][ 7]
0 3 — BIZII
o M O L

[ ﬁ e
o EI[IIE'@

@ CUSTOM THREAD TABLE
Skapa en anpassad tradtabell fran den har sidan.
For information om hur du skapar en anpassad
tradtabell, se “Instdllningar av anpassad
tradtabell” pa sida 147.

W Sida 5

09
!!!EE @BR‘GHWSS ) szzen @J
[FER

W= @aee 5
o

@ BRIGHTNESS OF LCD
Gor det majligt att justera skdrmens tithet och
ljusstyrka.

BUZZER
Slar pa eller av summertonen.

® UNIT
Med denna funktion kan du dndra mattenheterna
som syns pa skarmen.

LANGUAGES
Med denna funktion kan du dndra skarmspréket.
Knappar och meddelanden visas pa valt sprak.

Information om varje instéllning finns i féljande
avsnitt. Efter att du har angett 6nskade installningar

trycker du pa for att aterga till skarmen som

visades innan instillningsskdarmen visades.
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Justera ljusstyrkan pa
LCD-skarmen

LCD-skdarmens ljusstyrka kan anges fran
instdllningsskdarmens femte sida.

Tryck pa och EI for att justera

skdrmens ljusstyrka, sa att innehallet pa

skdarmen syns tydligt.

Sla pa eller av summertonen

Om du véljer “ON” hérs summertonen om du tryckt
pd en knapp pa knappsatsen eller skarmen. Om ett
fel uppstar hors summertonen for att uppmarksamma
dig pa felet.

ON: Summertonen hors.

OFF: Summertonen hors inte.
Nér du koper brodyrmaskinen ar “ON” valt.
Summertonens instdllning kan anges fran
instdllningsskdarmens femte sida.

142

For att gora skarmen ljusare trycker du pa

-]

For att gora skirmen morkare trycker du pa

BRIGHTHESS
EEEEE S P ) e

“EEn

m ] @

e Siffran bredvid EI anger ljusstyrkan. Flytta

den till 6nskad instéllning. Nar du koper

brodyrmaskinen dr “142” valt.

7% Obs!

@ Hela eller delar av displayen kan ibland bli
morkare eller ljusare beroende pa
temperaturférandringar. Detta ar inte ett
tecken pa att nagot ar fel. Justera ljusstyrkan
om det ar svart att lasa pa displayen. (Se
“Om LCD-skdrmen inte gar att |dsa” pa
sida 213.)

® Displayen kan vara mork direkt efter att du
har slagit pa brodyrmaskinen. Detta ar
normalt for bakgrundsbelysningen och ar
inte ett tecken pa att nagot ar fel. Efter cirka
10 minuter ska displayen uppna sin
normala ljusstyrkeniva.

® Om du inte ser displayen rakt framifran kan
fargerna se forvrangda ut, eller sa kan
displayen vara svar att ldsa. Detta 4r normalt
for displayen och ar inte ett fel. Sitt rakt
framfor displayen nar du anvander den. (Se
“Justera mandverpanelens position”
pa sida 9.)

Tryck pa (eller ) och vilj

onskad instillning.

Knappen ser ut sdhar ndr du valjer
“ON” och s&har ndr du valjer “OFF”.

E<]])) BUZZER
=)

m]E] @seen ) g
P 5

ol

&

BRIGHTMESS
OF LCD
[T

'u
en

* Med varje knapptryckning aktiveras eller
inaktiveras instdllningen.




Andra sprak

Foljande skarmsprak kan viljas:

ENGELSKA, TYSKA, FRANSKA, ITALIENSKA,
HOLLANDSKA, SPANSKA, PORTUGISISKA, RYSKA,
JAPANSKA eller THAILANDSKA.

Nér du koper brodyrmaskinen dar ENGELSKA valt.
Sprakinstdllningen kan anges fran
instdllningsskdarmens femte sida.

Tryck pa E] och E] for att valja onskat
sprak.

Onskat sprék visas.

BRIGHTNESS
@ ErGHT :<| BUZZER ON OFF
s E]E]

142 @ 3 enavisH

P 5

A

AE 5
o] [

Andra mattenheter

Méttenheterna kan stdllas in pa mm eller tum.
Nar du képer brodyrmaskinen dar mm valt.
Instdllningen av mattenheterna kan anges fran
installningsskdrmens femte sida.

Tryck pa E] och E] for att vilja onskad
mattenhet.

Onskade enheter visas.

BRIGHTNESS
| @ i E<] BUZZER ON OFF

|
I B ENGLISH BB P&
P. 5

'u
en

&)
o | 25

Andra skidrmguiderna

Olika instdllningar kan anges for guiderna i
monstervisningsomradet. Storlek pa broderramen
kan véljas och mittpunkt, rutndt och markér kan
visas eller doljas.

Guideinstallningarna kan anges fran
instdllningsskdarmens forsta sida.

) GR%)@

Y TRIF
[ ToTa
s [ emip EE} Hi 1RiF
Hh— ToTa
i GENTER [ —
:,,,,,,,:CURSOHE]D WERSION

@ AREA
Anger broderramens storlek som guide pa
skdrmen for val av monstertyp, monsterlista och
monsterredigering.
Guiden som visas anger storleken pa den
monterade broderramen.

® GRID
Visar eller doljer designens mittpunkt (r6d) och
rutnatet.

® CENTER CURSOR
Visar eller déljer nalmarkéren (gron) och anger
typ av markor.

@ Har kan du fa en forhandsgranskning av hur
guiderna med angivna installningar ser ut.

W Storlek pa broderram
Nér brodyrmaskinen képs &r den extra stora
broderramen vald.

Tryck pa E] och E] for att valja onskad
storlek pa broderram.

Broderomradet for 6nskad broderram visas.

W=k TRIF
W Toma

Hi TRIF
B Tomu

L,,,,,,JCUHSORE]E] VERSION
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Broderomrade for B Mittpunkt och rutnit
den extra stora Mittpunkten anges med ett rétt plustecken (+).
broderramen - Mellanrummet mellan linjerna i rutnitet

motsvarar 10 mm (3/8 tum).
Nér du képer brodyrmaskinen visas endast

mittpunkten.
Broderomrade for . .. -
Tryck pa EI och EI for att valja om
den stora [ ot
broderramen e - i mittpunkten och rutnitet ska visas eller ej.
' ' ' Mittpunkten och rutnitet visas enligt angivelse.
Broderomrade for
den medelstora : : e TRie
broderramen il
 d B = TRIF
B Toma
______________________________________ WERSION
Broderomrade for
den lilla : ;
broderramen Visa endast
mittpunkt : '
______________________________________ +
Broderomrade for . .
den valfria
kepsramen. Visa endast rutnit
@ Anmadrkning
® Om den valfria kepsramen anvénds visas Visa bade mittpunkt .
kepsramens broderomrade, oavsett vilken och rutnit 5 :
instdllning som har valts har.
+
Visa varken
mittpunkt eller i

rutnat
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B Mittenmarkor

Markéren anger nalens aktuella nedgangslage pa Andra tréd-féirgsinformation
broderskdrmen. Mittenmarkéren visas i gront.
Nir du koper brodyrmaskinen ar instillningen En av atta informationskategorier for tradfarg kan
“Visa som plustecken (+)” vald. valjas for kategorin tradfargsinformation i
farginformationen for tradfargssekvensdisplayen och
Tryck pa E] och E] for att vilja om information om nalstangens trad.

Tradfargsnummer (broderi)
Tradfargsnummer (land)
som ett stort kryssfalt och om markéren ska Tradfargsnummer (Madeira Poly)

markoren ska visas som plustecken (+) eller (
(
Tradfargsnummer (Madeira Rayon)
(
(

visas eller doljas. o 1en
Tradfargsnummer (Sulky)

Tradfargsnummer (Robison-Anton)

Tid

Tradfargsnummer (fargens namn)

Nér du koper brodyrmaskinen ar tradfargsnamnet

Mittenmarkoren visas enligt angivelse.

) pigrLay

Uz i (fargens namn) valt.
Instdllningen av tradfargsdisplayen kan anges fran
i Ml instillningsskdrmens andra sida.
B Tomu
i,,,,,,,icuﬁsoﬁE]E] e

Tryck pa E] och E] for att valja onskad

storlek pa tradfargsdisplay.

plustecken (+) .
"DST" _
dst | sermng O
8 g DISPLAY . SHORT
i g ‘[ EXPANDED = STITCH -
i i = THREAD COLOR
: : ORIGINAL
-------------------------------------- THREAD DD lU’X STAKDARD TalL | 4

DELETE nmm
Visas som ett stort
kryssfalt ' ;

Tradfdrgerna visas enligt angivelse.

; W Displayexempel
Tradfirgsnamn

MOSS
S (firgens namn) GREEN
Dold markor : 3 8 - oRANGE |

RED

]
YELLOW
Q
Tradfdargsnummer

. 515
(broderl) -EMBROIDERY

Clemeromery
800
Blemeronery

205
Clemeroimery

Tradfdargsnummer

445
(land) B country
335
C country
149
B country

043
L country
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146

Tradfiargsnummer -
(Madeira Poly) ] ! ?J,\D PoLY

Tradfdargsnummer -
(Madeira Rayon) B ris Ravon

Tradfiargsnummer e
(Sul kY) ] SULKY

Tradfiargsnummer
(Robison-Anton)

Tid 0mn
- 46 sEc
1 MM
C 48 e
0 rN
- 56 sEc

1 MiN

O 8sec

@ Anmarkning

® Tradfargerna i tradfargssekvensdisplayen
och i moénstren i monstervisningsomradet
visas i den ursprungliga tradfargen (dvs. de
tradfarger som ar inbyggda i maskinen).
Tradfargsnumren visas med numret (eller
ndrmaste nummer) for det marke som anges
har.

Utokad funktion for att visa
tradfarger

De tradfarger som visas i tradfargssekvensdisplayen
och i informationen om ndlstangens trad kan visas
som originalfdrger eller som en annan tillverkares
tradfarger.

ON: Om monstret har skapats av PE-Designs
“User Thread Chart” visar maskinen den farg
och det nummer som anges i “User Thread
Chart”. Maskinens anpassade tradtabell finns
ocksa tillgénglig. (se nedan).

OFF: Tradférgerna visas som originaltradfarg.

Om du valjer “OFF” visas tradfdrgerna enligt
beskrivningen i “Andra trdd-firgsinformation” pa
sida 145.

Om du viljer “ON” kan en av féljande tre tradfarger

visas i skarmen for tradfargsbyte.

Originaltrad
Om tradfargen har angivits i “User thread
chart” i PE-Design visas den fargen. Om ingen
tradfarg har angivits visas maskinens inbyggda
farg.

Anpassad trad 1
Anpassad trad 1, som angetts med maskinen,
visas.

Anpassad trad 2
Anpassad trad 2, som angetts med maskinen,
visas.

For information om fargtrad och fargdisplay, se

sida 163.

Nér du koper brodyrmaskinen ar “OFF” valt.
Tradfargsinstallningen kan anges fran
instdllningsskdarmens andra sida.



Tryck pa l ON OFF l (eller l ON |OFF l) och vilj

onskad instdllning.

Knappen ser ut sdhar om du véljer
“ON” och sa har om du viljer “OFF”.

ABC =\ j= THREAD
gms NAMEOFCOLOHE]E] x e ak
Ly
“DST" _
dst | serming  E
DISFLAY
' EXPANDED ON [GFF
= THREAD COLOR

SHORT
STITGH -
DELETE mm

ORIGINAL
THREAD DD lUX STANDARD TalL |

¢ Med varje knapptryckning aktiveras eller
inaktiveras instdllningen.

Tryck pa E] och E] for att vilja trad.

Onskad trad visas.

ABC | MADEIRA =W J= THREAD
gms FoLy E]E] X TRIMMING N

S
“DST _
dst | serming  E
DISFLAY
ﬁ EXPANDED ON OFF STITGH —
I THREAD CoLoR
CUSTOM E
THREAD 1 E]E] lUX STANDARD TAIL | <1

DELETE mm

* Om du véljer “ON”, men ingen anpassad
tradtabell skapas, visas en fargtradstabell
utan angivna férger.

Instéllningar av anpassad
tradtabell
Du kan stélla in fargtradstabellen, som t.ex. visas nar
fargerna i ett monster andras, som en tradtabell i
originalfarg genom att kombinera tradfargsnumren

for de tradfarger du tycker om och de mérken du har.
Du kan skapa tvd ANPASSADE TRADTABELLER.

B Skapa en anpassad trad
Pa instdllningsskdarmens fjarde sida kan farger och
nummer anges for varje ruta i tabellen.

Tryck pa E] (eller E]) och vilj

onskad trad.

Tryck pa E] for att vilja CUSTOM

THREAD 1 eller tryck pa E] for att vdlja
CUSTOM THREAD 2.

R e
O
Bl EE]
=] [ e]L
- ] B

MADEIRA E‘[

Vilj en ruta i tabellen.

Tryck pa B, E, E och E tills den

ruta du vill vdlja visas forstorad.

O]
CUSTOM
THREAD TABLE El MADEIRA E][

] DELETE

@ Rutan som visas forstorad ar den ruta som vljs.

» Om du markerar en fargruta forflyttas den i
pilens riktning pa den knapp som du
tryckte pa.
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Vilj typ av tradfargsnummer.

Tryck pa EI och EI tills 6nskad typ av

tradfargsnummer (markesnamn) visas.

D] e [<][r]
A o))
ol | I Y

) ]
= o]

P
P 5

[ 26

I,

Skriv in tradfargsnumret.

ks (1} (2] [} [ (51 [0
, , E och E for att skriva in

onskat tradfargsnummer.

MABELTLA B B

B
=)
=]
-

P.

o)) ] 5
DELETE m @@

P Angiven farg och angivet nummer anges for
rutan som valdes i steg

G0 Bl e 2] oo =)
| EEE 1] nan

IOy RO

] e
: [e)fo]ee ] 4

For att ta bort instéllningen trycker du pa .

MADEIRA E‘[

el
o)
=] o]
: —  EE

P Angivet nummer raderas.

P Fargen tas bort fran tradtabellen och rutan
blir tom.




Upprepa steg © till
de andra rutorna.

for att ange farger for

* For att dndra angiven fdrg i en ruta tar du
bort foregaende farg och anger en ny.

B Andra firgtradstabell

Aktivera “DISPLAY EXPANDED THREAD
COLOR” och vilj sedan férgtrad. Se sida 146.

Ange avklippning av tradévergang /
“DST”-tradévergangskoder for
avklippning

Du kan ange om traddvergangar ska klippas av. Nar
du anvinder data av typen Tajima (.dst) kan du
dessutom ange om traden ska klippas av beroende
pa det angivna antalet tradévergangskoder.

ON: Maskinen klipper av 6vertraden och
undertraden fore tradévergangen. Nar Tajima-
broderdata (.dst) anvands omvandlar maskinen
tradovergangskoden till en avklippningskod, baserat
pd det nummer som anges pa nasta rad.

OFF: Maskinen klipper inte av tradovergang eller
tradovergangskod i Tajima-broderdata (.dst).

Nér du koper brodyrmaskinen ar “ON” valt och
antalet tradovergangar &r installt pa “3”.
Instdllningen av DST-trddavklippning kan anges fran
instdllningsskdarmens andra sida.

Tryck pa (eller ) och vilj

onskad instillning.

Knappen ser ut sdhar ndr du valjer
“ON” och s&har ndr du valjer “OFF”.

=0\f= THREAD
TRIMMING
|
“naT
dst | SETTING B
SHORT
OFF STITCH EE]E]
==— DELETE mm
D D

¢ Med varje knapptryckning aktiveras eller
inaktiveras instdllningen.

5:3\‘\ Obs!

@® Den hdr instdllningen anvands inte for
avklippning av tradar mellan tecken i
bokstavsmonster. (Se “Klippa tradarna
mellan tecken” pa sida 125.)

(} Anmarkning

@ Antalet tradovergdngskoder kan inte anges
for annan data dn Tajima-broderdata (.dst).
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B Ndr du anvander Tajima-broderdata (.dst)

Om du viljer “ON” trycker du pa och
for att vélja antalet matarkoder.

Onskad instillning visas.

THREAD
[>] =X Wi
|
“DsT
dst | SETTING B
SHORT
STITCH EE]E]
DELETE mm
FR D D

P 5

Ve

OFF

* Du kan ange ett varde mellan 1 och 8 . Om
du t.ex. anger 3 kommer 3
tradovergangskoder i féljd att omvandlas till
avklippningskoden. Men 2
tradovergangskoder i féljd omvandlas inte
till avklippningskod utan sys som
tradovergang.

’ik Obs!

® Du mdste ange samma
tradovergangsnummer som det nummer
som anvdndes ndr specifika Tajima-data
skapades.
Om tradévergangsnumret inte ar
detsamma kommer antingen ovantad
avklippning eller ingen avklippning vid
forvantad punkt att ske.

Ta bort korta stygn

Om annan broderdata &n vara originalmonster
anvands kan avstandet vara for litet, vilket kan leda
till att traden eller nalen gar av. For att férhindra
detta kan du stdlla in maskinen for att ta bort stygn
med litet avstdnd. Stygn vars avstand dr mindre dn
vad som anges hdr kan tas bort.

Nar du képer brodyrmaskinen ar “0” valt (ta bort
stygn med ett avstand pa 0).

Instdllningen av borttagning av korta stygn kan anges
fran instdllningsskdrmens andra sida.
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Tryck pa och E] for att vilja

avstandsstorlek.
Onskad storlek visas.

[ e
| RS "
| Bhe ®[=]+]
e EE]B
DELETE mm
]D lU’X’ STANDARD TP\ILE]E] P2
A
¥
@
e Ett varde mellan 0 och T mm kan anges om
mattenheten “mm” har valts (eller ett varde

pa mellan 0 och 0,04 tum om mattenheten
“tum” har valts).

OFF

Ange aterstaende tradlangd

Den hér instéllningen anger om langden pa
Overtrdden som ska vara tradd genom nélen efter att
traden har klippts av (langd pa traden som passerar
genom nalsogat) har en standardande eller lang
dnde.

Nér du koper brodyrmaskinen ar “standard tail” valt.
Instdllningen av dterstaende tradlangd kan anges fran
instdllningsskdarmens andra sida.

Tryck pa E och E for att valja instdllning.
Onskad lingd visas.

=0\f= THREAD
[>] =X Wi
|
“naT
dst | SETTING B
SHORT
OFF STITCH EE]E]
==— DELETE mm
B wenEE

P. 5
Ve

e Om maskinen missar stygn med trad av
standardldngd efter att den klippts av véljer
du “Long tail”.

e Nar du anvinder metalltrad ska du vélja
“Long tail”.

=
L]




Anvanda maskinens driftsknapp

Den hdr maskinen innehaller information som bygger péd innehallet i bruksanvisningen, t.ex. grundldggande

P

maskindrift. Tryck pa ‘.i;. (maskinens driftsknapp) och vilj sedan mellan de fyra @mnena for att visa tillganglig

information.

B Kategoriernas innehall
Namn pa maskinens huvuddelar och deras
funktioner

‘
El
~E
%
=
Funktioner

TROUBLESHOOTING
MAINTENANCE

=,
@] =

%T@

ad

MACHINE UPPER THREAD | | BOBEIN THREAD

DoEs NoT OFERATE| | MEEDLE BREAKS BREAKS BREAKS
STITCHES ARE | [EMBROIDERY PATIERN| | UPPER THREAD MACHINE 15

SKIPPED 15 MISALIGHED i5 LOOFING Nols R
NEEDLE THREADER | | THREAD TENSION NEEDLE CUTS PUCKERING MAINTENANCE
CANNOT BE USED | | 15 INCORRECT OR HOLES IN THE FABRIC

Lop

GANNOT BE READ pry—

Underhall

PRINCIPAL PARTS

TROUBLESHOOTING

o

o
i

MAINTENANCE

cLoSE

Exempel: Att lira sig hur du trir 6vertraden

o Tryck pa |
&) (2R fem
AE
P

+

P Symaskinens hjalp visas.

@) Tk [ |

PRIMCIPAL PARTS

OFERATIONS

al

MAINTEMANCE

@ e—t@
H CLOSE

P Listan 6ver grundldggande funktioner visas.

9 Tryck pa \MJ i

o 11k

|

il
X
A

A

P Pa skdarmen visas hur du trar dvertraden.

—

Anvdnda maskinens driftsknapp 15
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Tryck pa for att visa nasta sida. Efter att du har sett hur det gar till trycker du

54321

[Upper threading]

When threading the upper thread, SISl

carefully follow the instructions. L3 1

If the upper threading is not

perforning correctly, the thread may 5 2

break or hecome tangled, causing the

needle to bend or hreak. 4 3

The path that the embroidery machine

should he threaded is indicated by a EIEEnEEE

Line on the machine. AL 13
W% 1 off ol ol o ol 13
A :

® Knappen for nasta sida

Tryck pa den hdr knappen for att visa nésta sida. 2 -
®@ Knappen for féregaende sida Tryck pa :

Tryck pa den har knappen for att visa féregaende

sida.

® Aktuellt sidnummer
® Totalt antal sidor

® Filmknapp
Visas endas for foljande procedurer

e Tra Overtraden

e Trd nalen

e Byta ut broderramshéllaren

e Fasta kepsramen. P Skdrmen som visades innan du tryckte pa
Du kan nu se en film som visar hur detta gar till. visas.

Nar dndras till trycker du pa

knappen. Medan en film visas dndras knappen

till .

éul stand is
£

©00 00

@ Tryck pa den hdr knappen for att visa filmen fran
borjan av aktuell sida.

® Tryck pa den hér knappen for att géra en paus i
filmen. Medan en paus gors i filmen dndras

knappen till E] Tryck pa E] for att fortsétta

visa filmen.

® Tryck pa den hdr knappen for att ga framét till
ndsta sida i filmen.

@® Tryck pa den hér knappen for att ga bakat till
foregdende sida i filmen.

® Tryck pa den hdr knappen for att stinga av filmen
och aterga till bilden.
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Anvanda hjalpknappen

Om du behover hjalp trycker du pa | (hjalpknappen) for att kontrollera en knapps anvandning eller

funktion.
B Exempel: Visa hjdlp om funktionsknapparna i Efter att ha kontrollerat 6nskad
skdrmen for val av monstertyp knappinformation trycker du pa .

pa skdrmen for val av

monstertyp. ection screen]
key to change the embroidery machine

UD@ .Q’I Omm

.......... ol Omm { %%

key to check a machine operation.

SERLYYS

1 operations previously performed and

&

. 1 | - the initial pattern group selection

BB ABC][ LE .
hlem occurs, for example, there iz an . b
rocedure that you do not know, touch @
view solutions. ClesE | =

p Skdrmen som visades innan du tryckte pa

P Hjdlpskarmen visas.

e Tryck pa A och @ tills knappen vars

hjalpinformation du vill se visas.

[The pattern tvpe selection screen]
Touch this key to change the embroidery machine

tting:
Touch this key to check a machine operation.

Cancels all operations previously performed and

e
bt returns to the initial pattern group selection
screen. Pl
@) When a problem occurs, for example, there is an P 5
L operating procedure that you do mot know, touch
this key to view solutions. r

® Knappen for nasta sida

Tryck pa den hdr knappen for att visa nésta sida.
Den forsta sidan visas om du trycker pa knappen
for nésta sida medan den sista sidan visas.

®@ Knappen for féregaende sida
Tryck pa den hér knappen for att visa féregaende
sida. Den sista sidan visas om du trycker pa
knappen for féregdende sida medan den forsta
sidan visas.

® Aktuellt sidnummer

® Totalt antal sidor
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Det hér kapitlet innehéller beskrivningar av teknike
skapar vackra broderier och information om under
vidtas om problem uppstar.

Sy applikationer
Sy applikationsmdnster / 156 Anvanda ett ra
Anvénda ett rammdnster for att skapa applikationer (2) /158

Anvandbara tips for anvindning av maskinen.......
Kontrollera inbyggda ménsters tradspanning / 160

Sy ett monster som markerats pa tyget / 161

Férgtradstabell / 163 Farger pa brod
Skapa vackra broderier ...........ccocccevuiiiuiniinsicnnnen.

Tradar/ 164 Styvnadsmater

Fastteknik / 166 Tabell 6ver kol
VALFRIA TILLBEHOR

Fista en extra broderram pa brodyrmaskiner for i
Anvanda den valfria kepsramen
Kepsram och dess tillbehdr/ 169 Kepstyper / 17

Forsiktighetsatgarder nér det géller tyg /171 Forbereda anv.
Fésta standardkepsramen vid monteringsjiggen och placera e
Fésta den avancerade kepsramen vid monteringsjiggen och pl
Montera broderramshallaren / 185

Anvanda det valfria tradspolarsatet
Forsiktighetsatgarder / 188

Installera det valfria tradspolarsétet / 189 Ans|uta ndtad
Spola trad pa tradspolen / 190
Underhall.......c.cooeeneieeieeiuiesseiisesettsetuenuNN.
Rengéra LCD-skdrmen/ 193 Rengéra maski
Rengora kroken /193 Rengdra runt s
Rengéra spolkapseln / 195 Smdrja maskin
Felsokning
Felsokning pa skdrmen / 198 Felsokning / 1
Felmeddelanden / 207 Om LCD-skir

Om maskinen inte reagerar nar du trycker pa en knapp /213

Specifikationer .............
Specifikationer for brodyrmaskin /215
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Sy applikationer

I det har avsnittet beskrivs hur du syr applikationer.

Sy applikationsménster

En del av de inbyggda broderménstren kan anvandas
for att sy applikationer. F6lj anvisningarna nedan for
att sy applikationer med hjélp av ménster med
“Applikationsmaterial”, “Applikationsldge” eller
“Applikation” i displayen hogst upp i
tradfargssekvensdisplayen.

*Beroende pa displayinstillningen for tradfarg kan

displayen se ut sahir ‘[:] """ N ‘ eller

Applikations-  Applikations-
material lage

Applikation
e : a E
=, ) Z by
]D}k—ﬂ 109 mm 3 L
=] [+PPOIRUE
[ MATERIAL =
=] [*FFLIGUE
PRIt | [[Fesrin

'
CANCEL
B, 0N

B Anvisningar for att sy applikationer

Fast styvnadsmaterial pa baksidan av
applikationstyget.

Placera applikationstyget (fran steg @) i
broderramen och sy sedan pa monstret av
typen “Applikationsmaterial”. Den linje som
visar var applikationen kommer att klippas ut
sys och sedan stannar maskinen.

156

Ta bort applikationstyget fran broderramen
och klipp sedan forsiktigt Iangs med den sydda
linjen.

e Om applikationen klipps ut langs med
insidan av linjen kanske applikationen inte
fasts pd ratt satt vid tyget. Darfor ska du vara
noggrann nar du klipper ut applikationen
langs med linjen. Om detta steg inte utfors
korrekt slutfors inte applikationen pa ratt satt.
Var dven noga med att ta bort eventuella
overflodiga tradar.

Placera bottentyget i broderramen och sy
sedan pa ett monster av typen
“Applikationslage”. Applikationslaget sys och
sedan stannar maskinen.




Applicera forsiktigt textillim eller spraylim pa
baksidan av den applikation som klipptes ut
och fist sedan applikationen pa bottentyget
vid det lage som du sydde med hjalp av
monstret “Applikationsldge” i steg

e Om styvnadsmaterial med stryksida anvands
for att fasta applikationen pa bottentyget ska
delarna strykas ihop utan att bottentyget tas
bort frdn broderramen.

Efter att du har fist applikationen ska du sy ett
monster av typen “Applikation”. Nu dr
applikationen klar.

¢ Beroende pad monstret kanske ett monster av
typen “Applikation” inte kan anvéndas. | sa
fall syr du applikationen med trad i samma
farg som en del av broderiet.

Sy fardigt broderiet.

Anvanda ett rammonster for
att skapa applikationer (1)

Applikationer kan skapas genom att tva rammonster

av samma storlek och form sys — den ena med
raksom och den andra med satinsém.

= 6°% B5mm || 3) B42wm &3 770mm & 1

i "”“F@@I@@M

.OIOIOC)
(IO

Vilj ett rammonster med raksom for att
brodera pa tyget for applikationen. Klipp
forsiktigt utanfor stygnen.

Brodera samma ménster pa bottentyget.

Sy applikationer

o v

Bl
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Applicera forsiktigt textillim eller spraylim pa

baksidan av den applikation som klipptes ut i Anvanda ett rammonster for
steg (1 och fast sedan applikationen pa att skapa applikationer (2)
bottentyget.

Det finns ett annat satt att sy applikationer. Med
denna metod behdver du inte byta tyg i
broderramen. Applikationen kan skapas genom att
tvd rammonster av samma storlek och form sys — den
ena med raksém och den andra med satinsém.

Vilj ett rammonster med raksom for att
brodera pa bottentyget.

MEmer’ C@?L‘ui 9’5.':: | B B42wm e 770mm E 1

| [ @@-@@M
Vilj rammaonstret for satinsom med samma F@ﬂ@@@
form for att brodera applikationen som fastes i } @ r (v](v) (W]
steg ©. | v Ve

| v wvillo

ok ;0‘ B8mm | ) 676mm €3 B00wm £ 1
s e B B
= °BEE

ORI
T@@
vevivillo

Placera applikationstyget 6ver det broderi
@ som syddes i steg (1. Se till att omradet som

omges av stygn inte dr storre an

applikationstygets omrade.

2 /,

@ Applikation

’iﬁk Obs! _
® Om storleken eller syldget for rammonstret
for raksom andras, ska du andra storlek eller

syldge for rammonstret for satinsom pa
samma satt.

N
J
7
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Brodera over applikationstyget med samma
rammonster.

N\ G

N
// N\

e Se till att stanna maskinen innan korset i
mitten sys.

Ta bort broderramen fran maskinen och klipp
sedan bort overflodigt tyg utanfér sommarna.

 Obs!
@ Lat tyget sitta kvar i broderramen nar du
klipper av applikationens 6verskottstyg.

Tryck inte for hart pa tyget i ramen, eftersom
det da kan lossna.

Vilj ramménstret for satinsom med samma
form.

Q@ T ﬁsmm[ ] 676mm S 800w £ 1
B o] 1 56 =1

= EEn
@ ;-@@

3

Ti

<

vl
vevelo

’{:«E Obs!

® Om storleken eller syldget for rammonstret
for raksom andras, ska du andra storlek eller
syldge for rammonstret for satinsém pa
samma satt.

Satt fast broderramen som togs av i steg
och brodera sedan fardigt applikationen.

/

4
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Anvandbara tips for anvandning av maskinen

I det har avsnittet finns beskrivningar av praktiska funktioner vid anvandning av maskinen.

Kontrollera inbyggda e Tryck pa @
monsters tradspéanning

. ° . . . 30 mm [ 30 0wm & 572wm E B
Ett monster pa den sista sidan av broderménstren kan ;@“k’_ﬂimm [ -
anvandas for att kontrollera tradspanningen. Vi syr T . L

det hdr monstret for att kontrollera tradspanningen.

G Tryck pa .

2 L&
o Tryck pa - ;@.I Mom | L 00mm ) 300mm O 0°

S8mm | G 00mm & 572mm £ 6

- [z EI.. @ (A5 [F] |
. mw MERGE
Agﬂillml INE
Fats ]
eTryckpé .

e Tryck 1 géng pa @ och tryck sedan pa (i . 2 o [ETS

m
k+ 58mm| @+ 00mm

[eEEE

'u
£

T
-

@E EI@

32:‘.®i ﬂmm[ [ 00wm® 00mm 5 0

...................... Orm 1
s

[ ][
Blil[e <>

3
=
[+]
@
[
-~
1
Lod

(E m B B o=
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Tryck pa (upplasningsknappen) och
darefter pa start/stopp-knappen.

i) (el e [Jos i = Co ]

REDDISH PRUSSIAN
PRUSSTAN RO BLUE
ik
E E i n
CoRH TE;
4 |rLower GREEN
it

d
2
&
a
5
i

LOCK D BROWN

Korrekt tradspanning. Fran tygets avigsida ska
undertraden vara ungefir en tredjedel av
stygnbredden.

’{;k Obs!

® Om den maste justeras finns anvisningar for
detta pa sida 45 eller 85/86.

Sy ett ménster som markerats
pa tyget

Genom att ange borjan och slutet pd sommen kan
monstrets exakta lage kontrolleras.

Om du t.ex. syr text ldngs med en linje i tygmonstret
kan borjan av sommen anges i det nedre vanstra
hornet sa att ldget kan kontrolleras och sedan kan
borjan av sommen aterstdllas. Sedan kan borjan av
sommen anges i det nedre hogra hornet for att
kontrollera ldget. Den raka linjen som binder
samman den forsta och den andra punkten blir
baslinjen for texten. Om den baslinje som texten
foljer lamnar tygmonstret kan broderingslaget
justeras.

Tryck pa pa skdrmen for

broderinstillningar.

Jz20°T 3lmm | 5 00mm O 0° E% 00 - 23
—

......... ol 118mm | «* 00wm & 6 I
ROTATE auiT
ALL

REFEAT I

€3]

Stall in borjan av sommen i det nedre vinstra
hornet.

]
|

ST Bom| 5 00wm O 07 P9 0 0wmm I 7
| EicEg. ) + E E T
D2 | e | o

P Ramen forflyttar sig sa att nalens
nedgangslage riktas in med borjan av
sommen.
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Mark punkten pa tyget med en textilpennna.

Ange borjan av sommen i det nedre hogra
hornet.

71 Mo 8 O0mm D 0° 05 0lme
[EiE=E. 3 H A .
2 B S | I e MG

P Ramen forflyttar sig sa att nalens
nedgangslage riktas in med borjan av
sommen.

Mark punkten pa tyget med en textilpennna.
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Ta bort broderramen fran maskinen och bind
sedan samman de tva punkterna for att
kontrollera broderingsliget.

® Om baslinjen ar feljusterad eller korsar en
annan linje ska du andra tygets placering i
broderramen eller justera monstrets lage.



Fargtradstabell

Fler forklaringar av maskinens inbyggda
fargtradstabell och anpassade tradtabell ges nedan.

I normala fall visas tradfargerna i
tradfargssekvensdisplayen och
monstervisningsomradet i de farger som finns i
maskinens inbyggda fargtradstabell.
Tradfargsnumren med dessa tradfarger visas med
tradfargsnumret (eller ndrmaste nummer) for det
mdrke som anges pa instdllningsskarmens andra
sida. Darfor kan de fardiga broderfargerna ha en
nagot annorlunda fargton.

Eftersom den anpassade tradtabellen som anges pa
instdllningsskdarmens fjarde sida skapas genom att
tradfarger anges med tradfargsnummer och fargnamn
fran enskilda marken i maskinens inbyggda bibliotek
visas tradtabellen med originaltradfargerna.

Om “CUSTOM THREAD TABLE” viljs och
“DISPLAY EXPANDED THREAD COLOR” ar
aktiverat kan de monsterfarger som dndras med
anpassad trad forhandsgranskas med farger som
ligger s& ndra de faktiska broderade tradfdrgerna som
mojligt.

Skapa fargtradstabeller fran firgerna pa de tradar du
har och anviand dem for att visa monster i dina egna
tradfarger.

Normal tradfargsdisplay
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Tradfargsdisplay med anpassad trad
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Farger pa broderdata av typen
Tajima (“.dst”)

Tajima-data (.dst) innehaller ingen information om

monsterfarg. Data skapas genom att olika former

kombineras.

Foljande broderdata visas t.ex. enligt nedan i Tajima-
\ Y4

format (.dst)
Ko~ X

Y
... IN ®

For att delar av monstret ska skiljas ut nar Tajima-
data anvdnds med den hadr maskinen visas monstret
automatiskt med fargerna i tradférgssekvensen av
standardtyp Eftersom tradfargerna appliceras enligt
delarnas syordning kan fargerna som appliceras,
oberoende av monstrets design, te sig ovanliga for
designen. En orangefargad frukt kan t.ex. visas i blatt.
Nér du anvinder Tajima-data ska du se till att
forhandsgranska den sydda bilden pa skarmen och
andra fargerna fran skdarmen for tradfargsbyte.
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Skapa vackra broderier

Nedan beskrivs olika forsiktighetsatgarder nar det géller trad, broderramar och styvnadsmaterial
(bakgrundsmaterial) som du maste f6lja for att kunna skapa vackra broderier.

Tradar

Brodertrad kan vara dyr och darfor ar det viktigt att
skota den pa ratt satt. Oavsett hur bra kvalitet en trad
har vid tillverkningen maste den forvaras pa ratt satt
for att fungera vid somnad. Detta dr sarskilt viktigt
med tanke pa den tid som passerar mellan
leveransen till tradanvandaren och det tillfdlle da
traden faktiskt anvands pa brodyrmaskinen. Det ar
viktigt att brodertrddar forvaras i en miljé utan kraftig
vdarme, ljus, fukt eller andra skadliga faktorer.

Brodertradar bor helst forvaras pa en plats som &r sa
ren och dammfri som mgjligt. Det dr dessutom
viktigt att forvaringsplatsen ar fri fran rok, angor och
gaser. Vissa gaser kan fa traden att gulna. Dessa
angor kommer fran anordningar sasom gasvdrmare,
gas- eller dieselmotorer.

Direkt solljus dr ocksa ytterst skadligt for
brodertradar. Lador med trad bor inte lamnas 6ppna
sa att de utsatts for direkt solljus. Om mojligt bor
inget direkt solljus lysa in fran takfonster och andra
fonster. Den bésta typen av belysning for brodertrad
ar lampor med volframglodtrad eller lysror. Det ar
viktigt att tanka pd att alltfor lang exponering for
dessa skadliga kallor ocksa kan leda till att firgerna
pa kartonger och andra féremal bleknar.
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Temperatur och luftfuktighet kan ocksa vara skadliga
for brodertradar. Idealtemperatur dr mellan 15 °C
(59 °F) och 25 °C (77 °F). Luftfuktigheten bor vara
mellan 40 och 60 %. Dessa férhdllanden bor
uppratthallas s& langt det ar mojligt for att forhindra
att mogel bildas. Kraftiga temperaturer kan ocksa
orsaka smorjningsproblem som leder till att traden
gar av. Fukt kan paverka pappersspolar eftersom
kartongen svaller och traden kan bli
overdimensionerad. Det dr ocksa viktigt att tanka pa
att traden kan skadas om den utsétts for en
varmekalla eller starkt ljus d&ven om de 6vergripande
forvaringsférhallandena ar bra. For att undvika att
traden skadas maste materialet regelbundet roteras
och far inte [dmnas pa samma plats under mycket
lang tid.

Tradvalet dr en viktig faktor for att forbattra
produktionstiden. Tradens talighet, styrka, fasthet och
vikt paverkar resultatet. Dessa egenskaper avgor hur
bra maskinen syr och hur manga tradar som gar av.

Tradar som gar av har en mycket negativ inverkan pa
produktionen. For varje trad som gar av minskar
produktionen med 0,07 % per dag (7,5 timmar), om
du utgar frdn att det tar 20 sekunder att trd nalen pa
nytt. Om antalet tradar som gar av per dag minskar
med 14 kan produktionen forbattras med mer dn 1 %.



Styvnadsmaterial
(bakgrundsmaterial)

Bakgrundsmaterial och topping stabiliserar och
stoder broderierna sa att stygnen kan sys med minsta
mojliga storning eller instabilitet. De fungerar som
styvnadsmaterial for dina broderier. Utan ratt typ av
styvnadsmaterial kan tyget forflytta sig for mycket
inom broderramen vilket leder till att broderierna blir
feljusterade. Ibland krévs topping for att hantera tyg
med lugg, t.ex. handdukar, manchester och piké. Det
finns manga typer av bakgrundsmaterial och topping
av olika vikt for olika slags tyger.

Det finns fyra olika typer av styvnadsmaterial
(bakgrundsmaterial) som kan anvédndas pa broderier:
sadant som klipps bort, sddant som dras bort,
vattenlosligt och sjalvhaftande. Dessa fyra typer finns
i flera olika vikter, storlekar och texturer. Nar du
valjer styvnadsmaterial for ett visst tyg ska du ta
hansyn till designstorlek, antal sommar och typ av
s6m.

Se dven till att styvnadsmaterialet inte tdnjs ut. Vissa
typer av bakgrundsmaterial kanske inte ténjs ut
vertikalt eller horisontellt, men daremot diagonalt.
ANVAND INTE SADANA. Dessa bakgrundsmaterial
tanjs ut medan du syr och kan leda till att designen
forflyttas.

1. Styvnadsmaterial i polyesterndt som klipps av
fungerar mycket bra pa ljusa tyger eftersom ingen
skugga syns pa framsidan nar att du har klippt
bort 6verskottet. Den hdr typen av
bakgrundsmaterial dr perfekt om du vill ha
hallbarhet men samtidigt en [att och mjuk pragel
pa din fardiga produkt, t.ex. babyplagg.

2. Styvnadsmaterial som klipps bort ar perfekt for
medeltjocka och tjocka stickade plagg, men kan
dven anvandas pa vavmaterial. Det ar tillrackligt
starkt for manga sémmar och med tva eller tre
lager blir det fantastiskt starkt och klarar annu fler
sommar. Den hér typen av bakgrundsmaterial
finns dven i svart for dem som vill att insidan av
kldaderna ska se lika bra ut som utsidan. Svart
styvnadsmaterial & mycket anvandbart pa klader
i liknande farg och tunna tyger. Svart
bakgrundsmaterial syns inte igenom lika mycket
som vitt bakgrundsmaterial.

Sjalvhiftande bakgrundsmaterial som du drar av
och faster anvands pé de typer av tyg som ar
svdra att fasta. Bakgrundsmaterialet appliceras
(med klistersidan uppat) pa ramens undersida sa
att tyget faster pa den exponerade ytan i
syomradet. Nar broderiet ar klart kan tyget tas
bort, 6verflodigt bakgrundsmaterial kastas och
processen upprepas.

Styvnadsmaterial som dras bort kan anvandas pa
medeltjocka vavtyger och kraftigt tyg sasom duk,
poplin och denim. Styvnadsmaterialet &r
tillrackligt starkt for manga sémmar, framfor allt
ndr det appliceras i tva eller fler lager. Den har
typen av styvnadsmaterial &r tillverkat av
fibermaterial, vilket innebar att det ar latt att dra
bort det fran kanterna pa ditt broderi nar det ar
klart. Styvnadsmaterialet finns dven i svart.

Vattenlsligt styvnadsmaterial ar praktiskt for att
forhindra att tyg med ludd eller lugg, t.ex. pa
handdukar, paverkar placeringen av sommarna.
Tyger sasom plysch, manchester, sammet och
fuskpéls &r fyra exempel pa material som har
ludd eller lugg som kan trénga igenom
broderistygnen nar din maskin syr. Tygfiber som
sticker ut mellan de fardiga stygnen pa ett broderi
ger ett ofardigt och slarvigt intryck. Med
vattenlosligt styvnadsmaterial som topping forblir
tygfiber platta sa att stygnen hamnar prydligt
ovanpa pa ratt plats. Vattenlosligt
styvnadsmaterial anvands ocksa som
bakgrundsmaterial nar du anvéander spets eller
andra motiv dér bara sjalva stygnen ska synas.
Det vattenl6sliga styvnadsmaterialet dras enkelt
bort frén tyget nar broderiet ar fardigt och
eventuella rester kan enkelt |6sas upp i vatten.
Det anvinds dven som bakgrundsmaterial pa
handdukar dar det ofta beh6vs nagon typ av
stabilisering, men utan att rester av
bakgrundsmaterialet syns pa den fardiga
produkten.
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Fastteknik

Det ar viktigt att anvanda ratt verktyg, vilket manga
av oss har fitt hora. Pastaendet géller dven inom
broderibranschen. Fel storlek eller typ av broderram
kan leda till att designen blir feljusterad eller att hela
produkten skadas. Om du inte anvénder ritt
ramstorlek, typ och teknik kan du forstéra
slutresultatet av en perfekt design.

B Grundldggande information om ramar
Rorformade ramar: Med den har ramtypen kan
rorformat tyg eller fardigsydda kladesplagg
placeras runt kroken. Pa s satt kan framsidan pa
ett klidesplagg broderas utan att stygnen hamnar
pa baksidan av plagget.

Kepsramar: Detta ar en sarskild typ av
broderramar (fasten) dar kepsar som ska broderas
placeras. De finns i olika varianter for olika
maskiner, men de tva grundlaggande typerna ér:
en som mojliggdr somnad av en platt keps (for
anvdndning pd en platt maskin) och en som
mojliggdr somnad av kepsen i dess naturliga
bojda form (fér anvindning pé en rérformad
maskin).

Fasta tyget: Tyget i ramen och
bakgrundsmaterialet maste vara helt platt och
utan rynkor eller bubblor. Om det finns bubblor
eller rynkor som maste tas bort ska du se till att du
drar i tyget och bakgrundsmaterialet samtidigt.
Dra inte mer dn nodvéndigt for att gora tyget platt
och jamnt. Om du drar for mycket kan tyget
rynkas runt den fardiga designen nar ramen tas
bort. Det kan ocksa uppstd tomrum mellan
designens olika delar.

Placering av inre/yttre ram: Det bor finnas en
liten kant (3 mm (1/8 tum)) av tyg och
bakgrundsmaterial nedanfér den yttre ramen pa
baksidan. Dra bara at skruven om den inre ramen
kanns 16s. Undvik att dra at skruven for hart
eftersom tyget kan rynkas och skruven kanske inte
langre tacks.

166



Tabell 6ver kombinationer av tyg/styvnadsmaterial

Tyg/

kladesplagg

Antal lager av
bakgrundsmaterial

Antal lager av

topping

Anmarkningar

Frotté

1 som dras bort

1 vattenloslig

Oka tithet och/eller bredd pa satinsdmmar. Fina
detaljer och smé bokstéver kan fastna i frottén.

Satinkavaj

Kraftigt foder:
Inget

Tunt eller inget
foder:

1 som dras bort

Inget

Om kladesplagget glider i ramen och orsakar
justeringsproblem ska du linda om den inre
ramen med maskeringsband eller snedremsa.
Detta ger en kraftig yta som haller kladesplagget
pa plats och bidrar dessutom till att minimera
skador pa tyget om det glider i ramen.

Bomullslakan

1 som dras bort

Inget

For design med hog tathet eller mycket
detaljer kan det kravas mer
bakgrundsmaterial. | sa fall ska du anvanda
tvd lager tunt bakgrundsmaterial i stallet for
ett lager tjockt bakgrundsmaterial.

Denim

1 som dras bort

Inget

Minska hastigheten om nalen bérjar bli varm
och trdden gar av.

Hattar/mossor

Valfritt

Valfritt

Byt nal oftare an vanligt eftersom
styvnadsmaterial av buckram gor att nalen
snabbt blir sI6. Ett tunt bakgrundsmaterial
som dras bort bidrar till att farre traddar gar av
och reglerar trddspanningen. Anvand topping
pa kepsskarmar av manchester eller plast.

Frackskjorta
(i vavt tyg)

—_

som dras bort

Inget

For design med hog tathet eller mycket
detaljer kan det kravas mer
bakgrundsmaterial. | sa fall ska du anvanda
tvd lager tunt bakgrundsmaterial i stéllet for
ett lager tjockt bakgrundsmaterial.

Golfskjorta

—_

som dras bort

Valfritt

Anvénd topping for design som innehaller sma
bokstaver eller mycket detaljer och for piké.

Fleece

—_

som dras bort

Valfritt

Anvand topping om plagget har strukturyta,
t.ex. panamabindning eller tvill.

Duk

—_

som dras bort

Inget

Rama in snavt

Manchester

—_

som dras bort

1 vattenloslig

En hogre stygntathet eller fler understygn och
topping kan bli nédvéandigt for att férhindra
att stygnen sjunker in i tyget.

Underklader eller
silke

1 eller 2 tunna
som dras av

Valfritt

Sank syhastigheten. Tradspanningen bor vara
lag. Anvdnd topping for design med mycket
detaljer eller sma bokstaver. For mycket
omtaliga tyger anvander du en tunnare trad.
Undvik mycket smala satinsommar pa
bokstiver eller detaljer. Oka i stillet bredden
pa satinsommarna eller anvand kraftiga
forstygn. Ta forsiktigt bort
bakgrundsmaterialet och toppingen fran
kladesplagget utan att dra.

1 som klipps av

Anvédnd organza eller gardintyg i en

Ylle ellersjdlvhiftande | 1 vattenloslig matchande farg som bakgrundsmaterial for
som dras av kraftigt eller “haligt” tyg.
1 som klipps av For design °med mycket detaljer kan det
Tréi oy e . behovas tva lager tunt styvnadsmaterial som
réja ellersjalvhaftande | Valfritt Kliobs bort. Anvind tonni 4 extra tiockt
dras av ipps bort. Anvdnd topping pd extra tjoc
som tyg eller design med fina detaljer.
1 tunt som klipps av Anvénd topping for design med fina detaljer
T-shirt eller sjlvhaftande Valfritt eller sma bokstaver. Spanningen ska vara latt.

som dras bort

Undvik design med méanga sommar.
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VALFRIA TILLBEHOR

Fasta en extra broderram pa brodyrmaskiner fér industri

Forbered broderramshallaren for att fasta broderramen pa brodyrmaskinen for industri.
Nér du har fast broderramen fér brodyrmaskiner for industri forflyttar sig bade broderramshéllarens vanstra och
hogra arm.
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Ta loss broderramen. (Se sida 46.)

Lossa de tva vingskruvarna pa
broderramshallaren.

@ Vanster arm

® Vingskruvar

P Vinster arm pd broderramshallaren kan
flyttas.

e Du behover bara lossa vingskruvarna hogst 2
varv moturs. Ta inte bort skruvarna.

Flytta vanster arm for att rikta in skruven pa
hoger sida med markeringen for broderramen
for brodyrmaskiner for industri och dra sedan
at vingskruvarna.

® Markering for broderram for brodyrmaskiner for
industri
® Rikta in skruven med markeringen.

Lossa de tva skruvarna med en
krysskruvmejsel och avlagsna dem sedan.

L

\ OSoo

T

|

Avldgsna hoger arm, rikta in stiften pa
broderramshallaren med halen i armen sasom
bilden visar och for sedan in skruvarna som
togs bort i steg ) och dra at dem.

» Nu kan broderramen féstas i
broderramshallaren. Fast broderramen for
brodyrmaskiner for industri pa samma satt
som medf6ljande broderramar. (Se sida 30.)

7% Obs!

® Nar du anvander broderramar for
brodyrmaskiner for industri KANNER INTE
MASKINEN IGEN RAMENS SYOMRADE.
Var noga med att anvdnda provfunktionen
for att sy for att kontrollera att monstret
passar in i syomradet.
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Anvanda den valfria kepsramen

Med hjalp av den valfria kepsramen kan monster broderas pa kepsar och hattar. Nedan beskrivs hur kepsramen
anvands.

Kepsram och dess tillbehoér

Kepsramens driviem och monteringsjigg krévs for att kunna anvanda kepsramen.

Kepsram Kepsramens drivrem och 4

@ Broderingsomrade: vingskruvar
50 mm (H) x 130 mm (B) For att kunna fasta kepsramen vid
(2 tum (H) x 5-1/8 tum (B)) vagnen tar du bort

@ Markeringen visar mitten av broderramshallaren och faster
broderingsomradet. kepsramens drivrem vid

® Snabblas maskinens vagn.
<Standardtyp> ® Sitti vingskruvarna i halen

och dra at dem for att lasa fast
den rorliga delen. Anvand
halen vid forvaring av
kepsramens drivrem.

@ Fastfjader
Kepsramen halls fast av de tva fastfjadrarna.

Monteringsjigg

Anvand nar kepsen placeras i

kepsramen.

@ Hallare
Kepsramen halls fast av de
tva hallarna.

® Monteringsfaste
Dra at vingskruven for att
lasa fast den vid
monteringsytan.

® Skruvar
Justera monteringsjiggens
storlek till den typ av keps
som broderas.

Utfyllnad Sexkantskruvmejsel (stor) Sexkantskruvmejsel (medelstor)

* Anvands vid justering av ringen pd kepsramens drivrem och hojden pa det L-formade fastet. (Se sida 173.)

Zrs Obs!
® Om broderramen for keps &r fast visar

broderramens indikatorer vilka broderramar
som kan anvéndas enligt nedan.

@ Anmadrkning

@ Innan du monterar kepsramen ska du justera ringen pa
kepsramens drivrem och hojden pé det L-formade fastet.
(Om samma maskin anvénds behéver du bara justera
ringen forsta gangen den anvands. Om medféljande
kepsram dr monterad behéver du inte heller justera den.)

@ Om du anvander en annan maskin maste du justera
ringen pa kepsramens driviem och hojden pé det L-
formade féstet pa nytt. Hojden kan variera beroende pa
vilken maskin som anvands. Kontakta din
férsaljningsrepresentant for mer detaljerad information.
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Kepstyper

Vi rekommenderar att féljande kepstyper broderas

med maskinen.

W Standard(Pro Style)

Framsida: Pro style /_|7_65'ekti0ner

o

B Golfkeps

Framsida: Inte delad 5 sektioner

Q

Otto International,
Inc. kepsmodellens | OTT023-225
nummer (exempel)

Otto
International, Inc.

Bakgrundsmateriali

form av nat pa Fast front
baksidan av med
frontpanelerna forstarkning

(mjukt eller hart)

Svarighetsgrad for | Ganska
att rama in (fista) | enkelt

kepsmodellens OTTO27-007
nummer
(exempel)
Bakgrundsmaterial
i form av ndt pa | Fast front Mjuk krona
baksidan av med utan

frontpanelerna
(mjukt eller hart)

forstarkning

forstarkning

Bakgrundsmaterial | 1 till 2 lager

Svarighetsgrad for | Enkelt Ganska
attrama in (fasta) | (rekommenderas) | enkelt
Bakgrundsmaterial | 1 till 2 lager | 2 till 3 lager

W Lagprofil (lag)

Framsida: Lagprofil 6 sektioner

Otto International,
Inc.

k OTT0O23-225 | OTTO18-203
epsmodellens
nummer (exempel)
Bakgrundsmaterial
i form av ndt pa | Fast front Mjuk krona
baksidan av med utan

frontpanelerna
(mjukt eller hart)

forstarkning

forstarkning

Mycket svart
. . eftersom
Svarighetsgrad for Le smaterial | Ganska
att rama in (fasta) P enkelt
et ar mycket
hart.)
Bakgrundsmaterial | 1 till 2 lager | 2 till 3 lager
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@ Anmadrkning

® Kontrollera om det hiar omradet @) ar tackt
med nét.

@

s Obs!

@® Det finns ingen mittlinje som kan anvédndas
vid placeringen av kepsen i kepsramen.
Innan du placerar kepsen i kepsramen ska
du markera mittlinjen med en kolpenna.



B Kepsar som inte rekommenderas for broderi
e Kepsar vars frontpanel & mindre 4n 50 mm
(2 tum) hog (t.ex. solskdrm)
e Barnkepsar
* Kepsar vars bratten ar langre &n 80 mm
(3-1/16 tum)

Forsiktighetsatgarder nar
det géller tyg

B Kepstyg som rekommenderas for broderi
® 35 % bomull/ 65 % polyester
* 100 % bomull
* 80 % ylle /20 % nylon
* 15 % ylle / 85 % akryl

B Kepstyg som inte rekommenderas for broderi
Kepsar av foljande tyger &r svara att rama in, blir latt
skrynkliga och krymper.

e Polyesterskum

e Tojbart material

¢ Meltonull

* 100 % nylon

* Mocka

Férbereda anvdndning av
keps-ram

B Montera kepsramens drivrem

OFERATIONS l"‘gﬁ»@‘%%
om du vill se en video om hur LCD-

skdrmen fungerar (se sida 151).

Ta bort broderramshallaren fran maskinens vagn
och montera sedan kepsramens drivrem. Innan du
tar bort broderramshallaren ska du ta bort
broderramen. (Se “Ta bort broderramen”

pa sida 46.)

Lossa och ta sedan ut de tva vingskruvarna
och broderramshallaren.

@® Vingskruvar
¢ De borttagna vingskruvarna fortsatter att vara
fasta vid broderramshallaren.

=
> " ,O

@ Satt tillbaka de tva vingskruvarna pa
broderramshéllaren.

Ta bort de tva 6vre vingskruvarna fran
kepsramens drivrem och ligg dem at sidan.
Lossa de tva nedre vingskruvarna (4 varv).

@® Ovre vingskruvar
® Nedre vingskruvar
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For maskinfundamentet genom ringen pa Satt i stiften pa vagnens monteringsplatta for
kepsramens drivrem. ram i hdlen pa monteringsplattan pa
kepsramens drivrem.

@ Maskinfundament

\M -

7% Obs!
@ Var forsiktig sa att inte kepsramens drivrem

slar emot narliggande delar, t.ex.
pressarfoten. @ Stiﬂft pa vagnens monteringﬂsplatta for ram -
® Hal i monteringsplattan pa kepsramens drivrem

Fast kepsramens drivrem enligt beskrivningen i

X Infoga och dra at de 6vre tva vingskruvarna i
steg @ till

de yttre halen pa monteringsplattan pa

vy s - w . kepsramens drivrem.
Satt i de tva vingskruvarna langst ned pa

kepsramens drivrem i v-skarorna pa vagnen T;
och placera sedan monteringsplattan pa \ .
kepsramens drivrem ovanpa vagnens ‘
monteringsplatta for ramen.

]

IS
>N

Samtidigt som du skjuter in kepsramens
drivrem mot maskinen helt och hallet drar du
at de tva nedre vingskruvarna for att lasa fast
kepsramens drivrem.

@ Skéra i vagnen

® Vingskruv pa kepsramens drivrem

® Monteringsplatta pa kepsramens drivrem
@ Monteringsplatta for ram pa vagnen

P Direfter ar kepsramens drivrem
fardigmonterad.
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W Justera kepsramens drivrem

@ L-format faste
® Ring

@ Anmadrkning

® Om du anvédnder samma maskin behover
du bara justera kepsramens drivrem forsta
gangen den anvands.

Sla pa maskinen. Stang av maskinen ndr
vagnen atergatt till dess ursprungslage.

5:% Obs!

® Se till att justera kepsramens drivrem nar
vagnen ar i dess ursprungslige.

Anvinda sexkantskruvmejsel (medelstor) for
att lossa de tva sexkantskruvarna. Lossa endast
med ungefir ett varv.

@ Sexkantskruvar
®@ Sexkantskruvmejsel (medelstor)

5::\‘\ Obs!

@ Lossa dem inte for mycket.

Sank det L-formade fastet sa att det ror
maskinfundamentet och dra sedan at de tva
sexkantskruvarna med den medelstora
sexkantskruvmejseln. Dra at skruvarna
ordentligt.

@ L-format faste

Lossa med hjilp av den stora
sexkantskruvmejseln de fyra sexkantskruvarna
pa ringens insida. Lossa endast med ungefir
ett varv.

@ Sexkantskruvar
® Sexkantskruvmejsel (stor)

P Nar skruvarna har lossats kan ringen sankas.

’i:z Obs!

@ Lossa dem inte for mycket.
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Placera utfyllnaden mellan

maskinfundamentet och ringen pa kepsramens

drivrem.

@ Utfyllnad
® Maskinfundament
® Ring pa kepsramens drivrem

Tryck forsiktigt ned ringen och anvind sedan

den stora sexkantskruvmejseln for att dra at
de fyra sexkantskruvarna pa ringens insida.
Dra at skruvarna ordentligt.

@ Se till att varje sexkantskruv dr ordentligt
atdragen. Om nagon skruv sitter 16st kan
det leda till personskador.

Ta bort utfyllnaden som sattes in i steg
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B Montera stygnplatens avstandsbricka

Fast stygnplatens avstandsbricka pa stygnplaten.

@ Stygnplatens avstandsbricka

B Forbereda monteringsjigg

Sank sparren och fast sedan monteringsjiggen vid
ett stabilt underlag, t.ex. ett bord.

Anvind en krysskruvmejsel for att lossa de tva
skruvarna och sank sedan sparren i pilens
riktning.

@ Lossa skruven sd att sparren kan hakas fast i
skruven och spédnnas fast med den.

® Lossa tills spérren ror sig.

® Sparr



Dra at de tva skruvarna.
e Kontrollera att sparren sitter sakert.

Fast monteringsjiggen vid ett fast
monteringsunderlag, t.ex. ett bord.

Lossa vingskruven sa att monteringsjiggen kan
oppna monteringsfastet sa mycket att det blir
bredare an monteringsplattans tjocklek.

¢ Monteringsfdstet kan monteras pd en platta
vars tjocklek dr 9-38 mm (3/8-1-1/2 tum).

Spann fast monteringsfastet pa

monteringsytan genom att dra at vingskruven.

@ Monteringsfaste
® Monteringsyta
® Dra at vingskruven

Kontrollera att den inte sitter lost.
Om den sitter 16st ska du montera fast
monteringsjiggen pa monteringsytan igen.

Zr& Obs!

@ Se till att monteringsfastet sitter ordentligt
fast pd monteringsytan och att vingskruven
ar ordentligt fastskruvad.

@ Fast inte monteringsjiggen pa ett instabilt
underlag (flexibelt, bojt eller skevt).

@ Var forsiktig sa att inte monteringsjiggen
valter nér den tas bort.

Justera monteringsjiggens storlek till den typ
av keps som broderas.

@ Lagprofil (1ag)
® Standard (Pro style)

77 Obs!

® | standardlaget kan kepsram av standardtyp
eller avancerad typ anvéndas. |
lagprofillaget kan endast den avancerade
kepsramen anvédndas.
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W For standardtyp o ;
Vrid med hjdlp av en krysskruvmejsel de fyra Fasta standardkepsramen vid

skruvarna (tva till vanster och tva till héger) pa montt_armgsllggen och placeraen
insidan av monteringsjiggen ett varv for att lossa keps I ramen

dem. o OPERATIONS H@/HH

@@ | om du vill se en video om hur LCD-skdarmen

fungerar (se sida 151).

Placera kepsen i standardkepsramen som &r fast vid
monteringsjiggen och ta sedan bort
standardkepsramen fran monteringsjiggen med
kepsen fastspand. Fast sedan standardkepsramen vid
@ Skruvar kepsramens drivrem p& maskinen.

® Krysskruvmejsel

Fast standardkepsramen vid monteringsjiggen.

WM. Rikta in skaran pa standardkepsramen med
S Obs! styrplattan p& monteringsjiggen och tryck
® Ta inte bort nagon av de fyra skruvarna (tva sedan ramen pa plats.

till vanster och tva till hoger) eftersom de
kan forsvinna. Lossa skruvarna forsiktigt.

Dra monteringsjiggen mot dig och anvdnd sedan
krysskruvmejseln for att dra at de fyra skruvarna
(tva till vanster och tva till hoger).

P Sedan ar forberedelsen av monteringsjiggen

klar. . Lo
@ Styrplatta pa monteringsjiggen
® Skéra pa standardkepsram
® Svettskyddshéllare
@® Hallare

P Standardkepsramen fasts med de tva
hallarna (klammorna), en pa hoger sida och
en pa vanster sida.

’itk Obs!

@ Se till att monteringsjiggen ar i standardlage.
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Oppna snabbliset pa standardkepsramen och
koppla sedan bort regeln. Oppna klimramen.
Oppna iven brittets pressare.

@ Snabblas 6ppnat
® Klamram 6ppnad
(® Bréttets pressare

Applicera ett lager styvnadsmaterial.
Applicera ca 100 mm (4 tum) x 250 mm

(10 tum) styvnadsmaterial ovanpa den nedre
ramen och placera en keps i ramen.

@ 100 mm (4 tum)
® 250 mm (10 tum)
® Styvnadsmaterial

Lyft upp svettskyddet pa kepsens insida och
placera sedan kepsen i standardkepsramen.
Hall i bada sidorna av kepsen och rikta sedan
in kanten pa den nedre ramen med bréttets
botten.

@ Kant pa nedre ram

® Svettskydd

® Brittets botten

Rikta samtidigt in kepsens mittlinje med
svettskyddshallarens mittlinje pa
standardkepsramen och skjut in svettskyddet
under svettskyddshéllaren.

@ Svettskyddshallare
® Svettskyddshallarens mittlinje
® Kepsens mittlinje

Efter att du har arrangerat brittet skjuter du in
kepsen sa langt det gar.
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Med hjdlp av klimramen hakar du fast @ srkni

snabblésets hake for att tillfalligt lasa fast den. Anmarkning

@ Lossa enligt kepsens form skruv @ och
justera kldamramens lage @ sa att tdnderna
pa insidan av klamramen @ riktas in med

kepsbréttets botten @.

@ Hake pa snabblas

® Klamram

Kontrollera féljande:

@ Kepsens mittlinje ar parallell med
klamramens kortsida.

@ Linjen pa kepsens vdnstra sida syns inte
inom klamramen.

® Téndernapainsidan av klimramen greppar
brittets botten.

O Mittlinjen pa brattets hallare och mittlinjen
pa kepsen maste bilda en enda rak linje.

@ Anmarkning

® Om kepstyget ar tjockt och klamramen inte
kan stingas eller om tyget ar tunt och
kepsen sitter for 16st i ramen justerar du
kldamramen.

@ Tander pa klamramens insida
@ Mittlinje pa brattets héllare
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Medan du drar kepsen nedat med en hand Anvind bada hianderna, sasom bilden visar,
drar du i snabblasets spak for att lasa det. for att trycka bréttets sidor inat och forma om
det sa att sidorna inte viks utat.

Om monstret broderas nar bréttets sidor ar
utatvikta slar brattet emot maskinen och
monstret blir feljusterat.

@ Spak pa snabblas

* Obs!

@ Se till att det inte finns nagra rynkor inom
kldamramen. Annars blir kepsen feljusterad.

Samtidigt som du aterigen drar i tyget runt
kepsramen for att stracka ut det justerar du
broderingslaget.

Strack ut tyget i broderomradet sa att det blir
spant.

Nér du trycker in brittets sidor kan tyget i
kepsramen pressas ihop och bli [6st. Dra tyget
ldngs med den vinstra och hogra sommen
samt sommen i mitten i pilarnas riktning och
strack ut tyget sd att broderomradet blir spént.

Dra brittets hallare uppat sa langt det gar.
Vrid sedan brittets hallare 6ver kepsbrittet
och sdnk hallaren. Se sedan till att brittet far
en nagot rundad form.

P Sedan dr kepsen placerad i
standardkepsramen.

@ Brittets hallare
® Mittlinje pa brattets pressare
o Se till att skaran kommer ut.
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Ta bort standardkepsramen fran
monteringsjiggen. Fasta den avancerade kepsramen
Tryck med tummarna pa bade den hogra och vid monteringsjiggen och placera

vdnstra hallaren pa monteringsjiggen och dra -
sedan av broderramen, sdsom bilden visar. en keps I ramen

Placera kepsen i den avancerade kepsramen som &r
fast vid monteringsjiggen och ta sedan bort den
avancerade kepsramen frdn monteringsjiggen med
kepsen fastspand. Fast sedan den avancerade
kepsramen vid kepsramens drivrem pa maskinen.

Fast den avancerade kepsramen vid
monteringsjiggen.

Rikta in monteringsjiggens sida med spannet
pd kepsramen och skjut in kepsramen pa plats.

@ Hallare

@ Monteringsjiggens sida

® Spénne pa kepsram

e Rikta in skaran pa den avancerade
kepsramen med styrplattan pa
monteringsjiggen och tryck sedan ramen pa
plats.

® Styrplatta pa monteringsjiggen

@ Skéra pa den avancerade kepsramen

® Svettskyddshallare

® Hallare

P Den avancerade kepsramen fésts med de
tva hallarna (klimmorna), en pa hoger sida
och en pa vénster sida.
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Oppna snabbliset pa den avancerade
kepsramen och koppla sedan bort regeln.
Oppna klimramen. Oppna iven brittets
pressare.

@ Snabblas 6ppnat
® Klamram 6ppnad
(® Bréttets pressare

Satt fast styvnadsmaterialet med stiften pa
kepsramen.

@ Stift

* Se till att stiften gar igenom
styvnadsmaterialet sa att det sitter fast
ordentligt.

Lyft upp svettskyddet pa kepsens insida och
placera sedan kepsen i den avancerade
kepsramen.

Hall i bada sidorna av kepsen och rikta sedan
in kanten pa den nedre ramen med bréttets
botten.

@

@ Kant pa nedre ram
® Svettskydd
® Brittets botten

Rikta samtidigt in kepsens mittlinje med
svettskyddshéllarens mittlinje pa den
avancerade kepsramen och skjut in
svettskyddet under svettskyddshéllaren.

..

@ Svettskyddshallare
® Svettskyddshallarens mittlinje
® Kepsens mittlinje

Rikta in kepsens mittlinje med skaran pa
monteringsjiggen.

@ Kepsens mittlinje
® Skdra pd monteringsjigg

Placera kepsens svettskydd i skaran pa
kepsramen.

@ Skara pa kepsram

Anvédnda den valfria kepsramen
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Stiang klamramen sa att kepsens britte WM.
passerar mellan den inre klimramen och den 245 Obs!
yttre kldimramen. ® Lossa de tva skruvarna fér den yttre

kldamramen och justera sedan den yttre
kldamramens position s att den
overensstammer med kepsens form och sa
att tinderna pa kldamramen riktas in med
brattets botten.

@ Britte
@ Inre kliamram
® Yttre klamram

Rikta noggrant in klimramens tander med
brittets botten.

® Tander pa klamram

® Botten pa britte

® Yttre klamram

@ Skruvar for yttre klamram

Justera den andra sidan pa samma satt.

@ Tander pa klamram
® Botten pa britte

@ Spak pa snabblas
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® Om kepstyget ar tjockt och klamramen inte
kan stingas eller om tyget ar tunt och
kepsen sitter for 16st i ramen lossar du
skruven for den inre klamramen och justerar
sedan den inre klamramen.

@ Inre klamram
® Skruv for inre klamram

Dra ut kepsens dndar fran mitten sa att ingen
del av tyget sitter 16st.

@ Klammor

e Upprepa steg @) och (2 pa andra sidan for
att spdnna tyg som sitter [0st och sétt fast
kepsen med klammorna.

Dra brittets hillare uppat sa langt det gar.
Vrid sedan brittets hallare 6ver kepsbrittet
och sdnk hallaren. Se sedan till att brittet far
en nagot rundad form.

@ Brattets hallare
® Mittlinje pa brattets pressare
e Se till att skaran kommer ut.

Justera brittet sa att det far en nagot rundad
form.

\‘

P Sedan &r kepsen placerad i den avancerade
kepsramen.

Ta bort den avancerade kepsramen fran
monteringsjiggen.

Tryck med tummarna pa bade den hogra och
vdnstra hallaren pa monteringsjiggen och dra
sedan av broderramen, sdsom bilden visar.

@ Hallare
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B Fasta kepsramen pa brodyrmaskinen B Ta bort kepsramen
Kepsramens drivrem behovs for att fasta Efter att broderingen ar klar tar du bort kepsramen
kepsramen pa brodyrmaskinen. Innan du faster och darefter kepsen.
kepsramen pa maskinen faster du kepsramens
drivrem pa vagnen. (Se “Montera kepsramens Ta bort kepsramen fran kepsramens drivrem.
drivrem” pa sida 171.) Tryck med tummarna pa de tva hallarna pa
kepsramens botten och dra sedan av
Fast kepsramen vid kepsramens drivrem. broderramen sasom bilden visar.

Vrid broderingslaget at sidan, sasom bilden
visar, ndr du sétter in kepsramen sa att kepsens
britte inte slar emot brodyrmaskinen. /

@ Hallare
* Var frsiktig sa att inte kepsramen sldr emot Vrid broderingsliget &t sidan, sdsom bilden
ndrliggande delar, t.ex. pressarfoten. visar, ndr du tar bort kepsramen sa att kepsens

britte inte slar emot brodyrmaskinen.
Efter att du har vridit kepsramen sa att
broderytan ar vand uppat riktar du in ringen pa
kepsramens drivrem med ringen pa
kepsramen. Medan du skjuter kepsramen till
vdnster och hoger riktar du in skdran pa
kepsramen med styrplattan pa kepsramens
drivrem och trycker sedan ramen pa plats.

* Var forsiktig sa att inte kepsramen slar emot
ndrliggande delar, t.ex. pressarfoten.

B For standardkepsram

Oppna snabblaset pa kepsramen och ta sedan
bort kepsen.

@ Styrplatta pa kepsramens drivrem

® Skara pa kepsram

® Hallare

P Kepsramen fasts med de tva hallarna, en pa
hoger sida och en pa vinster sida. Dérefter
ar kepsramen fardigmonterad och du kan
borja brodera kepsen.
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B For avancerad kepsram Lossa de tva ovre vingskruvarna.
Efter att du tagit bort brittets hallare laser du

upp snabblaset pa kepsramen, tar bort
klammorna och darefter kepsen.

Ty

@® Vingskruvar

© Brittets hall Ta bort kepsramens drivrem.
rattets hallare

@®@ Snabblas
® Klammor

Montera broderramshallaren

Efter att du har broderat med kepsens broderram tar
du bort stygnplatens avstdndsbricka och kepsramens
drivrem och satter sedan tillbaka
broderramshallaren.

7% Obs!

@ Var forsiktig sa att inte kepsramens drivrem
slar emot narliggande delar, t.ex.
pressarfoten.

Ta bort stygnplatens avstandsbricka.

Med halet pa svettskyddshallaren inriktat med
mittlinjen pa styrplattan infogar du de tva
vingskruvar som togs bort i steg © i halen
hogst upp och drar sedan at dem.

@ Stygnplatens avstandsbricka

Lossa de tva nedre vingskruvarna.

@ Hal pa svettskyddshallare

® Mittlinje pad styrplatta

® Hal ovanpa

e Satti vingskruvarna i halen som kepsramens
drivrem tidigare satt fast i (halen som
vingskruvarna togs bort fran i steg & pa

@ Vingskruvar sida 171).

P Den flyttbara delen av kepsramens drivrem
sitter fast.
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Rikta in halen pa broderramshallaren med stiften . L .
pa vagnens monteringsplatta for ram. Ytterligare digitalinformation

Nér du skapar ett monster for broderi med en
kepsram ska du tidnka pé féljande for att undvika
registreringsproblem (feljusterade hal i monstret).

Sy understygn.

@ Stift i vagnens monteringsplatta for ram
® Hal i broderramshallaren

Satt fast broderramshallaren med de tva
vingskruvarna.

Borja brodermonstret fran mitten och sy mot
dndarna.

Med maskinen sys monstren i den ordning de
véljs ndr de kombineras. | féljande exempel
vadljer du monster i ordningen
“E"—>"A"—>"B"—>“R" for att gora det
kombinerade monstret “BEAR” (bjérn).

BEAR

® Anvénd maskinens vingskruvar (vingskruvarna Felaktig
som togs bort i steg () pa sida 171). sy- @ —) @ —) @ —) @
ordning

0 Ratt
(SJyr;Jnin @ @ - @ @
® Anvind den skivformade skruvmejseln 8 o—
och dra at vingskruvarna ordentligt.

’itk Obs!

@ Sy INTE fran den ena dnden till den andra
eftersom tyget kan rynkas eller krympa.
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Nar du syr monstrens konturer ska du se till
att stygnbredden pa satinsommarna ar minst
2 mm och att stygnen 6verlappar tyget med
minst T mm. Kontrollera dven att inga
tradovergangar fran langa stygn finns i
konturerna pa varje del eller bokstav.

@ Minst T mm
® Minst 2 mm

! VAR FORSIKTIG

@ Sy inte fler dn fyra dverlappande lager.

|

@ Ange att 6verlappande omraden inte ska sys.

Anvédnda den valfria kepsramen
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Anvéanda det valfria tradspolarsatet

Nér du spolar undertraden till en metallspole ska du anvanda det valfria tradspolarsatet. Nedan beskrivs hur det
valfria tradspolarsétet anvands.

Forsiktighetsatgéarder

Forsiktighetsatgarder nar det géller stromforsorjning finns pa sida 14.

A

@ Se till att placera tradspolarsatet pa en jamn och stabil yta.
® Anvind bara de tradspolar som medféljer tradspolarsitet.

Valfritt tradspolarsate och tillbehor

Kontrollera att foljande tradspolarséte och tillbehor medféljer.

@ Huvudstrombrytare
® Pinne 6. 7. 8.
® Hal for tradledare 10
@® Hal for pinne .

® Anslutning DC-ingéng @

Nr Namn Artikelnummer Nr Namn Artikelnummer
X59354-151
(STORBRITANNIEN)
LN2284-001
1 |Tradspolarsite XC6598-151 6 |Natsladd (USA/KANADA)
XA0070-151(Europa)
XC9548-051
(Australien)
2 |Pinne XC5949-151 7 |Metallspolar (5) 100376-053
3 Dyna XA0679-050 8 Lock 130012-054
4 Tradledare XC6644-151 9 Vikt (L) XC5974-151
. XC6643-051 :
5 |Nétadapter XD0318-051(Europa) 10 | Vikt (S) XC6631-051

* Tradspolarsatena kan ha olika artikelnummer beroende pa var maskinen koptes.
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Installera det valfria
tradspolarsitet

Fast pinnen, dynan och tradledaren vid
tradspolarsatet.

Sdtt i pinnen och dynan.
Sank hallaren och sétt sedan pinnen i halet.
Satt darefter i dynan.

1)
v

@

@ Pinne

® Pinnhallare
® Hal for pinne
® Dyna

Sdtt i tradledaren.

Satt i tradledaren i halet med stiften pa
tradledaren riktade med skarorna pa sidan av
halet.

e J—»

@ Stift pa tradledare
® Skéror pa hal for tradledare
® Hal for tradledare

e Sitt in tradledaren sa ldngt som mojligt och
se till att den sitter fast ordentligt.

Ansluta natadaptern

Sdtt i natsladdens kontakt i natadaptern.

Satt i natadapterns sladd i DC-ingangen pa
tradspolarsitet och sitt sedan i nitsladdens
kontakt i ett vanligt vagguttag.

e Se till att kontakten i DC-ingangen pa
tradspolarsatet sitter ordentligt fast.

A

® Anvind den medféljande nitadaptern.
Om du anvdnder nagon annan
natadapter kan skador uppsta.

@ Innan du ansluter eller kopplar bort
natadaptern ska du se till att enheten inte
ar pa.

® Nir du har anvint tradspolarsatet
kopplar du bort det fran uttaget.
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\M -

Spola trad pa tradspolen 245 Obs!
Forbered traden och spolen med undertrad. Anvand ® Nar du anvander en liten ru.lle skaodu.ta bort
5 dynan och placera rullen direkt pa pinnen.
undertrad av bomull eller spunnen polyester Anvind dven det medialiande locket 4 att
(fran 74 decitex/2 till 100 decitex/2). nvend aven det medrofjande focket sa a

190

den lilla rullen ar stabil.

For traden genom halet till vanster om
tradledaren mot tradspolarsitets framsida.

—

Rikta in skaran pa tradspolen med fjadern pa
pinnen, och sitt sedan tradspolen pa pinnen.

@ Hal i tradledare

For traden runt tradspannaren sasom bilden
visar. Se till att traden matas pa rtt sdtt runt
tradspannaren.

@ Skara pa tradspolen
® Fjader pa pinnen

Sdtt tradrullen pa pinnen.

@ Tradspénnare

@ Tradrulle
® Pinne



For traden genom halet till hoger om
tradledaren mot maskinens baksida.

e ﬁ—j“%

@ Hal i tradledare

Spola traden medurs runt tradspolen 4 eller 5
ganger sasom bilden visar.

For traddanden genom sparet pa
tradspolarsdtet och dra traden. Tradskdraren
skdr av traden.

@® Spar
® Tradspolarséte

%:E Obs!

® Var noga med att folja anvisningarna. Om
tradspolen spolas utan att tradskararen skar
av tradden nar undertrdden haller pa att ta
slut kan traden trasslas in runt spolen sa att
nalen gér av.

Skjut in spolhallaren tills den sndpper pa plats.

@ Spolhallare

Tryck pa huvudstrombrytaren for att borja
spola traden.

P Borja spola trad pa tradspolen.
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Tradspolen slutar automatiskt att snurra nar
den &r full och spolhallaren atergar till det A

ursprungliga liget. ©® Kontrollera att undertraden har spolats

pa rdtt satt. Annars kan nalen ga av eller
tradspanningen bli fel.

O X
sle

@ Var noga med att rengora spolkapseln
varje gang du byter spole. Tradvax och
damm samlas [itt runt halet i
spanningsfjadern pa spolkapseln vilket
leder till felaktig tradspanning. For
information om hur du rengor
spolkapseln, se sida 195.

@ Var noga med att kontrollera
undertradens spanning varje gang du
byter spole.

@ Beroende pa undertradstyp kan
spanningen variera. Var noga med att
kontrollera undertradens spanning och
justera spanningen om nodvandigt.
For en metallspole anvander du bada
vikterna, stor (L) och liten (S).

For detaljerade anvisningar om hur du
justerar spanningen, se sida 85.

Ta bort tradspolen.

Zr& Obs!
® Dra inte i tradspolarsatet nar du tar bort
tradspolen. Detta kan medféra att

tradspolarsatet lossnar eller faller av och att
tradspolarsatet skadas.

Dra traden genom skaran pa tradspolarsitet
for att skdra av traden med tradskararen.

@ Vikt (L) (artikelnummer: XC5974-151)
® Vikt (S) (artikelnummer: XC6631-051)

B Om tradspolningen avbryts innan den ar klar:
Tradspolarsétet stannar automatiskt om traden
inte matas fram, t.ex. om den trasslar in sig pa
pinnen. Om detta uppstar ska du tra
tradspolarsatet och sedan spola traden pa ratt satt.

N
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Underhall

Nedan beskrivs grundldggande underhall av brodyrmaskinen. Se till att maskinen alltid &r ren eftersom den
annars kan sluta att fungera.

Rengodra LCD-skarmen Rengoéra kroken
Om LCD-skdrmen &r smutsig ska du torka av den Avldgsna ludd och damm regelbundet sa fungerar
forsiktigt med en torr, mjuk trasa. Anvénd inte krokhylsan battre.
organiska rengoringsmedel. Anvdnd den medféljande reng6ringsborsten.

o - Sta brod kinen.
Rengéra maskinytan dng av brodyrmaskinen

Om maskinytan ar nagot smutsig ska du torka av den |
med en torr, mjuk trasa. Om maskinen ddremot &r

mycket smutsig ska du fukta en trasa i neutralt 0
rengoringsmedel, krama ur den ordentligt och sedan

torka av maskinytan. Nar du rengjort den med en

fuktad trasa, torkar du av den med en torr trasa.

@ Dra ur nétsladden innan du rengor
maskinen, annars kan du skadas eller fa

en elstot. A

@ Dra ur nitsladden innan du rengor
maskinen, annars kan du skadas eller fa
en elstot.

7% Obs!
® Anvind inte kemiska produkter som bensen

eller thinner. Oppna krokluckan och ta bort spolkapseln.

(Se sida 18.)
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Anvind den medfdljande rengoringsborsten
for att ta bort ludd och damm fran hylsan och
omradet runt den.

® Om kroken ir repig eller skadad ska du
kontakta en auktoriserad aterforsiljare.

Efter rengoringen sitter du in spolkapseln i
kroken och stinger sedan krokluckan.
(Se sida 19.)
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Rengora runt stygnplaten

Om ludd och damm samlats runt den rérliga kniven,
den fasta kniven eller tradhéllaren kan det leda till att
traden inte klipps av pa ratt satt eller att delar av
maskinen skadas. Se till att rengéra omradet runt
stygnplaten en gang i manaden.

Anvadnd vinkelskruvmejseln och medféljande
rengoringsborste.

Sting av brodyrmaskinen.

N
A

@ Dra ur nitsladden innan du rengor
maskinen, annars kan du skadas eller fa
en elstot.

Ta bort stygnplaten.
Lossa skruvarna med en vinkelskruvmejsel och
ta sedan bort stygnplaten.

wE s

@ Stygnplat



Anvind medféljande rengoringsborste for att

avligsna ludd och damm frén den rérliga Rengoéra spolkapseln
kniven, den fasta kniven, tradhallaren och
omridena runt dem. Tradvax och damm samlas latt runt halet i

spannfjddern pa spolkapseln vilket leder till felaktig
tradspanning. Darfor bor kapseln rengdras varje gang
spolen byts ut.

Anvdnd en bit papper med ett visitkorts tjocklek.

Oppna krokluckan, ta bort spolkapseln och ta
sedan bort spolen. (Se sida 18.)

@ Avlagsna allt ludd pd detta omrade Skjut in papperet under spannfjiadern for att

avldagsna damm.
Anvénd ett horn pa papperet for att avldagsna
damm fran halet.

Efter rengoringen fdster du stygnplaten i
motsatt ordning till hur den togs bort i steg

@ Stygnplat @ Spénnfjader
® Hal
® Papper
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7% Obs!

@ Boj inte spannfjddern. Anvand inte heller
nagot annat an tjockt papper eller papper
med angiven tjocklek for att rengora
spolkapseln.

Anvand medfoljande rengoringsborste for att
avladgsna ludd och damm fran insidan av
spolkapseln.

Efter rengoringen satter du in spolen i
spolkapseln och spolkapseln i kroken och
stanger sedan krokluckan. (Se sida 19.)
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Smorja maskinen

For att 6ka livslangden pa brodyrmaskinens delar
och fa maskinen att fungera korrekt ska du smorja in
maskinen innan den anvénds forsta gangen.

Efter det héller du en droppe olja pa kroken en gang
om dagen fore anvandning och en droppe olja pa den
nedre nalstangens filtpackning efter 40-50 timmars
maskinanvandning.

B Smorja hylsan

Stang av brodyrmaskinen.

N
A

® Dra ur nitsladden innan du rengor
maskinen, annars kan du skadas eller fa
en elstot.

Oppna krokluckan och ta bort spolkapseln.
(Se sida 18.)




Vrid handhjulet (ca 50 grader) for att flytta B Smdrja nalstingerna

krokhylsan till ett ldge dar den ldtt kan Fran broderskdrmen viljer du en ndlstang i taget.
smorjas. Dra ned vald ndlstang och |3s fast den pa plats (se
sida 72). Hall en droppe olja pa den nedre
nalstangens filtpackning.

;ﬁ)

@ Handhjul

* Var noga med att vrida handhjulet moturs.

Hall en droppe olja pa kroken.

® Gor ett litet hél i oljeflaskan.

@ Applicera olja har.

¢ Anvidnd ett spetsigt foremdl for att gora ett
litet hél i toppen av den medféljande
oljeflaskan innan du anvénder den.

Efter smorjningen sitter du in spolkapseln i
kroken och stinger sedan krokluckan.
(Se sida 19.)

@ Applicera olja har.
* Om du applicerar fér mycket olja kan det
droppa pa syprojektet.

’{::r Obs!

@ Applicera en droppe olja pa kroken en gang
om dagen fore anvandning.

@ Applicera en droppe olja pa den nedre
nalstangens filtpackning efter 40-50
timmars sytid.

@ Applicera endast symaskinsolja. Om du
anvander ndgon annan typ av olja kan
brodyrmaskinen skadas.

@ Applicera inte for mycket olja. Tyget eller
trdden kan smutsas ned. Om for mycket olja
appliceras torkar du bort 6verflodet med en
trasa.

® Om traden gar sonder medan du syr eller ett
storande ljud hors nar du anvénder kroken
ska du applicera olja pa hylsan.
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Felsokning

Fels6kning pa skdarmen

Brodyrmaskinen ar utrustad med en enkel
felsokningsfunktion om problem uppstar nar du syr.
Tryck pa knappen som visar problemet och
kontrollera sedan de orsaker som visas.

—

—_—— OFERATIONS
= Cormon |
@ OO TF{OUBLESHOOTING'
L
[a]s]s]

we®

Tryck pa knappen som innehaller en
beskrivning av problemet.

FRINGIPAL PARTS

MACHINE UPFER THREAD B0BBIN THREAD
boEs NoT operate| | MEEDLE BREAKS BREAKS BREAKS
STITCHES ARE | |EMBROIDERY FATTERN| | UFFER THREAD MACHINE 15
SKIFFED 15 MISALIGNED 15 LOOFING HoIsY
NEEDLE THREADER | | THREAD TENSION NEEDLE CUTS PUCKERING MAINTENANCE
CANNOT BE USED 15 NGORRECT OR HOLES IN THE FABFLIC

Lco
CANNOCT BE READ cLoSE

198

e Kontrollera de problem som visas.

[The embroidery machine does not operate.]

The machine is not turned ON : Turn on
the embroiderv machine.

The embroidery machine has not heen
unlocked : Touch the unlock kev.

The start/stop button was not pressed.
: With the machine unlocked, press the
start/stop button.

Upper tension dial is over tightened :
Hake sure tension disk rotates when
pulling on thread.

Efter att ha kontrollerat 6nskad information

trycker du pa .

ne does not operate.]
rned 0K : Turn on

vas not pressed

k rotates when
CLOSE

6 Tryck pa .

MACHINE UPPER THREAD BOBBIN THREAD PRINCIPAL FARTS
boEs NoT operate| | MEEDLE BREAKS BREAKS BREAKS
OPERATIONS
STITCHES ARE | [EMBROIDERY PATTERN| | UPFER THREAD MACHINE 15
SKIPFED 15 MISALIGNED 15 LOOPING HoISY
NEEDLE THREADER | | THREAD TENSION NEEDLE CUTS PUCKERING MAINTENANCE
CANNOT BE USED 15 INCORRECT OR HOLES IN THE FABRIC

Lco
CANNOT BE READ cLoSE

P Skdrmen som visades innan du tryckte pa




Felsdkning

Om maskinen inte fungerar som den ska ska du kontrollera féljande punkter innan du begér service.
Kontakta din auktoriserade aterforsiljare om den foreslagna l6sningen inte atgardar problemet.

Maijlig orsak

Losning

Referenssida

Nalen gar av.

Maskinen &r inte paslagen. SIa pa brodyrmaskinen. .20
Brodyrmaskinen Maskinen har inte lasts upp. Tryck p& upplasningsknappen. 5.42
fungerar inte, Du tryckte inte pa start/stopp- Né&r maskinen ar upplast trycker 542
knappen. du pa start/stopp-knappen. ‘
Nalen dr inte korrekt monterad. | Montera nalen korrekt. .63
Anvand sexkantskruvmejseln for
Nalens stoppskruv &r 16s. att dra at nalens stoppskruv 5.63
ordentligt.
Nalen ar bojd eller sl6. Byt ut nalen mot en ny. s.15, 63

Omradet runt halet i stygnplaten
ar skadat.

@ Repor/forsankningar

Byt ut stygnplaten.
Kontakta narmaste
auktoriserade aterforsaljare.

Nalen slar emot/ror stygnplaten.

@ Nal
®@ Hal i stygnplaten
® Nalen slar emot halet

Byt ut ndlen.
Kontakta ndrmaste
auktoriserade aterforsaljare.

Pressarfoten ar for hogt instdlld
och inte ratt placerad.

Nalen slar emot/ror
pressarfoten.

Kontakta narmaste
auktoriserade aterforsaljare.

Fels6kning
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Nalen gar av.

Maijlig orsak

Omradet runt broderfotens hal
ar skadat.

@ Repor eller forsankningar

Losning

Byt ut pressarfoten.
Kontakta narmaste
auktoriserade aterforsaljare.

Referenssida

Glidytan pa krokhylsan &r inte
slat. Det finns repor eller
forsankningar pa den.

@ Omradet runt krokhylsan

Kontakta narmaste
auktoriserade aterforsaljare.

Kroken &r inte korrekt monterad.

Kontakta narmaste
auktoriserade aterforsaljare.

Krokspdrren ar inte ratt
monterad, kroken roterar ett helt
varv.

Kontakta narmaste
auktoriserade aterforsaljare.

Overtraden ér felaktigt tradd.

Dra med handen i 6vertraden
under pressarfoten och
kontrollera att traden ror sig
obehindrat. Om traden inte ror

Overtrdden fastnar nagonstans. | sig dr den felaktigt tridd. Tra 53538
Overtraden pa ratt satt. Se till att
traden fangas upp av
nalstangens tradledare.
Overtréden &r for hart spand. Minska .overtraglens"spannmg
P och se till att tradspannaren 5.86
Den r6r sig inte som den ska « e
roterar nar den drar i traden.
Spolen som anviands ar inte
konstruerad speciellt for denna | Anvénd rétt spole. s.15
maskin.
. . Krokens tidsinstdlIningen kanske
Nalen och kroken passerar inte | .. - o
o i ar avstangd. Kontakta narmaste
varandra pa ratt satt. ; ORI
auktoriserade aterforsaljare.
Det ar ett glapp (framat/bakat) i | Kontakta narmaste
nalstangsfacket. auktoriserade aterforsaljare.
Broderdatans tradtithet dr f6r Med hjdlp avett
hog. datadesignsystem atgérdar du 5100

5 .
Treeller fler 6verlappande stygn
sys.

tradtdtheten och instdllningarna
for 6verstygn i broderdata.
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Overtraden gar
av.

Maijlig orsak

Losning

Referenssida

Nalen dr inte korrekt monterad. | Montera nalen korrekt. .63
. s Anvand sexkantskruvmejseln for
Nalens stoppskruv &r 16s. att dra &t nalens stoppskruv. 5.63
Nalen ar bojd eller sl6. Byt ut nalen mot en ny. s.15, 63
Omradet runt halet i stygnplaten
ar skadat.
Byt ut stygnplaten eller kontakta
ndrmaste auktoriserade
aterforsaljare.
@ Repor/férsankningar
Nalen ror stygnplaten.
Kontakta narmaste
auktoriserade aterforsaljare.
® Nal
® Hal i stygnplaten
® Nalen ror halet
Pressarfoten ar for hogt instdlld
och inte ratt placerad. Kontakta narmaste
Nalen slar emot/ror auktoriserade aterforsaljare.
pressarfoten.
Omradet runt broderfotens hal
ar skadat.
Byt ut pressarfoten.
Kontakta narmaste
auktoriserade aterforsaljare.
@ Repor/férsankningar
Anvinda en tunn trad, t.ex. Sank maskinens syhastighet. .91

metalltrad.

Fels6kning
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Overtraden gar av.

Maijlig orsak Losning Referenssida
Glidytan pa kroken &r inte slat.
Den ar utsatt for slitage.
Kontakta narmaste
auktoriserade aterforsaljare.
@ Omradet runt krokhylsan
. T . Ta bort den 16sa traden. Rengor
Irrgﬁgg ar 1s i omradet runt kroken om traden trasslat in sig i s.193
‘ den.
Glappet mellan kroken och Kontakta ndrmaste
hylsan &r for stort. auktoriserade aterforsaljare.
Y J
. . Avld I 6r och
Kroken roterar inte obehindrat. Viagsna U(.jd’ rengor oc 5.193, 196
applicera olja.
Det gar inte att justera .
mellanrummet mellan KoEtakta nz(ijrmoastef" Al
kroksparren och kroken. auktoriserade dterforséljare.
Overtraden ar felaktigt tradd.
Dra med handen i 6vertraden
under pressarfoten och
kontrollera att traden ror sig
obehindrat. Om traden inte ror
i hi a felakti
sig obehindrat dr den felaktigt $35.38
tradd.
Ta bort trdden och
\ trd maskinen igen.
Se till att trdden &r rétt placerad i
nalstangens tradledare.
Overtrdden ar inte placerad i Se till att traden passerar helt
den 6vre eller mittersta och hallet under den 6vre och 5.36-37
tradledaren. mittersta tradledaren.
Traden har knutar eller &r
trasslig. Ta bort knutar och trassel.
Overtraden ar for hért spand. Minska 6vertradens spanning. 5.86
Fel spanning pa undertraden.
Traden rullar inte obehindrat ur | Justera undertradens spanning. 5.85
spolkapseln.
Spolkapseln &r skadad. Byt ut spolkapseln mot en ny. s.15
Kontrollera att spolen &r ratt
spolad sa att ca 80 % av den ar
full och att traden ar jamnt
Undertraden ar felaktigt spolad. | spolad. Om spolen inte ar ritt s.15
spolad ska du ersitta den med
en som dr ratt spolad eller spola
tillbaka traden pa spolen.
Spolen som anviands ar inte
konstruerad speciellt for denna | Anvénd rétt spole. s.15
maskin.
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Referenssida

Maijlig orsak

Losning

Den automatiska .
ol 1 . . Kontakta ndrmaste
naltradningsfunktionen har gatt . o e
. auktoriserade aterforsaljare.
sonder.
Det finns lim pd nalen. Byt ut ndlen. 5.63
o . Strack ut tyget i broderramen
. U rrame 28,67
Tyget dr inte spant ordentligt sa att det blir spant. 5.28, 6
Tradkvaliteten &r for dalig
Tradkvaliteten ar dalig. eftersom trdden dr gammal. Byt
Overtraden gar ut traden.
av. Broderdata innehéller stygn med | Ta bort alla stygn med ett 5150
ett avstand pa noll. avstand pa noll. ‘
innehall ] .
Broderdata innehaller manga Ta bort alla stygn med ett litet
stygn med ett mycket litet o s.150
. avstand.
avstand.
Broderdatans tradtathet &r for Med hjalp av ett
hog. datadesignsystem atgérdar du
.. o 1o AT s.100
Tre eller fler 6verlappande stygn | tradtatheten och instdllningarna
sys. for 6verstygn i broderdata.
Undertraden &r felaktigt tradd. Trd undertraden pa ratt satt. s.19
Spolen ar repad eller snurrar
; . . .1
inte obehindrat. Byt ut spolen 518
. . Ik [n &r sk . Byt ut spolkapseln. .18
Undertraden gar Spolkapseln dr skadad Yt ut spotkap
. . ] f h
av. Traden trasslar sig. Ta b?“ traden som fastnat oc s.193
rengor kroken.
Spolen som anvinds ar inte
konstruerad speciellt for denna | Anvénd rétt spole. s.15
maskin.
Overtraden ar felaktigt tradd. Trd Overtraden pad ratt satt. s.35
Nalen ar bojd eller sl6. Byt ut nalen mot en ny. s.15, 63
Nalen dr inte korrekt monterad. | Montera nalen korrekt. .63
Det ar damm under stygnplaten . .
Maskinen hoppar | eller pa kroken. Rengor kroken och stygnplaten. s.193, 194
over stygn. . - -
vé Nalen och kroken passerar inte | Kontakta ndrmaste
p . o .
varandra pa ratt satt. auktoriserade aterforsaljare.
. . . . e a ar felaktigt li
Traden lindas antingen for hart E)m traden dr fela gt mdgd
g an oregelbundna 6glor bildas.
eller for 16st. Eéirss S
orsok med en ny tradrulle.
. . Anvand pincett for att avlagsna
Trdden trasslar sig. trad som fastnat i kroken.
Om tyget inte ar spant kan
. .| Tyget ar inte ratt placerat i monstret bli feljusterat och
Brodermonstret dr N .
feliusterat broderramen (tyget &r t.ex. inte stygnen kan krympa. Var noga s.28, 67
J ' spant). med att placera tyget pa ratt sitt
i broderramen.
Broderramen &r for stor for Anviand en broderram vars
. . 5.65
broderiet. storlek passar broderiet.

Felsokning 203




BILAGA

Brodermonstret dr
feljusterat.

Maijlig orsak

Styvnadsmaterial
(bakgrundsmaterial) anvands
inte.

Losning

Anvadnd styvnadsmaterial
(bakgrundsmaterial) vid
brodering pa tunna eller tdjbara
tyger, tyger med grov vav eller
tyger ddr stygnen latt krymper.
<Vid anvédndningen av den
valfria kepsramen>

Anvand hart styvnadsmaterial
ndr du broderar pd kepsar av
mjukt material.

Referenssida

5.66

Broderramen ar inte fast vid
vagnen pa ratt satt.

Fast broderramen vid vagnen pa
ratt satt. Se till att stiften pa
broderramshallarens hogra och
vdnstra arm passar in i hdlen pa
broderramens handtag.

s.30

Broderramens vagn slar emot
foremal.

Ménstret kan bli feljusterat om
vagnen eller broderramen slar
emot foremal. Se till att det inte
finns nagra foremal inom
broderramens
anvandningsomrade.

Tyget har fastnat eller klamts.

Stanna maskinen och placera
tyget pa ratt satt.

Vagnen flyttade sig nar
broderramen togs bort.

Ménstret kan bli feljusterat om
pressarfoten tryckts ned eller
vagnen flyttats medan du bytte
undertrad, nal eller arbetade
ndra broderramen.

Var forsiktig nar du tar bort och
satter tillbaka broderramen
samtidigt som du byter
undertrad, nal eller arbetar nara
broderramen.

Om vagnen flyttar sig ska du
stdnga av maskinen och sedan
sla pa den igen. Ratt
ramplacering nar maskinen
stannade finns lagrat i
maskinens minne och
broderramen atergar till ratt
placering.

Designen stélldes inte in pa ratt
satt.

Designen kan behéva mer
dragkompensation eller
understygn for tojbara eller
luddiga tyger.

Det finns 6glor pa
overtraden.

Overtraden ar for [6st spand.

<

Efter att Gvertraden har passerat
genom halet i pressarfoten drar
du trdden med handen for att
kontrollera tradspanningen. Om
det dr svart att faststalla jamfor
du den med andra nalstanger
dar det inte finns oglor.

5.86
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Referenssida

Det finns 6glor pa
overtraden.

Maijlig orsak

Tradspanningen
Overensstammer inte med
tradspanningsknappens
spanning.

Losning

Om det inte gar att justera
tradspanningen kan tradvax och
damm ha samlats pa den 6vre
eller mittersta tradledarplaten sa
att tradledarplatarna har hoijts.
Rengor tradledarplatarna.

Tradkvaliteten ar dalig.

Forsok med en annan trad. Om
problemet inte langre kvarstar
efter att du bytt trad ar
tradkvaliteten problemet. Byt ut
traden mot en annan trad av bra
kvalitet.

Ludd kan ha samlats runt

kroken. Rengor kroken. s.193
) i Overtraden ar felaktigt tradd. Kodntro]_lera t[z(ijdvagen och tré s.35
Maskinen |ater sedan overtraden igen.
mycket. Byt ut kroken.
Kroken ar skadad. Kontakta narmaste
auktoriserade aterforsaljare.
For lite olja applicerades. Smorj rekommenderade delar. 5.196
Tryck pd knappen for att flytta
Nalen dr inte i rdtt lage. den tradledare som ska tris i s.40
broderingslaget.
Lo Rekommenderade nalar Byt ut ndlen mot en
Naltrddaren kan | anyznds inte pa den har yk derad nil s.15, 63
inte anvindas. maskinen. rekommenderad nal.
Nalen ar inte korrekt monterad. | Montera nalen korrekt. s.15, 63
Kroken pd den automatiska Kontakta narmaste
POT . RN . o R s.15, 63
naltradningsfunktionen ar bojd. | auktoriserade aterforsaljare.
Overtraden ar felaktigt tradd. Kontro]_lera t[advagen och tra s.35
sedan overtraden igen.
Fel trddspanning. Undertraden &r felaktigt tradd. Trd undertraden pa rtt satt. s.19
Fel spanning pa undertraden. Justera undertrddens spanning. 5.85
Overtraden &ker %th;dlé?]r:]g;tlgiad tf;nar:/s Ii(E\l/I’E]lr Stéll in aterstaende tradlangd till
ut fran nalen nar 2 . PP . “LONG TAIL” pa s.150
v traden aka ut ur nalen nar T . .
du borjar brodera. . e instdlIningsskarmens andra sida.
broderingen bérjar igen.
Overtrdden nar Det finns ingen mer trad pa
inte undertraden spolen, traden matas inte fram Tré undertraden pa ritt sit. 519

ndr broderingen
paborjas.

fran spolen eller traden som
matas fran spolen ar for kort.
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Aven om traden
inte ar trasig visas
ett felmeddelande
om detta och

maskinen stannar.

Maijlig orsak

Om sensorn som anger att traden
dr trasig i tradspdnnaren pa
tradspanningsknapparna inte
kdnner av att traden matas fram
trots att maskinen dr pa visas ett
felmeddelande om trasig trad
och maskinen stannar. Om
traden kom ut frdn tradspannaren
trots att traden inte &r trasig
kdnner maskinen av att traden
inte matas fram och stannar.

Losning

Trd traden pa rétt satt genom
tradspannaren. Om
felmeddelandet om trasig trad
visas efter att maskinen har tritts
pa nytt kanske sensorn &r trasig.
Kontakta narmaste
auktoriserade aterforsaljare.

Referenssida

Nalen har lamnat
avtryck eller hal i
kladesplagget.

Nalen ar slo.

Byt ut ndlen. Det ar svart for sloa
nalar att trdnga igenom
kladesplagget vilket leder till att
tyget gar sonder.

s.15, 63

Tyget ar for omtaligt.

Nar nalen tranger igenom
omtaliga tyg kan tyget skadas.
Anvadnd styvnadsmaterial pa

tyget.

s.167

Tyget rynkas.

Traden ar for hart spand.

Anpassa spanningen till den
tygtyp och trdd du anvénder.
Polyestertrdd tanjs ut nér du syr,
framfor allt om den &r for spand.
Nér du har sytt fardigt aterfar
traden sin ursprungliga styrka
och tyget rynkas.

Tygets ramspanning ar felaktig.

Vavt tyg som inte dr tojbart ska
ramas in snavt. Los inramning
leder till att tyget drar ihop sig
under stygnen.

Rama in mjuka tyger med ett
stabilt bakgrundsmaterial. Om
du tanjer ut plagget for mycket
rynkas tyget ndr ramen tas bort.

s.166

Kolumnstygnen &r for langa.

Andra designens instillning med
fyllnadsstygn eller med flera
rader av kolumnstygn.

Nalen ar slo.

Sloa nalar trycker ned tyget och
skadar materialet. Byt ut nalen.

s.15, 63

Designtdtheten ar for kraftig.

For manga stygn i ett omrade
drar ut tyget sa att det blir
rynkigt. Minska designtatheten
med 5-10 %.

LCD-skarmen gar
inte att ldsa.

Skarmkontrasten ar felaktig.

Justera skarmkontrasten.

s.142

A

@ Denna maskin dr utrustad med en funktion for tradavkanning. Om maskinen inte tras med
overtrad fungerar den inte som den ska trots att du trycker pa start/stopp-knappen efter att du
har last upp maskinen.

® Om maskinen plotsligt stannar:
- Stang av maskinen och dra sedan ur natkabeln.

- Starta om maskinen pa ritt satt. Se sida 20.
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Felmeddelanden

Om du trycker pa start/stopp-knappen innan maskinen ar korrekt instélld, eller utfér en felaktig atgard, stannar
maskinen och informerar dig om felet med en summerton och ett felmeddelande. Om ett felmeddelande visas
ska du 16sa problemet med hjélp av anvisningarna i meddelandet.
Tryck pa om du vill stinga meddelandet eller atgérda felet och tryck sedan pa .Om

meddelandet visas igen ska du kontakta ndrmaste auktoriserade aterforséljare.

putEs

Area over.

CLOSE

Monstret ar utanfor
broderomradet som ar

200 mm (H) x 300 mm (B).
Flytta monstret till
broderomradet.

|

Change to the hig frame

CLOSE

B

Characters cannot be aligned.

CLOSE

Den monterade broderramen
ar for liten.

Kontrollera vilka broderramar
som kan anvandas och montera
en storre broderram.

(Se sida 28.)

Check if thread is broken.

v

CLOSE

Overtraden klipptes av eller
kom ut fran tradspannaren
eller en tradledare. Maskinen
ar inte tradd pa ratt sitt.
Kontrollera att traden ar under
den 6vre och mittersta
tradledaren och trd 6vertraden
pa ratt satt.

(Se sida 35.)

Undertraden gick av eller tog
slut.

Kontrollera att det finns trad pa
spolen och att ca 50 mm trad
har dragits ut och satt sedan
tillbaka spolen. (Se sida 19.)

Det gdr inte att arrangera alla
tecken pa kurvan.
Minska antalet tecken.

prcEm

Delete error.

CLOSE

Maskinen kunde inte ta bort
data.

Mediet kan vara skadat.

|

Enbroidery card read error.

CLOSE

|

Inposgible to add any more
character.

CLOSE

Rl

Impossible to reserve this
needle.

CLOSE

Ménster pa broderkortet kan
inte lasas.

Broderkortet kan vara skadat.

Tecknen har kombinerats pa ett
sadant sitt att de hamnar
utanfor broderramen.

Minska antalet tecken sd att de
far plats i broderramen.

Manuella instéllningar for sex
nalstanger angavs.

Hogst fem nalstanger kan
anges.

Fels6kning
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|

Impossible to set the start &
the end points.

CLOSE

Det gdr inte att borja sy fran
angiven startposition.

Andra startposition eller flytta
ramen och dndra
broderingsldge. (Se sida 89.)

el |

Needle bar case home position
error.

CLOSE

Nalstangsfacket kan inte flyttas
till sitt ursprungliga lage.

Tryck p& for att
automatiskt aterstalla

nalstangsfacket.

CLOSE

Nalen har stannat pa fel plats.
Vrid handhjulet sé att
markeringen pa handhjulet &r
hogst upp.

L]

Haximum number of patterns
have heen conbined.

CLOSE

Fler an 101 monster
kombineras.

Minska antalet monster som
kombineras. Du kan kombinera
upp till 10T monster.

Needle bar case position
error.

CLOSE

Rl

Needle cage motor has heen
locked.

CLOSE

Nalstangsfacket har stannat pa
fel plats.

Tryck p& for att
automatiskt aterstalla

nalstangsfacket.

Needle threader error.

CLOSE

il

Needle threader is in
threading position.

CLOSE

Den automatiska
naltradningsfunktionen
fungerade inte som den ska.
Traden har trasslat in sig i den
automatiska
naltradningsfunktionen. Ta bort

tréden och tryck sedan pé& .

)

Pattern is too large.

CLOSE

En annan atgard utfordes nar
nélen traddes med den
automatiska
naltradningsfunktionen.

Tryck pa den automatiska
naltradningsknappen och utfér
sedan den andra atgarden nar
nalen har trétts. (Se sida 39.)

prtEs

Pattern will not fit.
Please delete another pattern.

CLOSE

Nalstangsfackets motor ar last.

Tryck pa for att

automatiskt aterstalla
nalstangsfacket.

preis

Not enough space.
Delete some patterns or use
a different USB media.

CLOSE

Minneskapaciteten for USB-
media har dverskridit gransen.

Det finns fér manga data i
maskinen eller USB-media.

Picker error.

CLOSE

Monstret ar for stort.

Monster som ar storre an

200 mm (H) x 300 mm (B)
(7-7/8 tum (H) x 11-3/4 tum (B))
kan inte anviandas. Minska
monstret till en storlek som ar
mindre dn angiven storlek.

208

Minneskapaciteten har
overskridit gransen.
Ta bort data och forsok igen.

Tradlyftaren fungerade inte
som den ska.

Traden har trasslat in sig i
tradlyftaren. Ta bort traden.




i

Pocket read error.

petEs

Save error.

CLOSE

L]

Stop while needle bar case
transferring.

CLOSE

Méonster som lagrats i

maskinens minne kan inte
hamtas.

Maskinens minne kan vara
skadat. Kontakta narmaste
auktoriserade aterforsaljare.

Maskinen kunde inte spara
data.

Forsok anvanda en annan
media.

s

The selected embroidery
pattern exceeds size of the
frame.

CLOSE

|

The thread nunber is invalid.

CLOSE

Monstret dr storre dn
broderingsomradet i den
monterade broderramen.
Anvand en broderram med ett
broderingsomrade som &r storre
an monstret.

Angiven tradfarg ar felaktig.
Tradfargsnumret som angavs
Overensstimmer inte med
instdllningen av anpassad
tradtabell. Kontrollera numret
och ange det sedan pa nytt.

The USE media is
vwrite-protected so the data
cannot be saved.

Cancel the write-protection
before trving to save the

data.
CLOSE

The USB media was changed.

Do not change the USB media
vhile it is heing read.

CLOSE

USB-mediet ar skrivskyddat.

Tryck pa och upphav

skrivskyddet.

USB-mediet forsokte andras
medan det lastes.
Forsok igen utan att koppla ur.

Maskinen stannade medan
nalstangen rorde sig.

Tryck p& for att

automatiskt aterstalla
nalstangsfacket.

The USE media is
write-protected so the data
cannot be deleted.

Cancel the write-protection
before trying to delete the

data.
CLOSE

USB-mediet ar skrivskyddat.
Upphav skrivskyddet.

There is no embroidery card

in card slot,
Insert an embroidery card.

CLOSE

trycktes ned utan att
nagot broderkort satts i.
Satt i ett broderkort.

(Se sida 112.)

e

Thig enbroidery card cammot
be used.

CLOSE

|

This file cannot he used.

CLOSE

el -

This pattern contains too

much data to be stored.

CLOSE

Ett monster pa ett broderkort
som inte var kompatibelt med
maskinen hamtades.

Vissa broderkort med
upphovsrittsskyddade monster
kan inte anvandas.

Broderdata med inkompatibel
version anvands.

Broderdata som ar ofullstindigt
eller i okiand version kan inte
anvandas.

Manstret har for manga stygn
och kan inte anvindas.

Data med stygn som overskrider
specifikationerna

(500 000 stygn) kan inte visas.
Anvand datadesignprogramvara
for att minska antalet stygn.

Fels6kning
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i

Too many colors.

CLOSE

|

Unknown data format.

CLOSE

Fler dn 501 tradfirgsandringar
anges i monstret.

Upp till 501 tradfargsandringar
kan anges i ett monster.

L]

USB media is not loaded.
Load USB media.

CLOSE

USB-mediet ar inte anslutet till
maskinen.
Anslut USB-media.

210

Broderdata kan inte hittas.
Broderdata kan vara skadad.

L]

U5B media error

USB-mediefel
Tryck pa och forsok igen.

Eller s& kan USB-mediet vara
skadat.

|

USB read error.

R

Wiper error.

CLOSE

Under datadverforingen

kopplades USB-kabeln bort.
Koppla inte bort USB-kabeln
medan data 6verfors.

(Se sida 114.)

Ett avstrykarfel uppstod.
Traden har trasslat in sig i
avstrykaren. Ta bort traden.




Om nagot av féljande meddelanden visas igen ska du kontakta ndrmaste auktoriserade aterforséljare.
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Om LCD-skédrmen inte gar att
lasa
Om LCD-skdrmen inte gar att ldsa nar maskinen har

satts pa justerar du LCD-skarmen enligt
nedanstdende beskrivning.

Tryck nagonstans pa pekskdrmen, sting av
maskinen och sla sedan pa den igen.

e Fortsatt att trycka pa pekskarmen tills
skdrmbilden nedan visas.
e Start/stopp-knappen tinds inte.

Tryck pa EI och for att justera

skdarmens ljusstyrka sa att innehallet pa

skdarmen syns tydligt.

!!EE
142
FER *

Ndr du har utfort nédvindiga justeringar
stinger du av maskinen och slar sedan pa den
igen.

Om maskinen inte reagerar nar
du trycker pa en knapp

Om inget hdnder nér du trycker pd en knapp pa
skdarmen (ingen knapp kan viljas eller knapparna ar
feljusterade) justerar du pekskdrmen enligt
nedanstdende beskrivning.

Tryck nagonstans pa pekskdrmen, sting av
maskinen och sla sedan pa den igen.

e Fortsatt att trycka pa pekskdrmen tills
skdrmbilden nedan visas.
e Start/stopp-knappen tinds inte.

P Skdrmen ser ut som pa bilden nedan.

[
142
SRe *

Tryck pa tradavklippningsknappen.

O0Qo

P Justeringsskdrmen visas.
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Anvind medféljande pekpenna for att peka pa
mitten av korsen pa skdrmen, fran 1-5.

2t st

A

214

Se till att anvdanda den medféljande
pekpennan ndr du justerar pekskdarmen.
Anvand inte en vass penna, skruvmejsel
eller nagot annat hart eller vasst foremal.
Tryck inte for hart pa LCD-skdrmen,
eftersom den da kan skadas.

Tryck pa mitten av korsen i ordningen 1-5.
Efter att du har tryckt pa nummer 5 hors en
summerton en gang for att bekrifta att
justeringarna var korrekta.

e Om summertonen hors tva ganger nar du
trycker pa kors nr 5 har ett fel uppstatt. Tryck
pa korsen igen, fran 1-5.

Nar du har utfort nédvindiga justeringar av
pekskdrmen stinger du av maskinen och slar
sedan pa den igen.

7% Obs!

® Om det fortfarande inte hdnder ndgot nar du
trycker pa knapparna, trots att pekskdarmen
justerats eller om pekskarmen inte kan
justeras, kontaktar du narmaste
auktoriserade aterforsdljare.



Specifikationer

Specifikationer for brodyrmaskin

Post

Specifikation

Vikt

37 kg (82 Ib).

Maskinstorlek

512 (B) x 589 (D) x 586 (H) mm (20-5/32 (B) x 23-3/16 (

D) x 23-1/16(H

) tum)

Hastighet Hogsta/rorformad: 1 000 spm, Keps: 600 spm
Hastighetsintervall/hogst: 1 000 spm, minst: 400 spm
Kroktyp Vertikal vridbar krok

Krokstorlek

Normal storlek (typ L)

Nal HAT30EBBR / #11
Antal nalar 6 nélar
Tradspanning Manuell

Kepssémnad

(Tillval) 130 mm (B) x 50 mm (H) (2 tum (H) x 5-1/8 tum (B))

Somnad av
rorformade delar

(4 ramar tillgangliga)
300 mm (B) x 200 mm

(H) (7-7/8 tum

180 mm (B) x 130 mm (H)
H
)

(5-1/8 tum
) (4 tum (H)
(1-1/2 tum (H

11-3/4 tum (B)),
7-1/8 tum (B)),
tum (B)),

2-3/8 tum (B))

X
X
100 mm (B) x 100 mm

(H)
(H)
x 4
60 mm (B) x 40 mm (H ) x

Tradavklippning

Over- och undertrad

Sensor for trasig trad

Ja / 6vertrad och undertrad

Automatisk Ja

naltradare

Kommunikation USB-port

med dator

Datalagring Originalkort och USB-media

Specifikationer
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Symboler
“DST” TRIM SETTING ....oooiiiiiiiiiiiiiiiic s 140, 149

A

Anpassad tradtabell
Antal stygn .........c.....
Antal tradfargsbyten ..o,
Applikationsbokstaver ............ccccoeviivniinininieniieeee
Automatisk naltradningsfunktion
Automatiskt [3SStygn ..........ccoveviiiiiiiiiniiiee e
Avbryta brodering ...........ccccoceeeine

Avstand fran mitten (horisontellt) .... .
Avstand fran mitten (vertikalt) ........cocoooveniniinines

Bakgrundsmaterial ..........c.coeceeviiiniiniinin 165
BOKStavsSOMMAr .......ccoeevviiiiiiiiiieiee e 109
Bomullslakan ........cccccoeviiiiiiiiiiiie e 167
Brightness of LCD ...c.oovevevieviciiccccice e 141, 142
Broderdata ..........ccoeeieeiiiiiiiieieee e 100
Broderi

grundlaggande metod

upprepad sOMNAd .........cocoveuieeeiiie it
Brodering

hOrnet av tyget ........ccoeeeeveiiiininiie e 69

SMA tygDItar ...oeeiririiniirie et 69

tejp eller band ... 69

upprepande monster
Broderingslage ... 72
Broderkort ..........
Broderkortsfack .........ccoooiiiiiiiiii e 3
Brodermonster ..........oceeeveievieiieiieeeee e 104
Broderram

FASEA 1evvveeeiee ettt 28

fasta vid maskinen .........cccoceeviiiniiniiie e,

T2 DOI i

TYPET e
Broderramens indikatorer ...
Broderramshallare

MONTETA weeeviieieeeteeeeie et etieeeeeeteeeteeeeeeeesbeeeseenneens

TADOI i
Broderskarmen ..........cccoeviviiieiiii it
Brodertrad .........ccoooiieiiiiiiieie e
Brodyrmaskin for industri
BUZZET i

Byta

tradrullar c.oooeve 77
C
Centerpoint ... 144
Custom thread table ..........c.coooivieiiiiiiie e 141

216

D

Denim oo 167
Display ....ccccovveviennnnn. 16, 49
Display expanded color ... .. 140
Display for installning av tradfarg ... 56
DUK o 167
E

Extra tillbehor ... 5
F

Féarginformation

Fargtradstabell ..
Fasta ......ccooeeeninns

Felmeddelanden
FelsOkning ......ccccovvininiiiiiiiiici e
Filraderingsknapp ........ccccceevvinininnnninc e 112,118
FIEECE .ot 167
Flerfargsknapp ......oocceeeveiciiiiiniiiiiie e 53,126
Flytta

NAL e e 40

Forhandsgranska bilden .

Forhandsgranskningsknapp ... .51, 53,55
FOEr ..o 2
Frackskjorta (i VAVE tyg) ...covevvevuevieiieeciiie i 167
FIOE .o 167
FUNKEONET ..viiiiiiiiiiie e vii
G
Golfkeps .....
Golfskjorta .
Grid e
Grundlaggande procedurer ........c..ccoovveininciciceenene 17
H
Hamta
fran broderkort ..o 112
fran dator (USB) ....c..ccoeeviiiniinininiine e 114
fran USB-media .......ccceoeuiuiviivninineiereec e 117
Hamtar
fran MINNEt «c.oouiiiiiiiie e 111
Handhjul ... 3,197
HaStighet ....oooveieiec 91
Hattar/moOSssOr ......oooiviiiiiiii 167
HJAIPKNAPP v 49,153
Huvuddelar ........oooeiiiiiiieeeeeee e, 2,151
Huvudstrombrytare .........cccocovevivenninicicicnns 3,20, 47
|
Indikator for byte av rulle ........cccccooiniiiie 56, 76
Installera .......oocooeieciiiii i 6
Installningsknapp .....ccccoveveeeiiiiniinninie e 49, 140



J
Justera
benen ... 8
hastighet ... 91
kepsramens drivrem ..............cooiiiiiii 173
manoverpanel ... 9
Pekskarm ... 213
redigerade monster ...
skdrmens ljusstyrka ...
tradspanning .........
vinkel oo
K
Kepsram ......ccccooiiiiiiiiii 169
tabort ..o, 184
Kepsramens drivrem . 171
JUSTETA oot 173
Knapp for automatisk néltradning ... 3,39
Knapp for horisontell spegelvandning ...... 51, 53,103, 121
Knapp for maximal somnadshastighet ..................... 55,56
Knapp for mellanrum ... 53,124
Knapp for monsterval ... 53,120
Knapp for nytt broderi ..o 49
Knapp for provsdmnad ..........cccccoceeiiiiiiiiiiciins 32,55
Knapp for start-/slutposition .................. 55, 89, 90
Knapp for tillfllig instdlIning av nalstang ................ 57,94
Knapp for tradfargsbyte .........ccccooceveennne. 53,55,92,127
Knapp for vertikal spegelvandning ........... 51, 53,103, 121
Knappen Avbryt ... 51,57
Knappen AvSIULa .......cccocuiiiiiiiiniiiic e 55
Knappen for foregaende sida ...........ccocooviiiiciiinns 51

Knappen for nésta sida
Knappen Rotera alla ...

Kombinera monster .............ccocoviiiiiiiiiiic e,
Kontrollera
forhandsgranskningsbild ... 27
nalstanger och tradfarger ... 33
tradrullsbyte ... 75
tradsPANNING ....c.ooviiiiiiii i 45
KrOK o 193
Krokskydd/Krok ...........ccccooiiiiiiiii 2
L
Lagprofil (1dg) .....cooovvviiiiiiiicci e 170
Lagringsknapp ......cccoooiiiiiiiiii 55
Language ......cccoeieiiiiiie 141
Lasa nalstangen .........cccoociiiiiiiiiiiii i 72
Lasmekanism .........ccccociiiiiiiiiii
Lasstygnsknapp
LCD-sKarm ......ccocoovviiiiiiiiic e,
M
Manchester ...........ccccocoiiiiiiiiii e 167
Manoverpanel .......cccocooiiiiiiiiiiii 2,3,9
Manuella installningar av nalstang ..............ccccccooeeee 96
Maskin med sex ndlar ... vii
Maskinens driftsknapp ..........ccccoooiiiiiiiiiiiis 49,151
Mattenheter .........oocvvevviieiieiiie e 141, 143
Mellanrum vid upprepad sémnad (horisontellt) ..... 54,131
Mellanrum vid upprepad sémnad (vertikalt) .......... 54,131

Mellantradledare ..........cccooooviiiiiiiieiiiecce e, 2
Mittenmarkor .....cc..oooeiiiiiiee e

Monster med blomsterbokstaver
Monster med rendssansbokstiver .

Monsterstorlek ........oooveveieiiiiiiiiii e

Monstervisningsomrade ............occevcieiiiininiinine i

Monteringsjigg ........cccocoiiiiiiiiiii

N

NG oo s 15
DYta oo 63

NAIStangsfack ......ccccovevviiiiriiiicicc e 2

NalStangsknapp ......cccooevviiiiiiiiiiiicc e 34,56

Namn pa maskinens delar ..........ccccccoovinininnnnncnne 2

Natsladd ..voeoiiiiiecie e 20, 47

Nedre tradledare .........ccccccoviiiniinninincieeeeeccc e 2

(0)

Ordningsknapp ......ccccccoeviiiiiiiiic i, 53,111,123

P

PeKSKAIM ....oviiiiic i

Pilknapp .....ccccccveene.

Positioneringsknappar ...

R
Radera
MONSTET v 128
tidigare sparat monster ...............cccoccceeeinne 112,118
Raderingsknapp ..........ccccocooiiiiiiiiic i 53,110
Rammaonster ... 108
Redigera ......ccccceeunnee .25,119, 129
kombinerat monster ... 132
Redigeringsknapp ...........ccccoooviiiiiiiiii i 50, 55
Regiondisplay .........cccoccoiiiiiiiiiiiiii 56
Rengora
Kroken ..c..oiiiiii e 193
LCD-SKAMM ...oviiiiiiiiiie e 193
Maskinytan ..o 193
runt stygnplaten 194
spolkapsel ........ .. 195
Reserved needle .. 141
Reserverad Nl ........cccoceveiiiiiniiniiniii e 96
Reservstoppsknapp .........cccccoeveeiiiiiciiciiene 57,92, 94
Rotationsvinkel .........ccooviiiiiieiiiiiieiieiee e 52, 54
Roteringsknapp .........ccoevviiiiiiiii i 53,122
RUITE i 36
S
Sammanfogningsknapp ... 53
Satinkavaj ........ccoiiiiiiii 167
Sedd framifran ........cooovviiiiiiic 2
Sedd fran hoger/bakifran ... 3
Short stitch delete .......ccooocvveevieiiiiiieiie e 140, 150
SHIKE e e 167
SKAMM e 16, 21, 22, 49
Skédrmen for broderinstalIningar . 26, 54,129
Skdrmen for monsterredigering ... ..25,52,119
Skdrmen for val av monstertyp ...........cccoeiiiiins 23,50
Skarmen med monsterlistan ..........cccoeeveeeieiiiieeieennnn. 23,51
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Skarmguiderna .........ocooeuieiiiiiiii 143
SMOMA it 196
SOMNAASKNAPP ..ottt 55
Sémnadsordning ... ...56
Sémnadstid ........... .56
Spénnskiva ......... ...45, 86
Specifikationer ..o 215
SPOIE i 15,18, 19
Spolkapsel ......ccccoviviririiiiiccici 18,19, 85, 195
SPIEAK ot 143
StAllIN-KNAPP oo 51
Standard Tail ............ ..140, 150
Standard(Pro Style) ........ccccoeeviviininiiniic e 170
Start-/StoppKNaPP ..cveoveieeieiiee e 42
StArt-/StOPPKNAPP -.vveveeveiecie it 3
Stod for tradledarsamling ..o 2
Storlek (horisontell) .........cooeiiiiviiieiieeeeeeecee e 51,52
Storlek (vertikal) .......ocoovieveiiiiiiie e 51,52
Storleksknapp .............. ...51, 53,103, 121
Stygnknapp framat/bakat ...........ccccceeceiniininnne. 57,79, 81
StyBNPIAt e 194
Styvnadsmaterial ........cccoooviiiiiiniciiii 66, 165, 167
Sy

applikationer ........cccooviiiinin 156

ett monster som markerats pa tyget ........cccceeeeees 161
Sy applikationer 156
Sy broderiet ...........
Symaskinslampa
T
Ta bort

KOrta Stygn ..c.vcueeuiiiiii i 150
Tabell 6ver kombinationer av tyg/styvnadsmaterial ..... 167
Tajima-data .....ocevveeeeciieeciciee e 101, 149, 163
Tathetsknapp
TillbehOr ..o
Tra

NAl 39

overtrad ... ...33,35
Tra OVErtraden .......cccoeuveeeiiiiini it 33
Trad oo 15,16, 35, 164
Tradavklippningsknapp .......cccoceiveveieiiveiciinncnnnn, 3,44
Tradfarg «..cooeoveeeiiininie e 131, 146, 163
Tradfargsdisplay ......coccoveoeiviiininiii e 145
Tradledare ......ccccooeeveeeieie e 2,36
Tradledarstift .........ocovevieiiiiiiiiii 2
Tradovergangskod .........cccooeviininiiniiiicccicccces 149
Tradrullar ..o 77
TradSPANNAIe ....cc.evveeieiieieeie ettt 37
Tradspanning ........occeeveeeeiiininiine e 85,192
Tradspanningsknappar ..........ccccooiiiiiiiiiinin 2,86
Tradspolarsate .........ccccoucceeviivininineneiie e 188
Tradstall ..oooeeeiieiieee e 2,11
TrOJa oo 167
T-Shirt e 167
TYE e 16, 69

taDOrt Lo 46
U
Underhall ..o,
Underklader .............
Upplasningsknapp
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